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TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

ROZDZIAL 1

Zakres stosowania przepisow prawa celnego, zadania organow
celnych oraz definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres zastosowania

1.  Niniejsze rozporzadzenie ustanawia unijny kodeks celny (kodeks)
okreslajacy ogolne przepisy i procedury majace zastosowanie do
towarow wprowadzanych na obszar celny Unii lub 2z niego
wyprowadzanych.

Nie naruszajgc prawa mig¢dzynarodowego i konwencji mi¢dzynarodo-
wych oraz prawodawstwa unijnego w innych dziedzinach, kodeks stoso-
wany jest w sposob jednolity na calym obszarze celnym Unii.

2. Niektore przepisy prawa celnego moga mie¢ zastosowanie poza
obszarem celnym Unii w ramach przepisow regulujacych okreslone
dziedziny lub w ramach konwencji miedzynarodowych.

3.  Niektore przepisy prawa celnego, w tym przewidziane w nich
uproszczenia, stosuje si¢ do wymiany towardéw unijnych pomigdzy
tymi czg¢éciami obszaru celnego Unii, do ktdrych stosuje si¢ przepisy
dyrektywy 2006/112/WE lub dyrektywy 2008/118/WE, a czg§ciami tego
obszaru, do ktérych nie stosuje si¢ tych przepisow, lub do wymiany
pomiedzy czesciami obszaru, do ktorych przepisy te nie maja
zastosowania.

Artykut 2

Przekazanie uprawnien

Zgodnie z art. 284 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow dele-
gowanych okreslajacych przepisy prawa celnego, w tym uproszczenia
w odniesieniu do zgloszenia celnego, dowodu potwierdzajacego status
celny, stosowania procedury unijnego tranzytu wewngtrznego —
w zakresie, w jakim nie wplywa to na wlasciwe stosowanie odnos$nych
srodkow fiskalnych, majacych zastosowanie do wymiany towaréw unij-
nych, o ktorej] mowa w art. 1 ust. 3. Akty te moga uwzgledniaé szcze-
golne okoliczno$ci zwigzane z wymiang towardw unijnych w ramach
tylko jednego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 3

Zadania organ6éw celnych

Organy celne s3 w gldwnej mierze odpowiedzialne za nadzoér nad
miedzynarodowa wymiang handlowa Unii, wspierajac w ten sposob
sprawiedliwy i swobodny handel, wdrazanie zewngetrznych aspektow
rynku wewnetrznego, wspodlnej polityki handlowej oraz pozostatych
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wspolnych polityk Unii w zakresie wymiany handlowej, a takze bezpie-
czenstwo catego tancucha dostaw. Organy celne wprowadzajg $rodki
majace na celu w szczegdlnosci:

a) ochrong intereséw finansowych Unii i jej panstw cztonkowskich;

b) ochrong¢ Unii przed nieuczciwym i nielegalnym handlem przy
réwnoczesnym wspieraniu legalnej dzialalnos$ci gospodarczej;

¢) zapewnianie bezpieczenstwa i ochrony Unii i jej mieszkancow oraz
ochrony $rodowiska, w stosownych przypadkach w Scistej wspot-
pracy z innymi organami; oraz

d) utrzymanie nalezytej rownowagi pomiedzy kontrolami celnymi a utat-
wianiem legalnej wymiany handlowe;j.

Artykut 4

Obszar celny

1. Obszar celny Unii obejmuje nastgpujace terytoria wraz z ich
wodami terytorialnymi, wodami wewn¢trznymi oraz przestrzenia
powietrzng:

— terytorium Krolestwa Belgii,
— terytorium Republiki Bulgarii,
— terytorium Republiki Czeskiej,

— terytorium Krolestwa Danii, z wyjatkiem Wysp Owczych i Gren-
landii,

— terytorium Republiki Federalnej Niemiec, z wyjatkiem wyspy
Helgoland i terytorium Biisingen (Traktat z dnia 23 listopada 1964 r.
miedzy Republikg Federalng Niemiec a Konfederacja Szwajcarska),

— terytorium Republiki Estonskie;j,

— terytorium Irlandii,

— terytorium Republiki Greckiej,

— terytorium Krolestwa Hiszpanii, z wyjatkiem Ceuty i Melilli,

— terytorium Republiki Francuskiej, z wyjatkiem francuskich krajow
i terytoriow zamorskich objetych postanowieniami cze$ci IV TFUE,

— terytorium Republiki Chorwacji,

— terytorium Republiki Wtloskiej, z wyjatkiem gmin Livigno
i Campione d’Italia oraz wod krajowych jeziora Lugano znajdujg-
cych si¢ pomiedzy nabrzezem a granica polityczna strefy potozonej
pomiedzy Ponte Tresa i Porto Ceresio,

— terytorium Republiki Cypryjskiej, zgodnie z postanowieniami aktu
przystapienia z 2003 r.,
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— terytorium Republiki Lotewskie;j,

— terytorium Republiki Litewskiej,

— terytorium Wielkiego Ksigstwa Luksemburga,
— terytorium Wegier;

— terytorium Malty,

— terytorium Krolestwa Niderlandéw w Europie,
— terytorium Republiki Austrii,

— terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

— terytorium Republiki Portugalskie;j,

— terytorium Rumunii,

— terytorium Republiki Stowenii,

— terytorium Republiki Stowackiej,

— terytorium Republiki Finlandii,

— terytorium Krolestwa Szwecji, oraz

— terytorium Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej, jak rowniez Wysp Normandzkich i wyspy Man.

2. Za czgs¢ obszaru celnego Unii uznaje si¢ rowniez nastgpujace
terytoria, potozone poza terytorium panstw cztonkowskich, wraz z ich
wodami terytorialnymi, wodami wewnetrznymi oraz przestrzenia
powietrzng, uwzgledniajagc konwencje 1 traktaty, ktore maja do nich
zastosowanie:

a) FRANCJA

Terytorium Ksigstwa Monako okreslone w Konwencji celnej podpi-
sanej w Paryzu dnia 18 maja 1963 r. (Journal officiel de la Répub-
lique frangaise (Dziennik Urzedowy Republiki Francuskiej) z dnia
27 wrzeénia 1963 r., s. 8679);

b) CYPR

Terytorium suwerennej bazy Zjednoczonego Krolestwa w Akrotiri
i Dhekelia, okre$lone w Traktacie dotyczacym ustanowienia Repub-
liki Cypryjskiej, podpisanym w Nikozji w dniu 16 sierpnia 1960 r.
(United Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artykut 5

Definicje
Do celow niniejszego kodeksu stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,organy celne” oznaczaja administracje celne panstw cztonkow-
skich odpowiedzialne za stosowanie przepisow prawa celnego
oraz wszelkie inne organy upowaznione na mocy prawa krajowego
do stosowania niektorych przepisow prawa celnego;
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2)

3)

4

5)

6)

7)

»przepisy prawa celnego” oznaczaja og6t aktow prawnych obejmu-

Jacy:

a) niniejszy kodeks oraz przepisy uzupetniajace lub wykonawcze
przyjete na szczeblu unijnym lub krajowym;

b) wspolng taryfe celna;

c) przepisy ustanawiajgce unijny system zwolnien celnych;

d) umowy migdzynarodowe zawierajace przepisy z zakresu prawa
celnego, jezeli maja one zastosowanie w Unii;

,kontrole celne” oznaczajg okre§lone czynnosci wykonywane przez
organy celne w celu zapewnienia zgodnos$ci z przepisami prawa
celnego oraz innymi przepisami regulujagcymi wprowadzanie,
wyprowadzanie, tranzyt, przemieszczanie, skladowanie i koncowe
przeznaczenie towarow przemieszczanych migdzy obszarem celnym
Unii a krajami lub terytoriami spoza tego obszaru oraz obecno$é
1 przemieszczanie w ramach obszaru celnego Unii towaréw nieunij-
nych i towardw objetych procedura koncowego przeznaczenia;

,0soba” oznacza osobg¢ fizyczng, osobg¢ prawna lub jednostke orga-
nizacyjng nieposiadajacg osobowos$ci prawnej, ale uznang — na
mocy prawa unijnego lub krajowego — za majaca zdolnos$¢ do
czynno$ci prawnych;

»przedsigbiorca” oznacza osobe, ktora w ramach swojej dziatalno$ci
gospodarczej zajmuje si¢ dzialaniami regulowanymi przepisami
prawa celnego;

»przedstawiciel celny” oznacza kazda osobe ustanowiong przez
inng osobg¢ w celu prowadzenia czynnosci i zatatwiania formalnosci
wymaganych przepisami prawa celnego przed organami celnymi;

»Iyzyko” oznacza prawdopodobienstwo 1 skutki wystgpienia
zdarzenia majacego zwiazek z wprowadzaniem, wyprowadzaniem,
tranzytem, przemieszczaniem lub koncowym przeznaczeniem
towarow przemieszczanych mig¢dzy obszarem celnym Unii a krajami
lub terytoriami znajdujacymi si¢ poza tym obszarem oraz z obecno-
$cig na obszarze celnym Unii towar6w nieunijnych, ktore:

a) uniemozliwialoby prawidlowe stosowanie $rodkow unijnych lub
krajowych;

b) przynosiloby szkodg interesom finansowym Unii i jej panstwom
cztonkowskich; lub

c) stanowitoby zagrozenie bezpieczenstwa i ochrony Unii i jej
mieszkancow, zdrowia ludzi, zwierzat i roslin, $rodowiska lub
konsumentow;
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8) ,.formalnosci celne” oznaczaja wszystkie operacje, ktdére muszg
zosta¢ zatatwione przez dang osob¢ i przez organy celne w celu
zapewnienia zgodno$ci z przepisami prawa celnego;

9) ,,przywozowa deklaracja skrocona” oznacza czynnos$¢, przez ktdra
dana osoba powiadamia organy celne — w wymaganej formie
i w okreslony sposob oraz w okre§lonym terminie — o zamiarze
wprowadzenia towar6w na obszar celny Unii;

10) ,,wywozowa deklaracja skrdécona” oznacza czynnos¢, przez ktora
dana osoba powiadamia organy celne — w wymaganej formie
i w okre$lony sposob oraz w okre§lonym terminie — o zamiarze
wyprowadzenia towaréw z obszaru celnego Unii;

11) ,deklaracja do czasowego sktadowania” oznacza czynno$é¢, przez
ktérg dana osoba powiadamia — w wymaganej formie i w okreslony
sposob — ze towary zostaly objete czasowym sktadowaniem;

12) ,,zgloszenie celne” oznacza czynno$¢, przez ktéra osoba w wyma-
ganej formie i w okreslony sposdb wyraza zamiar objecia towaru
okreslong procedurg celng, wskazujagc w stosownych przypadkach
wszelkie szczegotowe ustalenia, ktore majg mie¢ zastosowanie;

13) ,,zgloszenie do powrotnego wywozu” oznacza czynno$¢, przez
ktora osoba w wymaganej formie i w okreslony sposob wyraza
zamiar wyprowadzenia towardéw nieunijnych z obszaru celnego
Unii, z wyjatkiem towaréw objetych procedura wolnego obszaru
celnego lub czasowo sktadowanych;

14) ,,powiadomienie o powrotnym wywozie” oznacza czynno$¢, przez
ktéra osoba w wymaganej formie i w okreSlony sposéb wyraza
zamiar wyprowadzenia z obszaru celnego Unii towaréw nieunij-
nych objetych procedura wolnego obszaru celnego lub czasowo
sktadowanych;

15) ,,zglaszajacy” oznacza osobg, ktora sktada zgloszenie celne, dekla-
racj¢ do czasowego sktadowania, przywozowa deklaracj¢ skrocona,
wywozowa deklaracje skrocong, zgloszenie do powrotnego
wywozu lub powiadomienie o powrotnym wywozie we wiasnym
imieniu, albo osobg, w ktorej imieniu takie zgloszenie, deklaracja
lub powiadomienie sa sktadane;

16) ,procedura celna” oznacza jedng z nast¢pujacych procedur, ktorag
zgodnie z przepisami kodeksu mozna objaé towary:

a) dopuszczenie do obrotu;

b) procedury specjalne;

c) wWywoz;
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17) ,,czasowe sktadowanie” oznacza sytuacj¢, w ktorej towary nieunijne
sg czasowo sktadowane pod dozorem celnym w okresie migdzy ich
przedstawieniem organom celnym a objgciem jedng z procedur
celnych lub powrotnym wywozem;

18) ,,dlug celny” oznacza natozony na okreSlona osob¢ obowigzek
zaplaty stosownej kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych, okreslonej dla danych towaréw na mocy obowigzu-
jacych przepisOw prawa celnego;

19) ,,dluznik” oznacza kazda osob¢ odpowiedzialng za diug celny;

20) ,,nalezno$ci celne przywozowe” oznaczaja naleznoSci celne ptatne
przy przywozie towardw;

21) ,nalezno$ci celne wywozowe” oznaczaja nalezno$ci celne ptatne
przy wywozie towardow;

22) ,status celny” oznacza okreslenie towaru jako towar unijny lub
nieunijny;

23) ,towary unijne” oznaczajg towary nalezace do jednej z nastgpuja-
cych kategorii:

a) towary catkowicie uzyskane na obszarze celnym Unii i w ktorych
sklad nie wchodza towary przywiezione z krajow lub terytoriow
znajdujacych si¢ poza obszarem celnym Unii;

b) towary wprowadzone na obszar celny Unii z krajow lub teryto-
ribw znajdujacych si¢ poza tym obszarem i dopuszczone do
obrotu;

c) towary uzyskane lub wyprodukowane na obszarze celnym Unii
wylacznie z towaréw, o ktérych mowa w lit. b), lub z towarow,
o ktorych mowa w lit. a) i b);

24) ,towary nieunijne” oznaczaja towary inne niz te, o ktérych mowa
w pkt 23), lub takie, ktére utracity unijny status celny;

25) ,,zarzadzanie ryzykiem” oznacza systematyczne rozpoznawanie
ryzyka, w tym réwniez za pomoca kontroli losowych, oraz wpro-
wadzenie wszelkich §rodkow niezbgdnych, aby ograniczy¢é mozli-
wosC jego wystapienia.

26) ,,zwolnienie towaroOw” oznacza czynno$¢ podjeta przez organy
celne, umozliwiajaca uzycie towarow do celow okreslonych dla
procedury celnej, ktorg zostaty objete;

27) ,,dozoér celny” oznacza ogolne dziatania prowadzone przez organy
celne w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw prawa celnego
i, w stosownych przypadkach, innych przepisow majacych zastoso-
wanie do towarow podlegajacych tym dziataniom;
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28) ,,zwrot” oznacza zwrot kwoty zaptaconych naleznos$ci celnych przy-
wozowych lub wywozowych;

29) ,,umorzenie” oznacza zwolnienie z obowiazku zaplaty kwoty nalez-
nosci celnych przywozowych lub wywozowych, ktore nie zostaty
zaptacone;

30) ,,produkty przetworzone” oznaczaja towary objete procedurg prze-
twarzania, ktore zostaly poddane procesom przetwarzania;

31) ,,0soba majaca siedzibe na obszarze celnym Unii” oznacza:
2 g e Y

a) w przypadku osoby fizycznej — kazda osobe, ktorej zwycza-
jowym miejscem pobytu jest obszar celny Unii;

b) w przypadku osoby prawnej lub stowarzyszenia oséb — kazda
osobg, ktorej siedziba statutowa, siedziba gldwna lub inna stata
siedziba znajduje si¢ na obszarze celnym Unii;

32) ,stala siedziba” oznacza stale miejsce prowadzenia dzialalnosci,
gdzie stale sg obecne zarowno niezbedne zasoby ludzkie, jak
i $rodki techniczne, za pomoca ktorych sg przeprowadzane w cato$ci
lub czgsciowo wszystkie operacje celne danej osoby;

33) ,,przedstawienie towar6w organom celnym” oznacza powiado-
mienie organéw celnych o przybyciu towaréw do urzedu celnego
lub innego miejsca wyznaczonego lub uznanego przez organy celne
oraz o dostgpnosci tych towaréow do kontroli celnych;

34) ,,posiadacz towarow” oznacza wlasciciela towarow lub osobe, ktora
posiada podobne prawo do dysponowania tymi towarami lub spra-
wuje nad nimi fizyczng kontrole;

35) ,,osoba uprawniona do korzystania z procedury” oznacza:

a) osobe, ktora sktada zgloszenie celne lub na rzecz ktorej sktadane
jest to zgloszenie; lub

b) osobe, na ktorg przeniesione zostaly prawa i obowigzki zwia-
zane z procedura celna;

36) ,.$rodki polityki handlowej” oznaczajg $rodki pozataryfowe, przy-
jete w ramach wspdlnej polityki handlowej, w formie unijnych
przepiséw regulujacych migdzynarodowg wymiane towarows;

37) ,,procesy przetwarzania” oznaczaja jeden z nastgpujacych procesow:

a) obrobke towarow, w tym montaz, sktadanie lub ich instalowanie
w innych towarach;

b) przetwarzanie towarow;
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38)

39)

40)

C) niszczenie towarow;

d) naprawe towarow, w tym ich odnawianie i porzadkowanie;

e) wykorzystywanie towarow, ktore nie wchodzg w skiad
produktow przetworzonych, ale umozliwiaja Iub ulatwiajg ich
wytworzenie, nawet jezeli zostaja one calkowicie lub czg¢$ciowo
zuzyte w tym procesie (,,akcesoria produkcyjne”);

»wspotczynnik  produktywnosci” oznacza ilo$¢ lub odsetek
produktéw przetworzonych, uzyskanych w wyniku przetworzenia
okreslonej ilosci towarow objetych procedurg przetwarzania;

decyzja” oznacza kazdy akt wydany przez organy celne odnoszacy
sic do przepisow prawa celnego zawierajacy orzeczenie
w konkretnej sprawie, ktory pocigga za sobg skutki prawne dla
zainteresowanej osoby lub zainteresowanych osob;

»przewoznik” oznacza:

a) w kontekScie wprowadzania — osobe, ktora wprowadza towary
lub przejmuje odpowiedzialno$¢ za przewoz towarOw na obszar
celny Unii. Jednak w przypadku:

(1) transportu kombinowanego ,,przewoznik” oznacza osob¢
obstugujaca $rodek transportu, ktéry po wprowadzeniu na
obszar celny Unii bedzie poruszat si¢ samodzielnie jako
aktywny S$rodek transportu,

(i1) transportu morskiego lub lotniczego, gdy istnieja uzgod-
nienia dotyczace wspoOluzytkowania lub zakontraktowania
statku morskiego lub powietrznego, ,,przewoznik” oznacza
osobe, ktora zawarta umowg oraz wystawita konosament lub
lotniczy list przewozowy na rzeczywisty przywoz towarOw
na obszar celny Unii;

b) w kontek$cie wyprowadzania — osobe, ktora wyprowadza
towary lub przejmuje odpowiedzialno§¢ za wywoédz towardw
poza obszar celny Unii. Jednak w przypadku:

(i) transportu kombinowanego, gdy aktywny $rodek transportu
opuszczajacy obszar celny Unii jedynie przewozi inny
srodek transportu, ktory po przybyciu aktywnego S$rodka
transportu do miejsca przeznaczenia bedzie poruszal sig¢
samodzielnie jako aktywny $rodek transportu, ,,przewoznik”
oznacza osob¢ obstugujaca srodek transportu, ktory bedzie
poruszat si¢ samodzielnie po opuszczeniu obszaru celnego
Unii i dotarciu do miejsca przeznaczenia,
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(i1) transportu morskiego lub lotniczego, gdy istnieja uzgod-
nienia dotyczace wspotuzytkowania lub zakontraktowania
statku morskiego lub powietrznego, ,,przewoznik” oznacza
osobg, ktora zawarta umowg oraz wystawita konosament lub
lotniczy list przewozowy na rzeczywisty wywoz towarOw
poza obszar celny Unii;

vC2
41) ,,prowizja od zakupu” oznacza oplate poniesiong przez przywoza-
cego na rzecz jego agenta za reprezentowanie go przy zakupie
towarow, ktory wartos¢ celna jest ustalana.

ROZDZIAL 2

Prawa i obowigzki osob wynikajgce 7 przepisow prawa celnego

Sekcja 1

Udzielanie informacji

Artykut 6

Sposoby wymiany i przechowywania informacji oraz wspolne
wymogi dotyczace danych

1. Wszelka wymiana informacji, takich jak deklaracje, zgloszenia,
wnioski lub decyzje, miedzy organami celnymi oraz miedzy przedsig-
biorcami a organami celnymi, a takze przechowywanie tych informacji
zgodnie z wymogami przepisoOw prawa celnego, odbywa si¢ za pomocg
technik elektronicznego przetwarzania danych.

2. Do celow wymiany i przechowywania informacji, o ktorych mowa
w ust. 1, opracowywane sa wspolne wymogi dotyczace danych.

3. Sposoby wymiany i przechowywania informacji, inne niz techniki
elektronicznego przetwarzania danych, o ktorych mowa w ust. 1, mozna
wykorzystywaé w nastepujacych przypadkach:

a) w sposob staly, w sytuacjach gdy jest to nalezycie uzasadnione
rodzajem obrotu lub gdy stosowanie technik elektronicznego prze-
twarzania danych nie jest odpowiednie dla zatatwiania formalnosci
celnych;

b) tymczasowo, w przypadku wystapienia czasowej awarii systemow
teleinformatycznych organéw celnych lub systemow teleinformatycz-
nych przedsigbiorcow;

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1, Komisja moze w wyjatkowych
przypadkach przyjmowac decyzje umozliwiajace jednemu panstwu
cztonkowskiemu lub wigkszej ich liczbie korzystanie ze sposobow
wymiany i przechowywania informacji innych niz techniki elektronicz-
nego przetwarzania danych.
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Decyzja o przyznaniu odstgpstwa musi by¢ uzasadniona specyficzng
sytuacja wnoszacego o nie panstwa cztonkowskiego; odstepstwo jest
przyznawane na okreslony czas. Odstgpstwo podlega okresowemu prze-
gladowi i moze by¢ przedluzane na oznaczone okresy na wniosek
korzystajacego z niego panstwa cztonkowskiego. Odstepstwo jest odwo-
tywane, gdy przestaje by¢ uzasadnione.

Odstepstwo nie wptywa na wymiang informacji migdzy korzystajgcym
z niego panstwem czlonkowskim a innymi panstwami czlonkowskimi
ani na wymian¢ i przechowywanie informacji w innych panstwach
cztonkowskich zgodnie z przepisami prawa celnego.

Artykut 7

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona zgodnie z art. 284 do przyjecia aktow delego-
wanych, w celu okreslenia:

a) wspolnych wymogow dotyczacych danych, o ktorych to wymogach
mowa w art. 6 ust. 2, z uwzglednieniem potrzeby wypehienia
formalnosci celnych okreslonych w przepisach prawa celnego oraz
charakteru, celu wymiany i przechowywania danych, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1;

b) szczegdlnych przypadkoéw, gdy zgodnie z art. 6 ust. 3 lit. a) moga
by¢ stosowane sposoby wymiany i przechowywania informacji inne
niz techniki elektronicznego przetwarzania danych;

¢) rodzajow informacji i danych, majacych znajdowac si¢ w ewidencji,
o ktorej mowa w art. 148 ust. 4 i 214 ust. 1.

Artykut 8

Przyznanie uprawnien wykonawczych

1.  Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych:

a) gdy jest to niezbedne — format i kod wspolnych wymogéw dotycza-
cych danych, o ktérych to wymogach mowa w art. 6 ust. 2;

b) przepisy proceduralne dotyczace wymiany i przechowywania infor-
macji z zastosowaniem innych sposobow niz techniki elektronicz-
nego przetwarzania danych, o ktorych to sposobach mowa w art. 6
ust. 3.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

2. Komisja przyjmuje decyzje w sprawie odstgpstw, o ktorych mowa
w art. 6 ust. 4, w drodze aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 2.
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Artykut 9

Rejestracja

1. Przedsigbiorcy majacy siedzibg¢ na obszarze celnym Unii sg zobo-
wigzani do zarejestrowania si¢; rejestracji dokonujg organy celne
wlasciwe ze wzgledu na siedzibg przedsigbiorcy.

2. W szczegdlnych przypadkach przedsigbiorcy niemajacy siedziby
na obszarze celnym Unii sg zobowigzani do zarejestrowania si¢; rejest-
racji dokonujg organy celne wlasciwe ze wzgledu na miejsce, w ktorym
przedsigbiorcy po raz pierwszy skladaja deklaracje, zgloszenie lub
wniosek o wydanie decyzji.

3. Jezeli nie przewidziano inaczej osoby inne niz przedsigbiorcy nie
podlegaja rejestracji przez organy celne.

W przypadku gdy osoby, o ktérych mowa w pierwszym akapicie sg
zobowigzane do zarejestrowania si¢, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) rejestracji 0s6b majacych siedzibe na obszarze celnym Unii dokonujg
organy celne wlasciwe ze wzgledu na ich siedzibe;

b) rejestracji os6b niemajacych siedziby na obszarze celnym Unii doko-
nujg organy celne wlasciwe dla miejsca, w ktorym po raz pierwszy
osoby sktadajg deklaracje, zgloszenie lub wniosek o wydanie
decyzji.

4. W szczegblnych przypadkach organy celne uniewazniajg rejest-
racjg.

Artykut 10

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) przypadkéw, o ktorych mowa w art. 9 ust. 2, gdy przedsigbiorcy
niemajacy siedziby na obszarze celnym Unii sg zobowigzani do
zarejestrowania si¢;

b) przypadkow, o ktorych mowa w art. 9 ust. 3 akapit pierwszy, gdy
osoby inne niz przedsigbiorcy sg zobowigzani do zarejestrowania sig;

¢) przypadkéw, o ktorych mowa w art. 9 ust. 4, gdy organy celne
uniewazniajg rejestracje.

Artykut 11

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okre$la w drodze aktow wykonawczych organy celne,
wlasciwe do rejestracji, o ktorej mowa w art. 9.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Artykut 12

Przekazywanie informacji i ochrona danych

1.  Wszelkie informacje uzyskane przez organy celne podczas wyko-
nywania przez nie swoich obowigzkéw, majace z natury charakter
poufny lub dostarczone na zasadzie poufnosci, sg objete obowiazkiem
zachowania tajemnicy zawodowej. Z wyjatkiem sytuacji, o ktorej mowa
w art. 47 ust. 2, wladciwe organy nie ujawniaja takich informacji bez
wyraznej zgody osoby lub organu, ktore je dostarczyly.

Ujawnienie takich informacji bez zgody jest jednak mozliwe, w przy-
padku gdy organy celne s3 do tego zobowigzane lub upowaznione na
mocy obowigzujacych przepisow — w szczegdlnosci w odniesieniu do
ochrony danych — lub w zwigzku z prowadzonym postgpowaniem.

2.  Informacje poufne, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ przeka-
zywane organom celnym i innym wlasciwym wladzom krajow lub
terytoriow znajdujacych si¢ poza obszarem celnym Unii w ramach
wspolpracy celnej z tymi krajami lub terytoriami na podstawie
umowy mig¢dzynarodowej lub przepisow Unii w dziedzinie wspdlnej
polityki handlowe;j.

3. Kazde ujawnienie lub przekazanie informacji, o ktorych mowa
w ust. 1 i 2, odbywa si¢ z zapewnieniem odpowiedniego poziomu
ochrony danych w peli zgodnego z obowigzujagcymi przepisami
o ochronie danych.

Artykut 13

Wymiana dodatkowych informacji miedzy organami celnymi
a przedsi¢biorcami

1.  Organy celne i przedsigbiorcy moga wymienia¢ informacje, inne
niz wymagane przepisami prawa celnego, w szczegdlnoSci w ramach
wzajemnej wspolpracy majacej na celu identyfikacje ryzyka i zapobie-
ganie ryzyku. Wymiana moze odbywac si¢ na podstawie pisemnego
uzgodnienia i moze obejmowacé dostgp organdow celnych do systemow
teleinformatycznych przedsigbiorcow.

2. Wszelkie informacje dostarczone przez ktorgkolwiek ze stron
w ramach wspoélpracy, o ktoérej mowa w ust. 1, maja charakter poufny,
chyba Ze strony postanowig inaczej.

Artykut 14

Udzielanie informacji przez organy celne

1. Kazda osoba moze zwrdci¢ si¢ do organu celnego z wnioskiem
o informacje dotyczace stosowania przepisow prawa celnego. Wniosek
moze zosta¢ odrzucony, jezeli dotyczy dziatalnosci, ktora nie wchodzi
w zakres faktycznie planowanej mi¢dzynarodowej wymiany towarowe;.
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2. Organy celne prowadza regularny dialog z przedsigbiorcami oraz
innymi organami biorgcymi udzial w migdzynarodowej wymianie towa-
rowej. Wspieraja przejrzysto$¢ przez umozliwienie latwego dostgpu,
w miar¢ mozliwoéci bezplatnie oraz przez internet, do przepiséw
prawa celnego, ogolnych zarzadzen administracyjnych oraz formularzy
wnioskow.

Artykut 15

Udzielanie informacji organom celnym

1. Na zadanie organu celnego i w okre$lonym terminie kazda osoba
bezposrednio lub posrednio uczestniczgca w zatatwianiu formalnosci
celnych lub podlegajaca kontrolom celnym dostarcza organom celnym
wszelkie wymagane dokumenty i informacje w odpowiedniej formie,
jak rowniez udziela im wszelkiej pomocy niezbednej do zakonczenia
tych formalnosci lub kontroli.

2. Osoba sktadajaca zgtoszenie celne, deklaracje do czasowego skta-
dowania, przywozowg lub wywozowg deklaracj¢ skrocona, zgloszenie
do powrotnego wywozu, powiadomienie o powrotnym wywozie,
wniosek o udzielenie pozwolenia lub o wydanie innego typu decyzji
jest odpowiedzialna za:

a) prawidlowos$¢ i kompletnos¢ informacji podanych w zgloszeniu,
deklaracji, powiadomieniu lub wniosku;

b) autentyczno$é¢, prawidlowosé i waznos¢ dokumentu zatgczanego do
zgloszenia, deklaracji, powiadomienia lub wniosku;

¢) wypehianie — w stosownych przypadkach — wszystkich zobo-
wigzan zwiazanych z objeciem towaréw dang procedura celng lub
z prowadzeniem dozwolonych operacji.

Przepisy akapitu pierwszego maja rowniez zastosowanie do wszelkich
innych form udzielania informacji wymaganych przez organy celne lub
dostarczanych organom celnym.

Obowigzkom okreslonym w akapicie pierwszym niniejszego ustepu
podlega rowniez przedstawiciel celny danej osoby, o ktorym mowa
w art. 18, jezeli sktada zgloszenie, deklaracje¢ lub powiadomienie, przed-
ktada wniosek lub udziela wymaganych informacji.

Artykut 16

Systemy teleinformatyczne

1.  Panstwa cztonkowskie wspotpracuja z Komisja w celu rozwijania,
utrzymywania 1 wykorzystywania teleinformatycznych systemow
wymiany informacji pomi¢dzy organami celnymi i z Komisja oraz prze-
chowywania takich informacji zgodnie z niniejszym kodeksem.

2.  Panstwa czlonkowskie, ktorym przyznano odstgpstwo zgodnie
z art. 6 ust. 4, nie majg obowigzku rozwijania, utrzymywania i wykorzy-
stywania — w zakresie objgtym tym odstepstwem — systemow teleinfor-
matycznych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.



02013R0952 — PL —30.10.2013 — 000.003 — 18

Artykut 17

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych techniczne warunki
rozwijania, utrzymywania i wykorzystywania systemow teleinforma-
tycznych, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 2

Przedstawicielstwo celne

Artykul 18

Przedstawiciel celny

1. Kazda osoba moze ustanowi¢ przedstawiciela celnego.

Przedstawicielstwo moze by¢ bezposrednie — w tym przypadku przed-
stawiciel celny dziala w imieniu i na rzecz innej osoby, lub posrednie
— w tym przypadku przedstawiciel celny dziala we wilasnym imieniu,
lecz na rzecz innej osoby.

2. Przedstawiciel celny musi mie¢ siedzib¢ na obszarze celnym Unii.

Jezeli nie przewidziano inaczej obowiazek ten zostaje uchylony, jezeli
przedstawiciel celny wystgpuje na rzecz osoby, ktora nie musi mieé
siedziby na obszarze celnym Unii.

3. Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ zgodnie z prawem unijnym
warunki, na ktorych przedstawiciel celny moze $wiadczy¢ ushugi
w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzib¢. Bez uszczerbku
dla stosowania mniej rygorystycznych kryteriow przez dane panstwo
czlonkowskie, przedstawiciel celny spelniajacy kryteria okreslone
w art. 39 lit. a)-d) jest jednak uprawniony do $wiadczenia takich
ustug w panstwie czlonkowskim innym niz to, w ktorym ma on
siedzibe.

4.  Panstwa czlonkowskie moga stosowaé warunki okreslone zgodnie
z ust. 3 zdanie pierwsze wobec przedstawicieli celnych, ktorzy nie maja
siedziby na obszarze celnym Unii.

Artykut 19
Pelnomocnictwo
1. Podczas kontaktu z organami celnymi przedstawiciel celny zglasza

fakt wykonywania czynno$ci na rzecz osoby reprezentowanej i okresla,
czy jest to przedstawicielstwo posrednie czy bezposrednie.
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Osoba, ktora nie deklaruje faktu wykonywania dzialalnosci w charak-
terze przedstawiciela celnego lub osoba, ktora deklaruje, ze dziala
w charakterze przedstawiciela nie bedac do tego umocowana jest trak-
towana jako dziatajaca we wlasnym imieniu i na wlasng rzecz.

2. Organy celne moga zazada¢ od osoby deklarujacej, ze dziala
w charakterze przedstawiciela celnego dostarczenia dowodu potwierdza-
jacego udzielenie pelnomocnictwa przez osobe¢ reprezentowana.

W szczegolnych przypadkach organy celne nie zadaja dostarczenia
takiego dowodu.

3. Organy celne nie zadaja od osoby dziatajacej jako przedstawiciel
celny regularnie wykonujacej czynnosci i zalatwiajacej formalnosci, aby
kazdorazowo przedstawiata dowdd potwierdzajacy udzielenie pelnomoc-
nictwa, jezeli jest ona w stanie przedstawi¢ taki dowdd na wniosek
organdéw celnych.

Artykut 20
Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) przypadkéw, w ktorych nie obowigzuje zwolnienie, o ktérym mowa
w art. 18 ust. 2 akapit drugi;

b) przypadkow, w ktorych organy celne nie zadaja dowodu potwier-
dzajacego udzielenie pelnomocnictwa, o ktérym mowa w art. 19
ust. 2 akapit pierwszy

Artykut 21

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace przyznawania i udowadniania uprawnienia, o ktorych mowa
w art. 18 ust. 3.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 3

Decyzje dotyczace stosowania przepisow prawa
celnego

Artykut 22
Decyzje wydawane na wniosek
1. Skfadajac wniosek o wydanie decyzji dotyczacej stosowania prze-

pisow prawa celnego dana osoba dostarcza wszelkie informacje wyma-
gane przez wlasciwe organy celne niezbedne do wydania tej decyzji.
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Whniosek o wydanie decyzji moze rdwniez zosta¢ zlozony przez wigksza
liczbg osob, a decyzja — dotyczy¢ tych osob, zgodnie z warunkami
okreslonymi w przepisach prawa celnego.

Jezeli nie przewidziano inaczej wlasciwym organem celnym jest organ
wlasciwy dla miejsca, w ktorym sa prowadzone lub dostgpne gtowne
ksiggi rachunkowe wnioskodawcy na potrzeby celne i w ktérym ma by¢
prowadzona przynajmniej cze$¢ dziatalnosdci, ktorej ma dotyczyé
decyzja.

2. Organy celne niezwlocznie i nie pozniej niz w terminie 30 dni od
otrzymania wniosku o wydanie decyzji sprawdzaja, czy spelnione sg
warunki przyjecia tego wniosku.

Jezeli organy celne stwierdza, ze wniosek zawiera wszelkie informacje,
ktére sa im niezbedne do wydania decyzji, powiadamiaja wniosko-
dawce, w terminie okreSlonym w akapicie pierwszym, o przyjeciu
whniosku.

3. Wilasciwe organy celne wydajg decyzjg, o ktorej mowa w ust. 1,
oraz powiadamiajg o niej wnioskodawce niezwlocznie 1 nie pdzniej niz
w terminie 120 dni od daty przyjecia wniosku, o ile nie przewidziano
inaczej.

Jezeli organy celne nie moga dotrzymaé terminu na wydanie decyzji
informuja o tym wnioskodawce przed jego uptywem, podajac przyczyny
oraz wskazujac dodatkowy okres, ktéry uznaja za niezbedny do
wydania decyzji. Jezeli nie przewidziano inaczej dodatkowy okres nie
przekracza 30 dni.

Nie naruszajac drugiego akapitu organy celne mogg przedhuzy¢ termin
na wydanie decyzji, okreslony w przepisach prawa celnego, w przy-
padku gdy wnioskodawca zwrdci si¢ o przedluzenie tego terminu, aby
dostosowa¢ si¢ do warunkow i kryteriow. O tym dostosowaniu oraz
o dodatkowym okresie niezb¢dnym do wprowadzenia tego dostoso-
wania powiadamia si¢ organy celne, ktore podejmuja decyzj¢ o przedhu-
zeniu terminu.

4. Jezeli decyzja lub przepisy prawa celnego nie stanowiag inaczej,
zaczyna ona obowigzywac z dniem jej dor¢czenia wnioskodawcy lub
z dniem uznania jej za dorgczong. »C2 Z wyjatkiem przypadkow
okreslonych w art. 45 ust. 2, wydane decyzje s stosowane przez organy
celne od tego dnia. <«

5. Jezeli przepisy prawa celnego nie stanowig inaczej decyzja jest
wazna bezterminowo.

6.  Przed wydaniem decyzji, ktora bylaby niekorzystna dla wniosko-
dawcy, organy celne powiadamiajg wnioskodawce¢ o podstawach, na
ktorych zamierzaja oprze¢ decyzjg, dajac wnioskodawcy mozliwosé
przedstawienia swojego stanowiska w okreslonym terminie rozpoczyna-
jacym swoj bieg z dniem dorgczenia powiadomienia lub z dniem
uznania go za dorgczone. Po uplywie tego terminu wnioskodawca jest
powiadamiany w odpowiedniej formie o wydanej decyzji.
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Akapit pierwszy nie ma zastosowania w nastepujacych przypadkach:

a) gdy dotyczy decyzji, o ktéorej mowa w art. 33 ust. 1;

b) w przypadku odmowy przyznania korzysci w postaci kontyngentu
taryfowego, gdy zostala osiggnigta okreslona wielkos¢ kontyngentu
taryfowego, o ktorej mowa w art. 56 ust. 4 akapit pierwszy;

c¢) gdy wymaga tego charakter lub poziom zagrozenia bezpieczenstwa
i ochrony Unii i jej mieszkancow, zdrowia ludzi, zwierzat lub ro§lin,
srodowiska lub konsumentow;

d) gdy dana decyzja ma zagwarantowa¢ wdrozenie innej decyzji,
w odniesieniu do ktorej zastosowano akapit pierwszy, nie naruszajac
prawa zainteresowanego panstwa cztonkowskiego;

e) gdyby mialo to niekorzystnie wptyna¢ na dochodzenia wszczete
w celu zwalczania naduzy¢;

f) w innych szczegoélnych przypadkach.

7. Decyzja niekorzystna dla wnioskodawcy okresla podstawy, na
ktorych jg oparto i zawiera pouczenie o prawie do wniesienia odwo-
fania, o ktorym mowa w art. 44.

Artykul 23

Zarzadzanie decyzjami wydawanymi na wniosek

1. Posiadacz decyzji wypelnia wynikajace z niej obowiazki.

2. Posiadacz decyzji niezwlocznie informuje organy celne o wszelkich
okolicznosciach zaistniatych po wydaniu decyzji, a mogacych wptywaé
na jej dalsze obowigzywanie lub na jej tresc.

3. Nie naruszajgc przepisOw obowigzujacych w innych dziedzinach,
okreslajacych przypadki, w ktorych decyzje sa wadliwe lub niewazne,
organy celne, ktore wydaty dang decyzj¢, moga w kazdej chwili jg
uniewazni¢, zmieni¢ lub cofnaé, jezeli nie jest ona zgodna z przepisami
prawa celnego.

4. W szczegdlnych przypadkach organy celne:

a) dokonuja ponownej oceny decyzji;

b) zawieszaja decyzje, ktorej nie planuje si¢ uniewaznié, cofngc¢ lub
zmienic.
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5. Organy celne monitoruja warunki i kryteria, ktére maja by¢ spel-
nione przez posiadacza decyzji. Monitorujg tez wypelnienie
obowigzkow wynikajacych z tej decyzji. Jezeli posiadacz decyzji
prowadzi dziatalno$¢ przez okres krotszy niz trzy lata, w pierwszym
roku po wydaniu decyzji prowadzone jest $ciste monitorowanie.

Artykut 24

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) wyjatkow od art. 22 ust. 1 akapit trzeci;

b) warunkow przyjmowania wnioskow, o ktorych to warunkach mowa
w art. 22 ust. 2;

¢) terminu na wydanie konkretnej decyzji, w tym ewentualnie przedtu-
Zenia tego terminu, zgodnie z art. 22 ust. 3;

d) przypadkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 4 i w ktorych decyzja
staje si¢ skuteczna poczawszy od innego dnia niz dzien dorgczenia
jej wnioskodawcy lub uznania jej za dorgczong,

e) przypadkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 5 i w ktorych decyzja
nie jest wazna bezterminowo;

f) terminu, o ktorym mowa w art. 22 ust. 6 akapit pierwszy;

g) szczegodlnych przypadkéw, o ktorych mowa w art. 22 ust. 6 akapit
drugi lit. ), kiedy wnioskodawca nie ma mozliwosci przedstawienia
swojego stanowiska;

h) przypadkéw i przepisow odnoszacych si¢ do ponownej oceny oraz
zawieszenia decyzji zgodnie z art. 23 ust. 4.

Artykut 25

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) sktadania i przyjmowania wnioskow o wydanie decyzji, o ktorych
mowa w art. 22 ust. 11 2.

b) wydawania decyzji, o ktorych mowa w art. 22, w tym w odpowied-
nich przypadkach konsultacji z zainteresowanymi panstwami czton-
kowskimi;
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¢) monitorowania decyzji zgodnie z art. 23 ust. 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 26

Waznos$¢ decyzji w calej Unii

Z wyjatkiem sytuacji, w ktorych skutek decyzji jest ograniczony do
jednego panstwa czlonkowskiego lub wigkszej ich liczby, decyzje doty-
czace stosowania przepisow prawa celnego sa wazne na calym obszarze
celnym Unii.

Artykut 27

Uniewaznianie korzystnych decyzji

1. Organy celne uniewazniajg decyzje korzystna dla posiadacza
decyzji, jezeli spelnione sa tacznie nastepujace warunki:

a) decyzja zostata podj¢ta na podstawie nieprawidtowych lub niekom-
pletnych informacji;

b) posiadacz decyzji wiedzial lub powinien byt wiedzie¢, ze informacje
sa nieprawidlowe lub niekompletne;

c¢) decyzja bylby inna, gdyby informacje byty prawidlowe i kompletne.

2. Posiadacz decyzji jest powiadamiany o jej uniewaznieniu.

3. Jezeli w decyzji wydanej zgodnie z przepisami prawa celnego nie
okreslono inaczej, uniewaznienie decyzji jest skuteczne od dnia,
w ktorym pierwotna decyzja stata si¢ skuteczna.

Artykut 28

Cofniecie i zmiana korzystnych decyzji

1.  Korzystna decyzja zostaje cofnigta lub zmieniona w przypadkach
innych niz okreslone w art. 27:

a) jezeli jeden lub kilka warunkéw wymaganych do jej wydania nie
zostato spelnionych lub przestalo by¢ spemianych; lub

b) na wniosek posiadacza decyzji.

2. Jezeli nie przewidziano inaczej, korzystna decyzja skierowana do
wigkszej liczby osob moze zosta¢ cofnigta wylacznie w stosunku do
osoby, ktdra nie spelnia obowigzku natozonego na mocy tej decyzji.

3.  Posiadacz decyzji jest powiadamiany o jej cofnigciu lub zmianie.

4. Art. 22 ust. 4 ma zastosowanie do cofni¢cia lub zmiany decyz;ji.
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W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego uzasadniony interes
posiadacza decyzji, organy celne moga jednak odroczy¢ date, z ktorg
cofnigcie lub zmiana decyzji staja si¢ skuteczne, maksymalnie do
jednego roku. Te¢ date wskazuje si¢ w decyzji o cofnieciu lub zmianie.

Artykut 29

Decyzje wydawane bez uprzedniego wniosku

Z wyjatkiem przypadkow, gdy organ celny dziala jako organ sadowy,
art. 22 ust. 4, 5, 6 1 7, art. 23 ust. 3 oraz art. 26, 27 i 28 stosuje si¢
rowniez do decyzji wydawanych przez organy celne bez uprzedniego
wniosku zainteresowanej osoby.

Artykut 30

Ograniczenia dotyczace decyzji w sprawie towaréw objetych
procedura celng lub czasowym skladowaniem

Jezeli nie wystapi o to zainteresowana osoba, cofnigcie, zmiana lub
zawieszenie korzystnej decyzji nie dotyczy towarow, ktore w chwili,
gdy cofnigcie, zmiana lub zawieszenia staly si¢ skuteczne, zostaty juz
objete procedura celng lub czasowym sktadowaniem i nadal pozostajg
nimi objete na mocy cofnigtej, zmienionej lub zawieszonej decyzji.

Artykut 31
Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) przypadkéw, o ktorych mowa w art. 28 ust. 2, w ktorych korzystna
decyzja skierowana do wigkszej liczby osob moze zosta¢ cofnigta
takze w stosunku do innych os6b niz osoba ktoéra nie spetnia
obowiagzku nalozonego na mocy tej decyz;ji;

b) wyjatkowych przypadkow, w ktorych organy celne mogg odroczyé
date, z ktora staja si¢ skuteczne cofnigcie lub zmiana decyzji zgodnie
z art. 28 ust. 4 akapit drugi.

Artykul 32

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okre§la w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace uniewaznienia, cofnigcia lub zmiany korzystnych decyzji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Artykut 33

Decyzje w sprawie wigzacych informacji

1.  Organy celne, na wniosek, wydaja decyzje w sprawie wigzacej
informacji taryfowej (,,decyzje WIT”), lub decyzj¢ w sprawie wigzacej
informacji o pochodzeniu (,,decyzje WIP”).

Whniosku nie przyjmuje si¢, jezeli:

a) jest sktadany lub zostal uprzednio ztozony w tym samym lub innym
urzedzie celnym przez posiadacza lub na rzecz posiadacza decyzji
wydanej w odniesieniu do tych samych towaréw, a w przypadku
decyzji WIP w odniesieniu do tych samych okolicznosci decyduja-
cych o nabyciu pochodzenia;

b) nie jest zwigzany z planowanym wykorzystaniem decyzji WIT,
decyzji WIP lub z planowanym korzystaniem z procedury celne;.

2. Decyzja WIT lub decyzja WIP wiagze jedynie w zakresie klasyfi-
kacji taryfowej lub ustalania pochodzenia towardéw:

a) organy celne w stosunku do posiadacza decyzji jedynie w odniesieniu
do towardéw, dla ktorych formalnos$ci celne zostaly zakonczone po
dniu, w ktorym decyzja staje si¢ skuteczna;

» C2 b) posiadacza decyzji, w stosunku do <« organdéw celnych, ze
skutkiem od dnia, w ktéorym powiadomienie o decyzji zostanie mu
doreczone lub zostanie uznane za dorgczone.

3. Decyzja WIT lub decyzja WIP sa wazne przez okres trzech lat od
dnia, w ktorym staty si¢ skuteczne.

4. Do celow stosowania decyzji WIT lub decyzji WIP, w kontekscie
konkretnej procedury celnej, posiadacz decyzji musi by¢ w stanie
udowodnié, ze:

a) w przypadku decyzji WIT — zgloszone towary odpowiadaja pod
kazdym wzgledem towarom okreslonym w decyzji,

b) w przypadku decyzji WIP — dane towary oraz okolicznosci decy-
dujace o nabyciu pochodzenia odpowiadaja pod kazdym wzglgdem
towarom i okoliczno$ciom okre§lonym w decyzji.

Artykut 34

Zarzadzanie decyzjami w sprawie wiazacych informacji

1. Decyzja WIT traci waznos¢ przed uptywem okresu, o ktorym
mowa w art. 33 ust. 3, jezeli przestaje by¢ zgodna z prawem w wyniku:

a) przyjecia zmiany w nomenklaturach, o ktéorych mowa w art. 56
ust. 2 lit. a) i b);
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b) przyjecia srodkow, o ktorych mowa w art. 57 ust. 4,

ze skutkiem od daty, od ktérej zmiana lub $rodki maja zastosowanie.

2. Decyzje WIP traca wazno$¢ przed uptywem okresu, o ktérym
mowa w art. 33 ust. 3 jezeli:

a) Unia przyjeta rozporzadzenie lub zawarta umowe, ktére maja zasto-
sowanie w Unii, a decyzja WIP przestaje by¢ — ze skutkiem od daty
rozpoczgcia stosowania tego rozporzadzenia lub tej umowy — zgodna
z przepisami w nich ustanowionymi;

b) przestaly by¢ zgodne z porozumieniem WTO w sprawie regut
pochodzenia Iub z notami wyjasniajacymi lub z opinia w sprawie
pochodzenia przyjeta do celow interpretacji tego porozumienia, ze
skutkiem od daty ich opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

3. Utrata waznosci decyzji WIT lub decyzji WIP nie nastgpuje
Z moca wsteczng.

4. W drodze odstgpstwa od art. 23 ust. 3 oraz art. 27 decyzje WIT
i decyzje WIP uniewaznia si¢, jezeli opieraja si¢ na nieprawidtowych
lub niekompletnych informacjach dostarczonych przez wnioskodawcow.

5. Decyzje WIT i decyzje WIP cofa si¢ zgodnie z art. 23 ust. 3 i art.
28. Nie cofa si¢ tych decyzji na wniosek ich posiadacza.

6. Decyzji WIT i decyzji WIP nie zmienia sig.

7.  Organy celne cofajg decyzje WIT w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy przestaje by¢ zgodna z interpretacjg ktorejkolwiek z nomenklatur,
o ktorych mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) i b), wynikajaca z:

(1) not wyjasniajacych, o ktéorych mowa w art. 9 ust. 1 lit. a) tiret
drugie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca
1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej (1), ze skutkiem od daty ich
opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

(i1) wyroku Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, ze skut-
kiem od daty opublikowania sentencji tego wyroku w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej,

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
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(ii1) decyzji klasyfikacyjnych, opinii klasyfikacyjnych lub zmian not
wyjasniajagcych do Nomenklatury Zharmonizowanego Systemu
Oznaczania i Kodowania Towardw, przyjetej przez organizacje
ustanowiong na mocy Konwencji o utworzeniu Rady Wspot-
pracy Celnej, sporzadzonej w Brukseli dnia 15 grudnia 1950 r.,
ze skutkiem od daty opublikowania komunikatu Komisji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej serii C; lub

b) w innych szczegdlnych przypadkach.

8. Decyzj¢ WIP cofa si¢ w nastepujacych przypadkach:

a) gdy przestaje by¢ zgodna z wyrokiem Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, ze skutkiem od daty opublikowania sentencji tego
wyroku w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; lub

b) w innych szczegdlnych przypadkach.

9.  Jezeli maja zastosowanie ust. 1 lit. b) lub ust. 2, 7 lub 8, decyzja
WIT lub decyzja WIP moga by¢ nadal uzywane w odniesieniu do
wigzgcych uméw zawartych na podstawie decyzji, zanim te decyzje
utracily wazno$¢ lub zostaly cofnigte. To przedluzone stosowanie nie
ma zastosowania, gdy decyzja WIP jest wydana w odniesieniu do
towarow, ktore maja zosta¢ wywiezione.

Okres przedluzonego uzycia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym nie
przekracza szeSciu miesigcy od daty utraty waznosci lub od daty
cofnigcia decyzji WIT lub decyzji WIP. Jednakze na mocy S$rodkéw,
o ktorych mowa w art. 57 ust. 4 lub art. 67, moze zosta¢ wytaczone
stosowanie okresu przedtuzonego uzycia lub moze zosta¢ ustanowiony
krotszy okres. »C2 W przypadku produktow, w odniesieniu do
ktorych przy wypetnianiu formalnosci celnych przedkladane jest swia-
dectwo przywozowe lub wywozowe, okres szesciu miesigcy zostaje
zastgpiony okresem waznoS$ci tego §wiadectwa. <

Aby skorzysta¢ z przedtuzonego uzycia decyzji WIT lub decyzji WIP,
posiadacz decyzji sktada wniosek do organu celnego, ktory wydat
decyzje, w terminie 30 dni od dnia, w ktérym utracita ona wazno$é¢
lub zostata cofnigta, wskazujac ilosci, dla ktorych wnosi o przedtuzone
stosowanie oraz panstwo lub panstwa czlonkowskie, w ktorych towary
zostang poddane formalno$ciom celnym w okresie przedluzonego
uzycia. Organy celne wydaja decyzje w sprawie przedtuzonego uzycia
oraz powiadamiaja posiadacza decyzji niezwlocznie i nie pdzniej niz
w terminie 30 dni od daty otrzymania wszelkich informacji niezbednych
do wydania tej decyzji.

10.  Komisja powiadamia organy celne:

a) o zawieszeniu wydania decyzji WIT i decyzji WIP dotyczacych
towaré6w, w odniesieniu do ktorych nie zapewniono prawidltowej
i jednolitej klasyfikacji taryfowej lub prawidlowego i jednolitego
okreslenia pochodzenia;

b) o cofnigciu zawieszenia, o ktorym mowa w lit. a).
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11.  Komisja moze przyja¢ decyzje zobowigzujace panstwa cztonkow-
skie do cofnigcia decyzji WIT lub decyzji WIP w celu zapewnienia
prawidlowej i jednolitej klasyfikacji taryfowej lub prawidlowego i jedno-
litego okreslenia pochodzenia towarow.

Artykut 35

Decyzje w sprawie wiazacych informacji w odniesieniu do innych
elementow

W szczegdlnych przypadkach organy celne, na wniosek, wydaja decyzje
w sprawie wigzacych informacji w odniesieniu do innych elementow,
o ktorych mowa w tytule II i na podstawie ktorych stosowane sg nalez-
nosci celne przywozowe lub wywozowe 1 inne S$rodki dotyczace
wymiany towarowe;j.

Artykut 36

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) szczegolnych przypadkéw, o ktorych mowa w art. 34 ust. 7 lit. b)
i art. 34 ust. 8 lit. b), gdy decyzja WIT i decyzja WIP sag cofane;

b) przypadkow, o ktorych mowa w art. 35, gdy decyzje dotyczace
wigzacych informacji wydaje si¢ w odniesieniu do innych
elementow, na podstawie ktorych stosowane sg naleznosci celne
przywozowe lub wywozowe i inne $rodki dotyczace wymiany
towarowe;j.

Artykut 37

Przyznanie uprawnien wykonawczych

1.  Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych przepisy
proceduralne dotyczace:

a) stosowania decyzji WIT lub decyzji WIP po utracie waznosci tej
decyzji lub jej cofnigciu, zgodnie z art. 34 ust. 9;

b) powiadamiania organéw celnych przez Komisj¢ zgodnie z art. 34
ust. 10 lit. a) i1 b);

c) stosowania decyzji, o ktérych mowa w art. 35, i okreslonych
zgodnie z art. 36 lit. b) po utracie waznos$ci tych decyzji;

d) zawieszenia decyzji, o ktorych mowa w art. 35, i okre$lonych
zgodnie z art. 36 lit. b) i powiadamiania organdéw celnych o zawie-
szeniu lub cofnigciu zawieszenia.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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2. Komisja przyjmuje, w drodze aktdow wykonawczych, decyzje
zobowigzujace panstwa czlonkowskie do cofnigcia:

a) decyzji, o ktérych mowa w art. 34 ust. 11;

b) decyzji, o ktorych mowa w art. 35 i okreslonych zgodnie z art. 36
lit. b).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 2.

Jezeli nalezy uzyska¢ w drodze procedury pisemnej opini¢ komitetu,
o ktorym mowa w art. 285 ust. 1, stosuje si¢ art. 285 ust. 6.

Sekcja 4

Upowazniony przedsi¢ebiorca

Artykut 38

Whiosek i pozwolenie

1. Przedsigbiorca majacy siedzib¢ na obszarze celnym Unii i spehnia-
jacy kryteria okreslone w art. 39 moze ztozyé wniosek o przyznanie
statusu upowaznionego przedsigbiorcy.

Status ten przyznawany jest przez organy celne — w stosownych przy-
padkach po przeprowadzeniu konsultacji z innymi wlasciwymi orga-
nami — i podlega monitorowaniu.

2. Status upowaznionego przedsigbiorcy obejmuje nastgpujace
rodzaje pozwolen:

a) upowazniony przedsigbiorca w zakresie uproszczen celnych, ktore
umozliwia mu korzystanie z niektérych uproszczen zgodnie z przepi-
sami prawa celnego; lub

b) upowazniony przedsi¢biorca w zakresie bezpieczenstwa i ochrony,
ktére uprawnia do korzystania z ulatwien dotyczacych bezpieczen-
stwa i ochrony.

3.  Mozna jednoczesnie posiada¢ oba rodzaje pozwolen, o ktorych
mowa w ust. 2.

4. 7 zastrzezeniem art. 39, 40i 41 status upowaznionego przedsig-
biorcy jest uznawany przez organy celne we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

5. Po uznaniu statusu upowaznionego przedsigbiorcy w zakresie
uproszczen celnych i pod warunkiem spelnienia wymogdéw zwigzanych
z okreSlonym rodzajem uproszczenia przewidzianych w przepisach
prawa celnego organy celne zezwalajg przedsigbiorcy na korzystanie
z tego uproszczenia. Organy celne nie sprawdzaja ponownie tych kryte-
riow, ktore zostaly juz sprawdzone przy przyznawaniu statusu upowaz-
nionego przedsigbiorcy.
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6. Upowazniony przedsigbiorca, o ktorym nowa w ust. 2, jest uprzy-
wilejowany w stosunku do innych przedsigbiorcow P C2 pod
wzgledem kontroli celnych zgodnie z rodzajem przyznanego pozwo-
lenia, w tym podlega mniejszej liczbie kontroli fizycznych i kontroli
dokumentow. <«

7.  Organy celne przyznajg korzy$ci wynikajace ze statusu upowaz-
nionego przedsigbiorcy osobom majacym siedzibe w krajach lub na
terytoriach poza obszarem celnym Unii, spelniajgcym warunki
i obowiazki okreslone w ustawodawstwie tych krajow lub terytoriow,
w zakresie w jakim te warunki i obowiazki sg uznawane przez Uni¢ za
rownowazne z tymi, ktore naklada si¢ na upowaznionych przedsig-
biorcow majacych siedzibe na obszarze celnym Unii. Takie przyznanie
korzysci opiera si¢ na zasadzie wzajemnosci, jezeli Unia nie postano-
wita inaczej, a jego podstawa sg umowa migdzynarodowa lub przepisy
Unii w dziedzinie wspolnej polityki handlowe;.

Artykut 39

Przyznawanie statusu

Kryteria przyznawania statusu upowaznionego przedsi¢biorcy obejmuja:

a) brak powaznego naruszenia lub powtarzajacych si¢ naruszen prze-
pisow prawa celnego i przepisOw podatkowych, w tym brak skazania
za powazne przestepstwo karne zwigzane z dziatalno$cia gospo-
darcza wnioskodawcy;

b) wykazanie przez wnioskodawce, iz posiada wysoki poziom kontroli
swoich operacji i przeptywu towaréw zapewniony poprzez system
zarzadzania ewidencjg handlowg oraz — w stosownych przypadkach
— transportowa co umozliwia przeprowadzanie wlasciwych kontroli
celnych;

¢) wyplacalno$¢, ktora uznaje si¢ za udowodniong, gdy wnioskodawca
ma dobrg sytuacj¢ finansowg pozwalajacg mu na wypetnianie zobo-
wigzan, stosownie do rodzaju prowadzonej przez niego dziatalnosci
gospodarczej;

d) w odniesieniu do pozwolenia, o ktérym mowa w art. 38 ust. 2 lit. a) —
spetnienie praktycznych standardow w zakresie kompetencji lub kwali-
fikacji zawodowych bezposrednio zwigzanych z prowadzong dziatal-
nos$cig; oraz

e) w odniesieniu do pozwolenia, o ktdrym mowa w art. 38 ust. 2 lit. b) —
odpowiednie standardy bezpieczenstwa i ochrony, ktore uznaje si¢ za
spelione, gdy wnioskodawca wykaze, ze utrzymuje odpowiednie
srodki majace na celu zagwarantowanie bezpieczenstwa i ochrony
miedzynarodowego tancucha dostaw, w tym w obszarze odnoszacym
si¢ do integralnosci fizycznej i kontroli dostepu, procesow logistycz-
nych, procesow zwigzanych z postegpowaniem z okre§lonymi rodza-
jami towaréw, w obszarze odnoszagcym si¢ do personelu oraz
w obszarze identyfikacji partneréw handlowych.
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Artykut 40

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) uproszczen, o ktorych mowa w art. 38 ust. 2 lit. a);

b) ulatwien, o ktorych mowa w art. 38 ust. 2 lit. b);

¢) uprzywilejowanego traktowania, o ktorym mowa w art. 38 ust. 6.

Artykut 41
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, sposoby stoso-
wania kryteridow, o ktorych mowa w art. 39.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 5
Sankcje

Artykut 42

Stosowanie sankcji

1. Kazde panstwo cztonkowskie przewiduje sankcje za nieprzestrze-
ganie przepisOw prawa celnego. Sankcje sa skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.

2. Stosowane sankcje administracyjne moga przybraé, miedzy
innymi, jedna z nastgpujacych form lub obie z nich:

a) kara pienigzna pobierana przez organy celne, w tym, w stosownych
przypadkach, ugoda w miejsce sankcji karnej;

b) cofnigcie, zawieszenie lub zmiana pozwolen znajdujacych sie¢
w posiadaniu osoby zainteresowane;.

3. W terminie 180 dni od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, okre$lonej zgodnie z art. 288 ust. 2, panstwa czlonkow-
skie powiadamiajag Komisj¢ o obowigzujacych krajowych przepisach,
przewidzianych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu oraz niezwlocznie
powiadamiaja o wszelkich p6zniejszych zmianach majacych wpltyw na
te przepisy.
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Sekcja 6

Odwolania

Artykut 43

Decyzje podejmowane przez organ sgadowy

Art. 44 i 45 nie stosuje si¢ do odwotan sktadanych w celu uniewaz-
nienia, cofnigcia lub zmiany decyzji dotyczacej stosowania przepisoOw
prawa celnego wydanej przez organ sadowy lub przez organy celne
dziatajace jako organy sadowe.

Artykut 44

Prawo do wniesienia odwolania

1. Kazda osoba ma prawo do odwotania si¢ od wydanej przez organy
celne decyzji w zakresie stosowania przepisOw prawa celnego, doty-
czacej jej bezposrednio i indywidualnie.

Prawo do wniesienia odwotania ma réwniez osoba, ktora wystapita do
organdw celnych z wnioskiem o wydanie decyzji i ktorej nie wydano
decyzji na podstawie tego wniosku w terminie okreslonym w art. 22
ust. 3.

2. Z prawa do odwotania korzysta si¢ co najmnie;j:

a) w pierwszej kolejnosci — na etapie wniesienia odwolania do
organéw celnych lub organu sadowego lub innego organu wyzna-
czonego w tym celu przez panstwa czlonkowskie;

b) w dalszej kolejno$ci — na etapie wniesienia odwotania do niezalez-
nego organu wyzszej instancji, ktorym moze by¢ organ sadowy lub
wyspecjalizowany organ rownorzedny, zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich.

3. Odwotanie sktada si¢ w panstwie cztonkowskim, w ktorym
decyzja zostata wydana lub w ktérym ztozono wniosek o jej wydanie.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja procedury odwotawcze umozli-
wiajace szybkie potwierdzenie lub skorygowanie decyzji wydawanych
przez organy celne.

Artykut 45

Wstrzymanie wykonania

1.  Wniesienie odwotania nie powoduje wstrzymania wykonania
zaskarzonej decyzji.

2. Organy celne wstrzymuja jednak wykonanie decyzji w catosci lub
w czgdcei, jezeli maja uzasadnione powody, aby sadzi¢, ze zaskarzona
decyzja jest sprzeczna z przepisami prawa celnego lub gdy istnieje
obawa spowodowania niecodwracalnej szkody dla osoby zainteresowane;.
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3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2, jezeli zaskarzona
decyzja naktada nalezno$ci celne przywozowe lub wywozowe, wstrzy-
manie jej wykonania uzaleznione jest od ztoZenia zabezpieczenia, chyba
ze na podstawie udokumentowanej oceny zostanie stwierdzone, ze
ztozenie takiego zabezpieczenia mogloby spowodowa¢ powazne gospo-
darcze lub spoteczne trudnosci dluznika.

Sekcja 7

Kontrola towaréow

Artykut 46

Zarzadzanie ryzykiem i kontrole celne

1. Organy celne moga przeprowadza¢ wszelkie kontrole celne, ktore
uznajg za niezbe¢dne.

Kontrole celne moga polega¢ w szczegdlnosci na rewizji towarow,
pobieraniu probek, weryfikacji prawidlowosci 1 kompletnosci informacji
podanych w zgloszeniu, deklaracji lub powiadomieniu oraz istnienia,
autentyczno$ci, prawidtlowosci i waznosci dokumentow, kontroli ksig-
gowosci 1 pozostatej dokumentacji, kontroli srodkow transportu, kontroli
bagazu i innych towaréw przewozonych przez osoby lub na osobach
oraz na przeprowadzaniu oficjalnych dochodzen i innych podobnych
czynnosci.

2. Kontrole celne, inne niz kontrole losowe, opieraja si¢ gtownie na
analizie ryzyka — przeprowadzanej z zastosowaniem technik elektro-
nicznego przetwarzania danych w celu identyfikacji i oceny ryzyka oraz
podjecia niezbgdnych $rodkow zapobiegawczych — na podstawie kryte-
riow opracowanych na szczeblu krajowym, unijnym oraz, w stosownych
przypadkach, mi¢gdzynarodowym.

3. Kontrole celne przeprowadza si¢ w ramach wspdlnych ram zarza-
dzania ryzykiem opartych na wymianie pomi¢dzy administracjami
celnymi informacji o ryzyku i wynikow analizy ryzyka oraz na ustaleniu
wspoélnych kryteriow i norm ryzyka, srodkow kontroli i priorytetowych
obszaréw kontroli.

Kontrole oparte na takich informacjach i kryteriach przeprowadzane sg
bez uszczerbku dla innych kontroli przeprowadzanych zgodnie z ust. 1
lub zgodnie z innymi obowigzujacymi przepisami.

4.  Organy celne zarzadzaja ryzykiem w celu zréznicowania
poziomow ryzyka zwiazanych z towarami podlegajacymi kontroli celnej
lub dozorowi celnemu oraz w celu okreslenia, czy — a jezeli tak, to
gdzie — towary beda podlegaty okreslonej kontroli celnej.

Zarzadzanie ryzykiem obejmuje takie dziatania jak zbieranie danych
i informacji, analiza i ocena ryzyka, zalecanie i podejmowanie dziatan,
a takze regularne monitorowanie i przeglad tego procesu oraz jego
wynikéw w oparciu o migdzynarodowe, unijne i krajowe zrodla i stra-
tegie.
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5. Organy celne wymieniaja si¢ informacjami o ryzyku oraz wyni-
kami analizy ryzyka w nastgpujacych przypadkach:

a) organy celne oceniajg ryzyka jako znaczne i wymagajace kontroli
celnej, a wyniki kontroli potwierdzaja wystapienie zdarzenia niosa-
cego ryzyko; lub

b) wyniki kontroli nie potwierdzaja wystgpienia zdarzenia powoduja-
cego ryzyko, natomiast zainteresowany organ celny uznaje, ze to
zagrozenie stanowi znaczne ryzyko w innym miejscu w Unii.

6. W celu ustanowienia wspdlnych kryteriow i norm ryzyka,
srodkow kontroli i priorytetowych obszaréw kontroli, o ktéorych mowa
w ust. 3, uwzglednia si¢ wszystkie nast¢pujace elementy:

a) proporcjonalnos¢ do poziomu ryzyka;

b) pilnos¢ przeprowadzenia niezb¢dnych kontroli;

¢) przypuszczalny wpltyw na obrot handlowy, na poszczegodlne panstwa
czlonkowskie i na zasoby kontroli.

7.  Wspolne kryteria i normy ryzyka, o ktérych mowa w ust. 3,
obejmujg wszystkie nastgpujace elementy:

a) opis ryzyk;

b) czynniki lub wskazniki ryzyka, ktére maja by¢ stosowane do typo-
wania towarow lub przedsigbiorcow do celow kontroli celnej;

c) rodzaj kontroli celnych, ktére maja by¢ przeprowadzane przez
organy celne;

d) dlugos¢ okresu stosowania kontroli celnych, o ktorych mowa w lit. c).

8. Priorytetowe obszary kontroli obejmuja poszczegodlne procedury
celne, rodzaje towardw, trasy przewozu, rodzaje transportu lub przed-
sigbiorcow, ktore przez pewien okres podlegaja poglebionej analizie
ryzyka 1 wzmozonej kontroli celnej, bez uszczerbku dla innych kontroli
przeprowadzanych zwykle przez organy celne.

Artykut 47

Wspolpraca organéw

1. W przypadku gdy w odniesieniu do tych samych towardéw
kontrole inne, niz kontrole celne maja by¢ przeprowadzone przez
organy inne, niz organy celne, organy celne w S$cistej wspolpracy
z tymi innymi organami dokltadajg staran, by kontrole te byly
w miar¢ mozliwoséci przeprowadzane w tym samym czasie i miejscu,
co kontrole celne (punkt kompleksowej obstugi), przy czym organy
celne pelnig rolg koordynatora tych dziatan.
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2. W ramach kontroli, o ktérych mowa w niniejszej sekcji, organy
celne i inne wiasciwe organy mogg, gdy jest to konieczne w celu
zminimalizowania ryzyka oraz zwalczania naduzy¢, przekazywaé sobie
nawzajem oraz Komisji otrzymane dane dotyczace wprowadzania,
wyprowadzania, tranzytu, przemieszczania, sktadowania i koncowego
przeznaczenia, w tym obrotu pocztowego, towardw przemieszczanych
mig¢dzy obszarem celnym Unii a krajami lub obszarami znajdujgcymi si¢
poza obszarem celnym Unii oraz obecnoSci i przemieszczania
w obszarze celnym Unii towaréw nieunijnych i towaréw objetych
procedura koncowego przeznaczenia, jak réwniez dokonywaé¢ wymiany
wynikow kontroli. Organy celne i Komisja moga réwniez wymieniaé
takie dane miegdzy soba w celu zapewnienia jednolitego stosowania
przepiséw prawa celnego.

Artykut 48

Kontrola po zwolnieniu towarow

Do celéw kontroli celnych organy celne mogg weryfikowaé prawidto-
wo$¢ 1 kompletno$¢ informacji podanych w zgloszeniu celnym, dekla-
racji do czasowego skladowania, przywozowej deklaracji skroconej,
wywozowej deklaracji skroconej, zgloszeniu do powrotnego wywozu
lub powiadomieniu o powrotnym wywozie, a takze weryfikowaé
istnienie, autentyczno$¢, prawidtowos§¢ i wazno$¢ wszelkich zataczo-
nych dokumentéw oraz mogg kontrolowaé ksiegowos$¢ zglaszajacego
i pozostata dokumentacje dotyczaca operacji odnoszacych si¢ do
towarow lub uprzednich lub pdzniejszych operacji handlowych zwiaza-
nych z tymi towarami po ich zwolnieniu. Organy te mogg rowniez
przeprowadzi¢ rewizj¢ takich towardw lub pobra¢ probki, jezeli nadal
istnieje taka mozliwo$¢é. Kontrole takie moga zosta¢ przeprowadzone
u posiadacza towaré6w lub jego przedstawiciela, u kazdej innej osoby
bezposrednio lub posrednio zaangazowanej w te operacje w charakterze
handlowym lub kazdej innej osoby dysponujacej w celach handlowych
tymi dokumentami i danymi.

Artykut 49

Wewnatrzunijne rejsy lotnicze i morskie

1. Kontrole celne lub formalnosci celne w odniesieniu do bagazu
podrecznego lub rejestrowanego osob odbywajacych lot wewnatrzunijny
lub przekraczajacych morze wewnatrz Unii przeprowadzane sg tylko
wtedy, gdy przewiduja to przepisy prawa celnego.

2. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ bez uszczerbku dla:

a) kontroli w zakresie bezpieczenstwa i ochrony;

b) kontroli wynikajacych z zakazow lub ograniczen.
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Artykut 50

Przyznanie uprawnien wykonawczych

1. Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, s$rodki
majgce zapewni¢ jednolite stosowanie kontroli celnych, wlacznie
z wymiang informacji o ryzyku i wynikéw analiz ryzyka, wspo6lnych
kryteriow i norm ryzyka, srodkow kontroli i priorytetowych obszarow
kontroli zgodnie z art. 46 ust. 6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

W zwigzanych z takimi $rodkami przypadkach niecierpigcych zwloki,
odpowiednio uzasadnionych potrzeba szybkiego uaktualnienia wspol-
nych ram zarzadzania ryzykiem i dostosowania wymiany informacji
o ryzyku i analizie, wspolnych kryteriow i norm ryzyka, $rodkow
kontroli i priorytetowych obszaréw kontroli do ewolucji ryzyk, Komisja
przyjmuje w trybie natychmiastowym stosowne akty wykonawcze
zgodnie z procedurg okre§lona w art. 285 ust. 5.

W przypadku gdy opini¢ komitetu, o ktérym mowa w art. 285 ust. 1,
nalezy uzyska¢ w drodze procedury pisemnej, stosuje si¢ art. 285 ust. 6.

2. Komisja okresla, w drodze aktow wykonawczych, porty lub porty
lotnicze, w ktorych zgodnie z art. 49 maja by¢ przeprowadzane kontrole
celne 1 formalno$ci celne w odniesieniu do:

a) bagazu podrgcznego i rejestrowanego pasazerow:

(i) podrozujacych statkiem powietrznym, ktory przybywa z poza-
unijnego portu lotniczego i ktory zatrzymuje si¢ w unijnym
porcie lotniczym przed kontynuacja lotu do innego unijnego
portu lotniczego;

(i) podrozujacych statkiem powietrznym, ktory zatrzymuje si¢
w unijnym porcie lotniczym przed kontynuacja lotu do poza-
unijnego portu lotniczego;

(iii) korzystajacych z ushug morskich $wiadczonych przez ten sam
statek 1 obejmujacych kolejne etapy podrézy, wyjscie z portu
pozaunijnego, zawijanie do portu pozaunijnego lub konczenia
rejsu w porcie pozaunijnym;

(iv) podrézujacych na poktadzie rekreacyjnych jednostek ptywaja-
cych oraz turystycznych lub stuzbowych statkéw powietrznych;

b) bagazu podrgcznego i rejestrowanego:

(i) przybywajacego do unijnego portu lotniczego na poktadzie
statku powietrznego, ktéry przybywa z pozaunijnego portu lotni-
czego, 1 przekazywanego w tym unijnym porcie lotniczym na
inny statek powietrzny przystepujacy do lotu wewnatrzunijnego;
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(i) zatadowanego w unijnym porcie lotniczym na poktad statku
powietrznego  przystgpujacego do lotu wewnatrzunijnego
w celu przekazania w innym unijnym porcie lotniczym na statek
powietrzny, ktorego docelowy portem lotniczym jest pozaunijny
port lotniczy.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg,
o ktoérej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 8

Przechowywanie dokumentow i innych danych
oraz oplaty i koszty

Artykut 51

Przechowywanie dokumentéw i innych informacji;

1.  Dla potrzeb kontroli celnych osoba, ktorej to dotyczy przechowuje
przez okres co najmniej trzech lat dokumenty i informacje, o ktérych
mowa w art. 15 ust. 1, na dowolnym no$niku dostgpnym organom
celnym i akceptowanym przez nie.

Jezeli towary dopuszczono do obrotu w okolicznosciach innych niz
okreslone w akapicie trzecim lub zgloszono do wywozu, termin rozpo-
czyna si¢ z koncem roku, w ktorym przyjeto zgloszenie celne do
dopuszczenia do obrotu lub zgloszenie wywozowe.

W przypadku towaréw dopuszczonych do obrotu bez cta lub z zastoso-
waniem obnizonej stawki celnej ze wzgledu na koncowe przeznaczenie
termin rozpoczyna si¢ z koncem roku, w ktorym towary przestaja by¢
objete dozorem celnym.

W przypadku towaré6w objetych inng procedura celng lub czasowym
sktadowaniem termin rozpoczyna si¢ z koncem roku, w ktorym
zamknigto procedur¢ celng lub zakonczono czasowe sktadowanie.

2. Nie naruszajac przepisoOw art. 103 ust. 4, jezeli kontrola celna
w zakresie dlugu celnego wykazuje konieczno$¢é wprowadzenia korekty
odpowiedniego zapisu ksiggowego, a zainteresowana osoba zostata
o tym powiadomiona, dokumenty oraz informacje przechowuje si¢
przez trzy lata nastgpujace po uptywie okresu, o ktorym mowa w ust.
1 niniejszego artykutu.

W przypadku zlozenia odwotania lub rozpoczgcia postgpowania sado-
wego dokumenty oraz informacje przechowuje si¢ przez okres, o ktorym
mowa w ust. 1 lub do czasu zakonczenia postepowania odwotawczego
lub sadowego, w =zaleznosci od tego, ktory z tych termindéw jest
pOzniejszy.
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Artykut 52
Oplaty i koszty

1. Organy celne nie pobierajg optat z tytutu przeprowadzenia kontroli
celnych lub innych form stosowania przepisow prawa celnego, jezeli
odbywa si¢ to w godzinach pracy wilasciwych urzedéw celnych.

2. Organy celne moga pobiera¢ oplaty lub dochodzi¢ zwrotu
kosztow, w szczegdlnosci wynikajacych z:

a) obecnosci funkcjonariuszy celnych, na wniosek, poza oficjalnymi
godzinami urzedowania lub w miejscach innych niz miejsca celne;

b) przeprowadzania analiz lub ekspertyz dotyczacych towardéw oraz
pobierania optat pocztowych za zwrot towaréw do wnioskodawcy,
zwlaszcza w odniesieniu do decyzji wydanych na mocy art. 33 lub
do udzielenia informacji zgodnie z art. 14 ust. 1;

c) kontroli lub pobierania probek towaréow do celow weryfikacji lub
zniszczenia towarow, jezeli powoduje to koszty inne niz koszty
pracy funkcjonariuszy celnych;

d) nadzwyczajnych $rodkow kontroli, jezeli jest to niezbgdne ze
wzgledu na rodzaj towaru lub potencjalne ryzyko.

ROZDZIAL 3

Przeliczanie waluty i terminy

Artykut 53

Przeliczanie waluty

1.  Wlasciwe organy publikujag lub udostgpniaja w internecie kurs
wymiany walut stosowany jezeli wymiana jest konieczna z jednego
z nastgpujacych powodow:

a) elementy wykorzystywane do ustalenia warto$ci celnej towardw
wyrazone sg w walucie innej niz waluta panstwa cztonkowskiego,
w ktérym ustalana jest warto$¢ celna;

b) w celu okreslenia klasyfikacji taryfowej towaréw i kwoty naleznosci
celnych przywozowych i wywozowych, w tym warto$ci progowych
we wspolnej taryfie celnej, konieczne jest podanie wartosci euro
w walutach krajowych.

2. Jezeli przeliczenie waluty jest konieczne z powoddéw innych niz
wymienione w ust. 1, stosowanag w ramach przepisow prawa celnego
warto$¢ euro w walutach krajowych okresla si¢ co najmniej raz w roku.
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Artykut 54

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych zasady dotyczace
przeliczania walut do celéw, o ktorych mowa w art. 53 ust. 11 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 55
OKkresy, daty i terminy

1. Jezeli przepis szczeg6lny nie stanowi inaczej i okres, data lub
termin sg okre§lone w przepisach prawa celnego, okres nie moze zosta¢
przedtuzony lub skrocony, a data lub termin — odroczone lub
przyspieszone.

2. Stosuje si¢ zasady dotyczace okresow, dat i terminow znajdujace
si¢ w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia
3 czerwca 1971 r. okreSlajacym zasady majace zastosowanie do
okresoéw, dat i terminow ('), z wyjatkiem przypadkow przewidzianych
w przepisach prawa celnego.

TYTUL II

ELEMENTY, NA PODSTAWIE KTORYCH STOSOWANE SA
NALEZNOSCI CELNE PRZYWOZOWE 1 WYWOZOWE ORAZ INNE
SRODKI DOTYCZACE WYMIANY TOWAROWEJ

ROZDZIAL 1

Wspolna Taryfa Celna i klasyfikacja taryfowa towarow

Artykut 56

Wspélna Taryfa Celna i nadzér

1.  Podstawa naleznych naleznosci celnych przywozowych i wywozo-
wych jest Wspolna Taryfa Celna.

Inne $rodki, ustanowione w przepisach unijnych regulujacych okreslone
dziedziny wymiany towarowej, stosowane sa w odpowiednich przypad-
kach zgodnie z klasyfikacja taryfowa danych towar6ow.

2. Wspdlna Taryfa Celna obejmuje:

a) Nomenklature scalong towaréw, okreslong w rozporzadzeniu (EWG)
nr 2658/87;

b) kazdg inng nomenklature, ktora jest catkowicie lub czgsciowo oparta
na Nomenklaturze scalonej lub ktoéra dodaje do niej dalsze podpo-
dzialy i ktora zostata ustanowiona w przepisach unijnych reguluja-
cych okre$lone dziedziny do celéw stosowania $rodkow taryfowych
zwigzanych z wymiang towarowa;

() Dz.U. L 124 z 8.6.1971, s. 1.
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¢) konwencyjne lub zwykle autonomiczne stawki celne, stosowane
w odniesieniu do towaréw objetych Nomenklaturg scalona;

d) preferencyjne S$rodki taryfowe okreslone w umowach zawartych
przez Uni¢ z niektérymi krajami lub terytoriami znajdujacymi si¢
poza obszarem celnym Unii lub z grupami takich krajow Iub tery-
toriow;

e) preferencyjne S$rodki taryfowe przyjete jednostronnie przez Unie
w odniesieniu do niektorych krajow lub terytoriow znajdujacych
si¢ poza obszarem celnym Unii lub w odniesieniu do grup takich
krajow lub terytoriow;

f) autonomiczne $rodki przewidujace obnizenie naleznos$ci celnych lub
zwolnienie z naleznosci celnych za niektére towary;

g) uprzywilejowane traktowanie taryfowe w zakresie srodkow, o ktorych
mowa w lit. ¢)-f) lub h), z ktorego moga korzysta¢ niektore towary
ze wzgledu na ich rodzaj lub koncowe przeznaczenie;

h) inne $rodki taryfowe przewidziane w przepisach unijnych dotycza-
cych rolnictwa, handlu lub innych dziedzin.

3. Na wniosek zglaszajacego, jezeli towary spelniaja warunki okre-
Slone w ust. 2 lit. d)—g), stosuje si¢ srodki przewidziane w tych prze-
pisach zamiast $rodkéw okreslonych w ust. 2 lit. ¢). Mozna je stosowac
z moca wsteczng, pod warunkiem ze dotrzymane sa terminy i warunki
przewidziane w odpowiednich §rodkach lub w niniejszym kodeksie.

4. Jezeli stosowanie §rodkéw, o ktorych mowa w ust. 2 lit. d)—g) lub
zwolnienie ze $rodkow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. h) jest ograniczone
do okreslonej ilosci przywozonych lub wywozonych towardéw, stoso-
wanie tych srodkow lub zwolnienie z nich w przypadku kontyngentéw
taryfowych ustaje w momencie, gdy zostanie osiggni¢ta okreslona ilo§¢
przywozonych lub wywozonych towarow.

W przypadku plafonow taryfowych stosowanie tych srodkéw ustaje na
mocy aktu prawnego Unii.

5. Dopuszczenie do obrotu lub wywodz towaréw, do ktérych maja
zastosowanie $rodki, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, mogg zosta¢ objete
nadzorem.

Artykut 57

Klasyfikacja taryfowa towaréw

1. ,Klasyfikacja taryfowa” towarow do celow stosowania Wspolnej
Taryfy Celnej polega na okresleniu jednej podpozycji lub dalszych
podpodzialow w Nomenklaturze scalonej, do ktérych towary te maja
zosta¢ zaklasyfikowane.

2. ,Klasyfikacja taryfowa” towaréw do celow stosowania $rodkow
pozataryfowych polega na okresleniu jednej podpozycji lub dalszych
podpodziatéw w Nomenklaturze scalonej lub innej nomenklaturze usta-
nowionej przepisami unijnymi, ktéra jest catkowicie lub czgsciowo
oparta na Nomenklaturze scalonej, lub ktora dodaje do niej dalsze
podpodziaty, do ktérych towary te maja zosta¢ zaklasyfikowane.
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3. Podpozycja lub dalszy podpodziat, okreslone zgodnie z przepisami
ust. 1 i 2, wykorzystywane sg do celow stosowania $rodkow zwigza-
nych z ta podpozycja.

4.  Komisja moze przyjac¢ Srodki w celu okreslenia klasyfikacji tary-
fowej towarow zgodnie z ust. 1 1 2.

Artykut 58
Przyznanie uprawnien wykonawczych
1. Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych $rodki doty-
czace jednolitego zarzadzania kontyngentami taryfowymi i plafonami
taryfowymi, o ktérych mowa w art. 56 ust. 4, oraz srodki dotyczace

zarzadzania nadzorem nad dopuszczaniem do obrotu lub wywozem
towarow, o ktorych mowa w art. 56 ust. 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

2.  Komisja przyjmuje $rodki, o ktéorych mowa w art. 57 ust. 4,
w drodze aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

W odnoszacych si¢ do takich $rodkéw pilnych przypadkach nalezycie
uzasadnionych potrzebg szybkiego zapewnienia wlasciwego i jednolitego
stosowania Nomenklatury scalonej, Komisja przyjmuje akty wyko-
nawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedura,
o ktoérej mowa w art. 285 ust. 5.

W przypadku gdy opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 285 ust. 1,
ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, stosuje si¢ art. 285
ust. 6.

ROZDZIAL 2

Pochodzenie towarow

Sekcja 1

Niepreferencyjne pochodzenie towarow
Artykut 59
Zakres zastosowania

W art. 60 oraz 61 ustanawia si¢ reguly okreslania niepreferencyjnego
pochodzenia towaréw do celow stosowania:

a) wspolnej taryfy celnej z wyjatkiem $rodkow, o ktoérych mowa w art.
56 ust. 2 lit. d) i e);
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b) $rodkéw pozataryfowych ustanowionych w przepisach unijnych
regulujagcych okreslone dziedziny wymiany towarowej; oraz

¢) innych $rodkéw unijnych odnoszacych si¢ do pochodzenia towarow.

Artykut 60

Nabywanie pochodzenia

1. Towar catkowicie uzyskany w danym kraju lub na danym teryto-
rium uznawany jest za pochodzacy z tego kraju lub terytorium.

2.  Towar, w produkcje ktérego zaangazowane sa wiecej niz jeden
kraj lub wiecej niz jedno terytorium, uznaje si¢ za pochodzacy z kraju
lub terytorium, w ktérym towar ten zostal poddany ostatniemu istot-
nemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obrobce,
w przedsigbiorstwie przystosowanym do tego celu, co spowodowato
wytworzenie nowego produktu lub stanowito istotny etap wytwarzania.

Artykul 61

Dowdd pochodzenia

1. Jezeli w zgloszeniu celnym wskazane zostaje pochodzenie zgodnie
z przepisami prawa celnego, organy celne mogg zazada¢ od zglaszaja-
cego udowodnienia pochodzenia towarow.

2. Niezaleznie od przedstawienia dowodu pochodzenia zgodnie
z przepisami prawa celnego lub innym prawodawstwem unijnym regu-
lujacym okre$lone dziedziny, w przypadku uzasadnionych watpliwos$ci
organy celne mogg zazagda¢ dodatkowego dowodu w celu upewnienia
si¢, ze wskazane pochodzenie jest zgodne z regulami okreslonymi
w stosownych przepisach unijnych.

3. Jezeli takie s3 wymogi wymiany handlowej, dokument potwier-
dzajacy pochodzenie moze by¢ wystawiony w Unii na podstawie regut
pochodzenia obowigzujacych w kraju przeznaczenia lub na terytorium
przeznaczenia lub zgodnie z inng metodg okreslajaca kraj, w ktorym
towary zostaly catkowicie uzyskane lub zostaly poddane ostatniemu
istotnemu przetworzeniu.

Artykul 62

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, okreslajacych reguly, na mocy ktorych towary — w odnie-
sieniu do ktorych niezbedne jest okreslenie niepreferencyjnego pocho-
dzenia do celow stosowania $rodkéw unijnych, o ktéorych mowa w art.
59— uznaje si¢ za catkowicie uzyskane w danym kraju lub na danym
terytorium lub poddane ostatniemu, istotnemu ekonomicznie uzasadnio-
nemu przetworzeniu lub obrobce, w przedsigbiorstwie przystosowanym
do tego celu, co spowodowato wytworzenie nowego produktu lub stano-
wito istotny etap wytwarzania w danym kraju lub na danym terytorium,
zgodnie z art. 60.
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Artykut 63

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych przepisy procedu-
ralne dotyczace przedstawiania oraz weryfikacji dowodu pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 61.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 2

Preferencyjne pochodzenie towarow

Artykut 64

Preferencyjne pochodzenie towarow

1.  Aby skorzysta¢ ze srodkow, o ktorych mowa w art. 56 ust. 2 lit.
d) lub e), lub z preferencyjnych srodkdéw pozataryfowych, towary musza
spetnia¢ reguly preferencyjnego pochodzenia okreSlone w ust. 2-5
niniejszego artykutu.

2. W przypadku towaréw korzystajacych ze $rodkoéw preferencyj-
nych okreslonych w umowach zawartych przez Uni¢ z niektorymi
krajami lub terytoriami znajdujacymi si¢ poza obszarem celnym Unii
lub z grupami takich krajow lub terytoriow reguly preferencyjnego
pochodzenia ustanowione sa w tych umowach.

3. W przypadku towardw korzystajacych ze srodkéw preferencyj-
nych przyjetych jednostronnie przez Uni¢ w odniesieniu do niektorych
krajéw lub terytoridow znajdujacych si¢ poza obszarem celnym Unii lub
do grup takich krajow lub terytoridw, innych niz okreslone w ust. 5,
Komisja przyjmuje $rodki ustanawiajace reguly preferencyjnego
pochodzenia.

Reguly te opieraja si¢ albo na kryterium, ze towary zostaly catkowicie
uzyskane, lub na kryterium, ze towary powstaly w rezultacie wystar-
czajacego przetworzenia lub obrobki.

4. W przypadku towaréow korzystajacych ze $rodkow preferencyj-
nych majacych zastosowanie w wymianie handlowej migdzy obszarem
celnym Unii a Ceutg i Melilla, okreslonych w protokole nr 2 do aktu
przystapienia z 1985 r., reguly preferencyjnego pochodzenia przyjmuje
si¢ zgodnie z art. 9 tego protokohu.

5. W przypadku towaréw korzystajacych ze $rodkéw preferencyj-
nych wprowadzonych na mocy uzgodnien preferencyjnych przyjetych
wobec krajow i terytoriow zamorskich stowarzyszonych z Unig reguty
preferencyjnego pochodzenia przyjmuje si¢ zgodnie z art. 203 TFUE.

6. Z wilasnej inicjatywy lub na wniosek korzystajacego kraju lub
terytorium Komisja moze — w przypadku niektorych towarow — przy-
zna¢ temu krajowi lub terytorium tymczasowe odstepstwo od regut
preferencyjnego pochodzenia, o ktorych mowa w ust. 3.
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Tymczasowe odstepstwo musi by¢ uzasadnione jedng z nastgpujacych
przyczyn:

a) czynniki wewnetrzne lub zewnetrzne tymczasowo uniemozliwiajg
korzystajagcemu krajowi lub terytorium spetnienie regut preferencyj-
nego pochodzenia;

b) korzystajacy kraj lub korzystajace terytorium potrzebuje czasu, by
przygotowac si¢ do dostosowania si¢ do tych regul.

Whiosek o odstepstwo sktadany jest Komisji w formie pisemnej przez
zainteresowany korzystajacy kraj lub zainteresowane korzystajace tery-
torium. Podaje si¢ w nim okres§lone w akapicie drugim uzasadnienie
konieczno$ci przyznania odstgpstwa, a takze dolacza odpowiednie doku-
menty uzasadniajace.

Tymczasowe odstepstwo jest ograniczone do czasu trwania skutkow
czynnikow wewnetrznych lub zewngtrznych, ktore byly przyczyng
jego przyznania, lub do okresu, jakiego korzystajacy kraj lub korzysta-
jace terytorium potrzebuje do dostosowania si¢ do tych regut.

W przypadku przyznania odstgpstwa, zainteresowany Kkorzystajacy kraj
lub zainteresowane korzystajace terytorium przestrzega wszelkich
wymogow dotyczacych informacji, ktore majg by¢ dostarczane Komisji,
w odniesieniu do korzystania z odstgpstwa i zarzadzania ilo§ciami obje-
tymi odstepstwem.

Artykut 65

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, okreslajacych reguly preferencyjnego pochodzenia, o ktdrych
mowa w art. 64 ust. 3.

Artykut 66

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych:

a) przepisy proceduralne, o ktorych mowa w art. 64 ust. 1, ulatwiajace
ustalanie w Unii preferencyjnego pochodzenia towaréw 1;

b) $rodek przyznajacy korzystajacemu krajowi lub korzystajacemu tery-
torium tymczasowe odstgpstwo, o ktérym mowa w art. 64 ust. 6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 3

Ustalanie pochodzenia okreslonych towarow

Artykut 67

Srodki podejmowane przez Komisje

Komisja moze przyjmowaé $rodki w celu ustalania pochodzenia okre-
$lonych towaréw zgodnie z regutami pochodzenia majacymi zastoso-
wanie do tych towarow.

Artykut 68

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje $rodki, o ktorych mowa w art. 67, w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 285 ust. 4.

W przypadku szczegélnie pilnej potrzeby zwigzanej z przyjeciem tych
srodkow, odpowiednio uzasadnionej potrzeba szybkiego zapewnienia
wlasciwego i jednolitego stosowania regul pochodzenia, Komisja przyj-
muje akty wykonawcze majgce natychmiastowe zastosowanie zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 285 ust. 5.

W przypadku gdy opinia komitetu, o ktérym mowa w art. 285 ust. 1,
ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, stosuje si¢ art. 285
ust. 6.

ROZDZIAL 3

Wartos¢ celna towarow

Artykut 69

Zakres zastosowania

Do celéw stosowania wspdlnej taryfy celnej oraz §rodkow pozataryfo-
wych, ustanowionych w przepisach unijnych regulujacych okreslone
dziedziny wymiany towarowej, warto$§¢ celna towaréw okreslana jest
zgodnie z przepisami art. 70 i 74.

Artykul 70

Metoda ustalania wartosci celnej na podstawie wartoSci
transakcyjnej

1.  Zasadnicza podstawa wartosci celnej towaréw jest wartos¢ trans-
akcyjna, tj. cena faktycznie zaptacona lub nalezna za towary, gdy
zostaly one sprzedane w celu wywozu na obszar celny Unii, w razie
potrzeby skorygowana.
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2. Cena faktycznie zaptacona lub nalezna to catkowita platnos¢, ktora
zostata lub ma zosta¢ dokonana przez kupujgcego sprzedajagcemu lub
przez kupujacego stronie trzeciej na korzy$¢ sprzedajacego za przywo-
zone towary i obejmujgca wszystkie platnosci, ktore zostaly lub maja
zosta¢ dokonane jako warunek sprzedazy przywozonych towardow.

3. Warto$¢ transakcyjna stosowana jest, pod warunkiem spehnienia
wszystkich nastgpujacych warunkow:

a) dysponowanie towarami lub uzytkowanie towarow przez kupujacego
nie podlega ograniczeniom innym niz:

(1) ograniczenia nakladane lub wymagane przez prawo lub przez
organy publiczne w Unii;

(i1) ograniczenia dotyczace obszaru geograficznego, na ktorym
towary moga zosta¢ odsprzedane;

(iii) ograniczenia, ktore nie majg istotnego wplywu na wartos$¢ celng
towarow;

b) sprzedaz lub cena nie s3 uzaleznione od warunkéw lub $wiadczen,
ktorych warto$¢ nie moze by¢ ustalona w odniesieniu do towardw,
dla ktorych ustalana jest warto$¢ celna,

¢) zadna cze$¢ dochodu =z ewentualnej pozZniejszej odsprzedazy
towarow, dysponowania nimi lub ich uzytkowania przez kupujacego
nie przypada bezposrednio lub posrednio sprzedajacemu, chyba ze
moze zosta¢ dokonana odpowiednia korekta;

d) kupujacy i sprzedajacy nie sa ze sobg powigzani lub powigzanie
migdzy nimi nie miato wpltywu na ceng.

Artykut 71

Elementy wartos$ci transakcyjnej

1.  Przy ustalaniu wartosci celnej zgodnie z art. 70 do ceny faktycznie
zaptaconej lub naleznej za przywozone towary dodaje sig:

a) nastgpujgce koszty w wysokosci, w jakiej sg ponoszone przez kupu-
jacego, lecz nie ujete w cenie faktycznie zaptaconej lub naleznej za
towary:

(i) prowizje i koszty posrednictwa, z wyjatkiem prowizji od
zakupu;

(i1) koszt pojemnikéw, jezeli na potrzeby celne sg one traktowane
jako stanowiace cato§¢ z danymi towarami; oraz

(iii) koszt pakowania obejmujacy zarowno robocizng, jak i materiaty;
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b) okreslong w odpowiedniej proporcji warto§¢ wymienionych ponizej
towaréw 1 ustug, dostarczonych bezposrednio lub posrednio przez
kupujacego, bezptatnie lub po obnizonej cenie, do uzytku zwigza-
nego z produkcja i sprzedazag przywozonych towaréw w celu
wywozu, w zakresie, w jakim taka warto$¢ nie jest wliczona
w cene¢ faktycznie zaptaconag lub nalezna:

(i) materialy, komponenty, czgéci i podobne elementy, ktore
stanowia czg$¢ skladowa lub przynalezno$¢ przywozonych
towaroéw;

(ii) narzedzia, matryce, formy i podobne elementy uzyte przy
produkcji przywozonych towarow;

(iii) materialy zuzyte przy produkcji przywozonych towarow; oraz

(iv) prace inzynieryjne, badawcze, artystyczne i projektowe oraz
plany i szkice, wykonywane poza Unig i niezbedne do
produkcji przywozonych towarow;

¢) dotyczace wycenianych towaréw honoraria, tantiemy autorskie
i oplaty licencyjne, ktére kupujacy musi optaci¢ bezposrednio lub
posrednio, jako warunek sprzedazy wycenianych towarow, w zakresie
w jakim takie honoraria, tantiemy autorskie i oplaty licencyjne nie sa
wliczone w ceng¢ faktycznie zaptacong lub nalezng;

d) warto$¢ jakiejkolwiek czesci dochodu z dalszej odsprzedazy przywo-
zonych towarow, dysponowania nimi lub ich uzytkowania, ktora
przypada bezposrednio lub posrednio sprzedajacemu; oraz

e) nastgpujace koszty, az do miejsca wprowadzenia towarow na obszar
celny Unii:

(1) koszty transportu i ubezpieczenia przywozonych towar6w; oraz

(i) oplaty zatadunkowe i manipulacyjne zwigzane z transportem
przywozonych towarow.

2. Doliczen do ceny faktycznie zaptaconej lub naleznej na podstawie
ust. 1 dokonuje si¢ tylko w oparciu o obiektywne i wymierne dane.

3. Przy ustalaniu wartosci celnej nie dokonuje si¢ doliczen do ceny
faktycznie zaptaconej lub naleznej, z wyjatkiem doliczen przewidzia-
nych w niniejszym artykule.

Artykut 72

Elementy niewliczane do wartoSci celnej

Przy ustalaniu warto$ci celnej zgodnie z art. 70 nie sg wliczane:

a) koszty transportu przywozonych towardw po ich wprowadzeniu na
obszar celny Unii;
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b) koszty zwigzane z pracami budowlanymi, instalacyjnymi, montazo-
wymi, obstuga lub pomoca techniczng, wykonywanymi po wprowa-
dzeniu na obszar celny Unii przywozonych towaréw, takich, jak:
zaklady przemystowe, maszyny lub wyposazenie;

c) odsetki wynikajace z umowy o finansowaniu zawartej przez kupu-
jacego 1 odnoszacej si¢ do zakupu przywozonych towardw, nieza-
leznie od tego, czy finansowanie zapewnione jest przez sprzedaja-
cego czy tez przez inng osobg, jezeli umowa o finansowaniu zostata
zawarta w formie pisemnej, a w razie koniecznosci kupujacy jest
w stanie udowodnié, ze spetnione zostaly nastgpujace warunki:

(i) takie towary zostaly rzeczywiscie sprzedane po cenie zadeklaro-
wanej jako faktycznie zaptacona lub nalezna;

(i) zadane oprocentowanie nie przekracza normalnie stosowanego
oprocentowania dla tego typu transakcji dokonywanych
w danym kraju w czasie, w ktorym zapewniono finansowanie;

d

=

optaty za prawo do kopiowania przywiezionych towaréw w Unii;

e) prowizje od zakupu;

f) naleznosci celne przywozowe lub inne optaty nalezne w Unii z tytulu
przywozu lub sprzedazy towarow;

g) niezaleznie od art. 71 ust. 1 lit. ¢) ptatnosci za prawo do dystrybucji
lub odsprzedazy przywozonych towardw, poniesione przez kupuja-
cego, jezeli takie platno$ci nie stanowig warunku sprzedazy towarow
w celu wywozu do Unii.

Artykut 73

Uproszczenie

Organy celne, na wniosek, moga zezwoli¢, aby nast¢pujace kwoty byly
okre$lane na podstawie szczegodlnych kryteridow, jezeli nie mozna ich
obliczy¢ w dniu przyjecia zgloszenia celnego:

a) kwoty, ktore nalezy wliczy¢ do wartosci celnej zgodnie z art. 70
ust. 2; oraz

b) kwoty, o ktéorych mowa w art. 71 i 72.

Artykut 74

Zastepcze metody ustalania wartoS$ci celnej

1. Jezeli warto$¢ celna towardw nie moze zosta¢é ustalona na
podstawie art. 70, ustala si¢ ja, stosujagc kolejno procedury z ust. 2 lit.
a)—d) az do pierwszej litery, na podstawie ktorej mozliwe bgdzie usta-
lenie wartos$ci celnej towarow.
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Na wniosek zglaszajacego kolejnos¢ stosowania ust. 2 lit. ¢) i d) zostaje
zmieniona.

2. Zgodnie z ust. 1 wartoscig celng jest:

a) warto$¢ transakcyjna identycznych towardw sprzedawanych w celu
wywozu na obszar celny Unii i wywozonych w tym samym lub
w zblizonym czasie, co towary, dla ktorych ustalana jest warto$c
celna;

b) warto§¢ transakcyjna podobnych towaréw sprzedawanych w celu
wywozu na obszar celny Unii i wywozonych w tym samym lub
w zblizonym czasie, co towary, dla ktorych ustalana jest warto$¢
celna;

c) warto$¢ oparta na cenie jednostkowej, po jakiej towary przywozone
lub towary identyczne lub podobne sprzedawane sa na obszarze
celnym Unii w najwigkszych zbiorczych ilo$ciach osobom niepowia-
zanym ze sprzedajacymi; lub

d) wartos$¢ kalkulowana, ktora jest sumag:

(1) kosztow lub warto$ci materialow i wytworzenia lub innych
procesow  zastosowanych przy produkcji  przywozonych
towarow;

(i) kwoty zysku i kosztow ogodlnych réwnych kwocie zwyczajowo
wliczanej w cen¢ sprzedazy towarow tego samego gatunku lub
rodzaju jak te, dla ktorych ustalana jest warto$¢ celna, wytwo-
rzonych przez producentéw z kraju wywozu na eksport do Unii;

(iii) kosztu lub wartosci elementow, o ktoérych mowa w art. 71 ust. 1
lit. e).

3. Jezeli warto$¢ celna nie moze zosta¢ ustalona na podstawie ust. 1,
ustala si¢ ja na podstawie danych dostgpnych na obszarze celnym Unii
z zastosowaniem odpowiednich $rodkéw zgodnych ze wszystkimi naste-
pujacymi zasadami i przepisami ogolnymi:

a) porozumienia w sprawie stosowania art. VII Ukladu ogolnego
w sprawie taryf celnych i handlu;

b) artykulu VII Uktadu ogoélnego w sprawie taryf celnych i handlu;

¢) niniejszym rozdziatem.

Artykut 75
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie

z art. 284, w celu okre$lenia warunkow udzielania pozwolenia, o ktérym
mowa w art. 73.
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Artykut 76

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) ustalania wartosci celnej zgodnie z art. 70 ust. 11 2, art. 71 i art. 72,
w tym korygowania ceny faktycznie zaptaconej lub naleznej;

b) stosowania warunkow, o ktorych mowa w art. 70 ust. 3;

¢) okreslania wartosci celnej, o ktorym mowa w art. 74.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

TYTUL III
DLUG CELNY I ZABEZPIECZENIA

ROZDZIAL 1

Powstanie diugu celnego

Sekcja 1

Dlug celny w przywozie

Artykut 77

Dopuszczenie do obrotu i odprawa czasowa

1. Dhlug celny w przywozie powstaje w wyniku objecia towardw
nieunijnych podlegajacych nalezno$ciom celnym przywozowym jedna
z nastgpujacych procedur celnych:

a) dopuszczenia do obrotu, w tym na mocy przepisow o koncowym
przeznaczeniu;

b) odprawy czasowej z czeSciowym zwolnieniem z nalezno$ci celnych
przywozowych.

2. Dtlug celny powstaje w chwili przyjecia zgloszenia celnego.

3. Dhluznikiem jest zglaszajacy. W przypadku przedstawicielstwa
posredniego dtuznikiem jest rowniez osoba, na ktorej rzecz dokonuje
si¢ zgloszenia celnego.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace jednej z procedur, o ktérych mowa
w ust. 1, zostaje sporzadzone na podstawie danych powodujacych, ze
nie zostajg pobrane w catosci lub cz¢sci nalezno$ci celne przywozowe,
osoba, ktora dostarczyla dane wymagane do sporzadzenia zgloszenia
i ktéra wiedziala lub powinna byla wiedzie¢, ze dane te sa niepraw-
dziwe, jest rowniez dluznikiem.
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Artykut 78

Przepisy szczegolne dotyczace towaréw niepochodzacych

1. W przypadku zakazu zwrotu lub zwolnienia z naleznos$ci celnych
przywozowych w odniesieniu do towarow niepochodzgcych uzytych do
wytwarzania produktow, dla ktéorych wystawia si¢ dowod pochodzenia
lub sporzadza si¢ go w ramach uzgodnien preferencyjnych migdzy Unig
a niektérymi krajami lub terytoriami znajdujacymi si¢ poza obszarem
celnym Unii lub grupami takich krajow lub terytoridw, dlug celny
w przywozie w odniesieniu do tych towaroéw niepochodzgcych powstaje
w wyniku przyjecia zgloszenia do powrotnego wywozu dotyczacego
danych produktow.

2. Jezeli dlug celny powstaje zgodnie z ust. 1, kwota naleznoSci
celnych przywozowych odpowiadajaca temu dtugowi okreslana jest na
warunkach takich samych, jak »C2 w przypadku dlugu celnego, ktory
powstatby w wyniku przyjecia w tym samym dniu zgloszenia celnego
do dopuszczenia do obrotu towardéw niepochodzacych, uzytych do
wytworzenia danych produktéow, w celu zakonczenia procedury uszla-
chetniania czynnego. <«

3. Stosuje si¢ art. 77 ust. 2 i 3. W przypadku towaréw nieunijnych,
o ktorych mowa w art. 270, dluznikiem jest jednak osoba, ktora sktada
zgloszenie do powrotnego wywozu. W przypadku przedstawicielstwa
posredniego dhuznikiem jest rowniez osoba, na ktorej rzecz sktadane
jest takie zgloszenie.

Artykut 79

Dlug celny powstaly w wyniku niespelnienia warunkéw lub
obowigzkow

1. Jezeli towary podlegajg nalezno$ciom celnym przywozowym, dhug
celny w przywozie powstaje w przypadku niewypetnienia:

a) jednego z obowigzkow przewidzianych w przepisach prawa celnego,
dotyczacych wprowadzania towarow nieunijnych na obszar celny
Unii, usunigcia spod dozoru celnego, przemieszczania, przetwa-
rzania, sktadowania, czasowego skladowania, odprawy czasowej
tych towaréw lub dysponowania nimi na tym obszarze;

b) jednego z obowiazkdéw przewidzianych w przepisach prawa celnego
dotyczacych koncowego przeznaczenia towar6w na obszarze celnym
Unii;

¢) jednego z warunkow wymaganych do objecia towar6w nieunijnych
procedura celng lub przyznania zwolnienia z cla lub obniZonej
stawki celnej przywozowej ze wzgledu na koncowe przeznaczenie
towaru.

2.  Dlug celny powstaje z chwilg, gdy:

a) nie zostaje wypeliony lub przestaje by¢ wypehiany obowiazek,
ktorego niewypetnienie powoduje powstanie dtugu celnego;
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b) przyjete zostaje zgloszenie celne o objecie towaréw procedurg celna,
a nastgpnie zostaje stwierdzone, ze warunek wymagany do objecia
towarow ta procedura lub przyznania zwolnienia z cta lub obniZzonej
stawki celnej przywozowej ze wzgledu na koncowe przeznaczenie
towarow nie zostal faktycznie wypetniony.

3. W przypadkach, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. a) i b), dtuznikiem
jest:

a) kazda osoba zobowigzana do wypelnienia danych obowigzkow;

b) kazda osoba, ktora wiedziata lub powinna byta wiedzie¢ o niewypet-
nieniu obowiazku wynikajgcego z przepisoOw prawa celnego, a ktora
dziatata na rzecz osoby zobowigzanej do wypetnienia obowigzku lub
uczestniczyta w dziataniu, ktore doprowadzilo do niewypetnienia
obowigzku;

¢) kazda osoba, ktora nabyta lub posiadala towary i ktéora w chwili ich
nabycia lub wejscia w ich posiadanie wiedziala lub powinna byta
wiedzie¢, ze obowigzek wynikajacy z przepisOw prawa celnego nie
zostal wypehiony.

4. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), dtuznikiem jest
osoba zobowigzana do wypetnienia warunkow wymaganych do objgcia
towarow procedura celng lub dokonania zgloszenia celnego danych
towaré6w objetych ta procedurg celng lub, do przyznania zwolnienia
z cta lub obnizonej stawki celnej przywozowej ze wzgledu na koncowe
przeznaczenie towarow.

Jezeli dokonuje si¢ zgloszenia celnego dotyczacego jednej z procedur
celnych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), i przekazane zostajg organom
celnym jakiekolwiek informacje wymagane na mocy przepisow prawa
celnego, dotyczace warunkéw obejmowania towaréw ta procedurg
celng, w wyniku czego nie zostaja pobrane w catoéci lub czeSci nalez-
nosci celne przywozowe, dluznikiem jest rowniez osoba, ktdra dostar-
czyta informacje wymagane do dokonania zgloszenia celnego i ktora
wiedziata lub powinna byta wiedzie¢, ze dane te sa nieprawdziwe.

Artykut 80

Odliczenie uiszczonej kwoty naleznosci celnych przywozowych

1. Jezeli dlug celny powstaje, zgodnie z art. 79 ust. 1, w odniesieniu
do towaréw dopuszczonych do obrotu z zastosowaniem obnizonej
stawki celnej przywozowej ze wzgledu na ich koficowe przeznaczenie,
kwota nalezno$ci celnych przywozowych uiszczona przy dopuszczeniu
do obrotu jest odliczana od kwoty naleznosci celnych przywozowych
odpowiadajacej dlugowi celnemu.

Akapit pierwszy stosuje si¢ w przypadku dlugu celnego powstatego
w odniesieniu do odpadéw i pozostato$ci powstatych przy zniszczeniu
takich towarow.

2. Jezeli dlug celny powstaje, zgodnie z art. 79 ust. 1, w odniesieniu
do towaréow objetych procedurg odprawy czasowej z czgéciowym zwol-
nieniem z naleznoS$ci celnych przywozowych, kwota naleznos$ci celnych
przywozowych uiszczona przy cze¢Sciowym zwolnieniu jest odliczana od
kwoty naleznosci celnych przywozowych odpowiadajacej dtugowi
celnemu.
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Sekcja 2

Dlug celny w wywozie

Artykut 81

Wywoéz i uszlachetnianie bierne

1. Dhlug celny w wywozie powstaje w wyniku objecia procedurg
wywozu lub procedura uszlachetniania biernego towaréw podlegajacych
naleznosciom celnym wywozowym.

2. Dlug celny powstaje w chwili przyjecia zgloszenia celnego.

3. Dluznikiem jest zglaszajacy. W przypadku przedstawicielstwa
posredniego dtuznikiem jest rowniez osoba, na ktorej rzecz dokonuje
si¢ zgloszenia celnego.

Jezeli zgloszenia celnego dokonuje si¢ na podstawie informacji powo-
dujacych, Ze nie zostaja pobrane w calo$ci lub czgsci naleznosci celne
wywozowe, osoba, ktora dostarczyla informacje wymagane do doko-
nania zgtoszenia i ktora wiedziata lub powinna byta wiedzie¢, ze infor-
macje te sa nieprawdziwe, jest rowniez dluznikiem.

Artykut 82

Dlug celny powstaly w wyniku niewypelnienia warunkow lub
obowiazkow

1. Jezeli towary podlegajg nalezno$ciom celnym wywozowym, dhug
celny w wywozie powstaje w wyniku:

a) niewypehienia jednego z obowigzkoéw przewidzianych w przepisach
prawa celnego, dotyczacych wyprowadzenia towarow;

b) niewypelienia warunkow wymaganych do wyprowadzenia towaru
poza obszar celny Unii z calkowitym lub czgsciowym zwolnieniem
z naleznos$ci celnych wywozowych.

2. Dtlug celny powstaje z chwilg, gdy:

a) towary zostang faktycznie wyprowadzone poza obszar celny Unii
bez zgloszenia celnego, albo

b) towary zostaly uzyte w inny sposob niz zezwolono przy ich wypro-
wadzeniu poza obszar celny Unii z calkowitym lub czgsciowym
zwolnieniem z nalezno$ci celnych wywozowych, albo

¢) jezeli organy celne nie sg w stanie okre$li¢ chwili, o ktorej mowa
w lit. b) — gdy uptynie termin przewidziany na dostarczenie
dowodu, ze wypelnione zostaly warunki uprawniajace do zastoso-
wania takiego zwolnienia w odniesieniu do tych towarow.
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3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), dluznikiem jest
kazda z nastgpujacych osob:

a) osoba, od ktérej wymagane bylo wypehienie danego obowiazku;

b) osoba, ktéra wiedziala lub powinna byta wiedzie¢ o niewypetnieniu
danego obowigzku i ktora dzialata na rzecz osoby zobowigzanej do
wypetnienia danego obowigzku;

c) osoba uczestniczaca w dziataniu, ktore doprowadzito do niewypet-
nienia obowiazku i ktora wiedziata lub powinna byla wiedzie¢, ze
nie dokonano zgloszenia celnego, mimo ze nalezato to zrobié.

4. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), dtuznikiem jest
osoba zobowigzana do wypelnienia warunkéw wymaganych do wypro-
wadzenia towaru poza obszar celny Unii z catkowitym lub czgsciowym
zwolnieniem z nalezno$ci celnych wywozowych.

Sekcja 3

Przepisy wspolne dla dlugow celnych powstalych
w przywozie i w wywozie

Artykut 83

Zakazy i ograniczenia

1. Dhug celny w przywozie lub w wywozie powstaje takze wtedy,
gdy odnosi si¢ do towarow bedacych przedmiotem jakiegokolwiek
rodzaju $rodkow zakazu lub ograniczenia w przywozie lub wywozie.

2. Nie dochodzi jednak do powstania dlugu celnego w zadnym
z nastepujacych przypadkow:

a) nielegalnego wprowadzenia na obszar celny Unii falszywych
srodkow platniczych;

b) wprowadzenia na obszar celny Unii $rodkéw odurzajacych
i substancji psychotropowych, ktore nie jest $cisle nadzorowane
przez wlasciwe organy ze wzgledu na ich przeznaczenie do celow
leczniczych i naukowych.

»C2 3. Do celéw sankcji majacych zastosowanie do przestgpstw
lub wykroczen celnych dlug celny uwaza si¢ jednak za powstaty,
jezeli € na mocy prawa panstwa cztonkowskiego nalezno$ci celne
przywozowe lub wywozowe lub istnienie dlugu celnego stanowia
podstawe do okreslenia sankcji.

Artykut 84
Kilku dluznikéw
Jezeli do zaptaty kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywo-

zowych odpowiadajgcej temu samemu dtugowi celnemu zobowigzanych
jest kilku dhuznikow, odpowiadajg oni solidarnie za zaptate tej kwoty.
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Artykut 85

Ogolne zasady obliczania kwoty naleznosci celnych przywozowych
lub wywozowych

1. Kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych jest
okreslana zgodnie z takimi zasadami obliczania nalezno$ci celnych,
jakie mialy zastosowanie do danych towarow w chwili powstania
w stosunku do nich dhugu celnego.

2. Jezeli nie mozna doktadnie okresli¢ chwili powstania diugu
celnego, za chwile powstania dlugu celnego uwaza si¢ chwile, w ktorej
organy celne stwierdza, ze towary znajdujg si¢ w sytuacji powodujacej
powstanie dtugu celnego.

Jezeli jednak informacje, ktorymi dysponuja organy celne, pozwalaja na
ustalenie, ze dlug celny powstal przed stwierdzeniem jego istnienia
przez te organy, uznaje si¢, ze dlug celny powstal w najwczesniejszej
chwili, w ktorej mozna stwierdzi¢ t¢ sytuacje.

Artykut 86

Szczegolne zasady  obliczania kwoty naleznosci  celnych
przywozowych

1. Jezeli w odniesieniu do towaré6w objetych procedurg celng lub
czasowym skladowaniem zostaly poniesione koszty zwigzane ze skta-
dowaniem Iub zwyczajowymi czynno$ciami wykonywanymi na
obszarze celnym Unii, kosztéw tych lub zwigkszenia wartoSci nie
uwzglednia si¢ przy obliczaniu kwoty naleznosci celnych przywozo-
wych, jezeli zglaszajacy przedstawi nalezyta dokumentacj¢ tych
kosztow.

Przy obliczaniu kwoty naleznoéci celnych przywozowych uwzglednia
si¢ jednak warto$¢ celna, ilo$¢, rodzaj oraz pochodzenie wykorzysta-
nych w tych operacjach towaréw nieunijnych.

2. Jezeli klasyfikacja taryfowa towaréw objetych procedurg celng
zmieni si¢ w rezultacie zwyczajowych czynno$ci na obszarze celnym
Unii, na wniosek zglaszajacego stosuje si¢ pierwotng klasyfikacje tary-
fowa towarow objetych ta procedurs.

3. Jezeli dlug celny powstaje w odniesieniu do produktéw przetwo-
rzonych powstalych w ramach procedury uszlachetniania czynnego, na
wniosek zglaszajacego kwote naleznosci celnych przywozowych odpo-
wiadajaca takiemu dlugowi okresla si¢ na podstawie klasyfikacji tary-
fowej, wartosci celnej, iloSci, rodzaju i pochodzenia towaréw objetych
procedurg uszlachetniania czynnego, obowigzujacych w dniu przyjecia
zgloszenia celnego dotyczacego tych towarow.

4. W szczegoélnych przypadkach kwote naleznosci celnych przywo-
zowych okresla si¢ zgodnie z ust. 2 i 3 niniejszego artykulu bez
wniosku zglaszajacego, aby zapobiec obchodzeniu §rodkow taryfowych,
o ktorych mowa w art. 56 ust. 2 lit. h).
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5. Jezeli dlug celny powstaje w odniesieniu do produktow przetwo-
rzonych powstatych w ramach procedury uszlachetniania biernego lub
produktow zamiennych, o ktérych mowa w art. 261 ust. 1, kwote
naleznosci celnych przywozowych oblicza si¢ na podstawie kosztu
procesu przetwarzania przeprowadzonego poza obszarem celnym Unii.

»C2 6. Jezeli przepisy prawa celnego przewiduja uprzywilejowane
traktowanie taryfowe towarow, zwolnienie lub catkowite albo czgéciowe
zwolnienie z nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozowych,
zgodnie z art. 56 ust. 2 lit. d)-g), art. 203, 204, 205 i 208 lub
art. 259262 niniejszego rozporzadzenia <« lub zgodnie z rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawia-
jacym wspolnotowy system zwolnien celnych (') takie uprzywilejowane
traktowanie taryfowe lub zwolnienie z naleznosci stosuje si¢ réwniez
w przypadkach, w ktorych dlug celny powstaje zgodnie z art. 79 lub 82
niniejszego rozporzadzenia, jezeli uchybienie, ktére doprowadzito do
powstania dlugu celnego, nie stanowilo usitowania popetnienia
oszustwa.

Artykut 87

Miejsce powstania dlugu celnego

1.  Dthug celny, o ktorym mowa w art. 77, 78 i 81 powstaje w miejscu,
w ktorym sktada si¢ zgloszenie celne lub zgtoszenie do powrotnego
WYywozu.

We wszystkich pozostatych przypadkach miejscem powstania dlugu
celnego jest miejsce zaistnienia zdarzen, z ktorych dlug ten wynika.

Jezeli nie mozna okresli¢ tego miejsca, dlug celny powstaje w miejscu,
w ktorym organy celne stwierdza, ze towary znajdujg si¢ w sytuacji
powodujacej powstanie dtugu celnego.

2. Jezeli towary zostaly objete procedura celng, ktora nie jest
zamknigta lub czasowe skladowanie nie zostalo odpowiednio zakon-
czone, a miejsca powstania dtugu celnego nie mozna okresli¢ zgodnie
z ust. 1 akapit drugi lub trzeci w okreslonym terminie, dtug celny
powstaje albo w miejscu, w ktorym towary zostaly objete dang proce-
durg, albo w miejscu, gdzie zostalty wprowadzone na obszar celny Unii
w ramach tej procedury, albo w miejscu, w ktorym byly czasowo skta-
dowane.

3. Jezeli informacje, ktérymi dysponujg organy celne, pozwalaja im
na stwierdzenie, ze dlug celny mogl powsta¢ w kilku miejscach, uznaje
si¢, ze dlug celny powstal w miejscu, w ktorym powstal on po raz
pierwszy.

4. Jezeli organy celne stwierdza, ze dlug celny powstal na mocy
art. 79 lub art. 82 w innym panstwie cztonkowskim, a kwota naleznos$ci
celnych przywozowych lub wywozowych odpowiadajaca temu dlugowi
jest nizsza niz 10000 EUR, dlug celny uwaza si¢ za powstaty
w panstwie cztonkowskim, w ktorym stwierdzono jego powstanie.

() Dz.U. L 324 z 10.12.2009, s. 23.
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Artykut 88

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) zasad obliczania kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych majacych zastosowanie do towarow, w przypadku
ktorych dhug celny powstat w odniesieniu do procedury specjalnej,
uzupetniajacych zasady okreslone w art. 85 i 86;

b) warunkow, o ktorych mowa w art. 86 ust. 4;

¢) terminu, o ktéorym mowa w art. 87 ust. 2.

ROZDZIAL 2

Zabezpieczenie potencjalnego Ilub istniejgcego diugu celnego

Artykut 89

Przepisy ogdlne

1. Jezeli nie postanowiono inaczej, niniejszy rozdziat stosuje si¢ do
zabezpieczenia zarowno dlugu celnego juz powstalego, jak i dhugu,
ktory moze powstac.

2. Jezeli organy celne wymagaja zlozenia zabezpieczenia potencjal-
nego lub istniejgcego dlugu celnego, obejmuje ono kwote naleznosci
celnych przywozowych lub wywozowych oraz inne naleznosci nalezne
w zwigzku z przywozem lub wywozem towardéw jezeli:

a) zabezpieczenie jest wykorzystywane do objecia towaréw procedurg
tranzytu unijnego; lub

b) zabezpieczenie moze zosta¢ wykorzystane w wigcej niz jednym
panstwie cztonkowskim.

Zabezpieczenie, ktore nie moze zosta¢ wykorzystane poza panstwem
cztonkowskim, w ktérym jest wymagane, jest wazne jedynie w tym
panstwie czlonkowskim i obejmuje co najmniej kwot¢ nalezno$ci
celnych przywozowych lub wywozowych.

3. Jezeli organy celne wymagaja zlozenia zabezpieczenia, jest ono
wymagane od dluznika lub osoby, ktéra moze staé si¢ dluznikiem.
Moga one rowniez zezwoli¢ na ztozenie zabezpieczenia przez osobe
inng niz ta, od ktorej jest ono wymagane.

4. Nie naruszajac przepisow art. 97 organy celne wymagaja zlozenia
tylko jednego zabezpieczenia w odniesieniu do danych towaréw lub
danego zgloszenia.

Zabezpieczenie ztozone w odniesieniu do danego zgloszenia ma zasto-
sowanie do kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych
odpowiadajacej dtugowi celnemu oraz innych naleznosci w stosunku do
wszystkich towardw objetych tym zgloszeniem lub zwolnionych na jego
podstawie bez wzgledu na to, czy zgloszenie jest prawidlowe.
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Jezeli zabezpieczenie nie zostalo zwolnione, moze ono zosta¢ rowniez
wykorzystane w granicach zabezpieczonej kwoty do pokrycia kwot
naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych oraz innych nalez-
no$ci wynikajacych z kontroli po zwolnieniu towarow.

5. Na wniosek osoby, o ktorej mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
organy celne moga, zgodnie z art. 95 ust. 1, 2 1 3, zezwoli¢ na zlozenie
zabezpieczenia generalnego obejmujacego kwote naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych odpowiadajaca dlugowi celnemu
w odniesieniu do dwoch lub wiecej operacji, zgloszen lub deklaracji,
lub procedur celnych.

6. Organy celne monitoruja zabezpieczenie.

7.  Nie wymaga si¢ zlozenia zabezpieczenia od panstw, regionalnych
i lokalnych organdéw wiadzy oraz innych podmiotow prawa publicznego
w odniesieniu do dziatalno$ci, w ktdrej wystepuja one jako organy
publiczne.

8. Nie wymaga si¢ zlozenia zabezpieczenia:

a) dla towardw przewozonych po Renie i doptywach Renu lub po
Dunaju i doptywach Dunaju;

b) dla towaréw przesytanych stalym transportem przesylowym;

c¢) w szczegélnych przypadkach dla towaréw objetych procedurs
odprawy czasowej;

d) dla towaréw objetych procedurg tranzytu unijnego z zastosowaniem
uproszczenia, o ktorym mowa w art. 233 ust. 4 lit. e), i przewozo-
nych droga morska lub powietrzng migdzy portami morskimi Unii
lub migdzy portami lotniczymi Unii.

9.  Organy celne moga odstapi¢ od wymogu ztozenia zabezpieczenia,
w przypadku gdy kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywo-
zowych, ktora ma by¢ zabezpieczona, nie przekracza statystycznego
progu warto$ci dla zgloszenia, ustanowionego w art. 3 ust. 4 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 z dnia
6 maja 2009 r. w sprawie statystyk Wspolnoty dotyczacych handlu
zagranicznego z panstwami trzecimi (1).

Artykut 90

Zabezpieczenie obowiazkowe

1. Jezeli zlozenie zabezpieczenia jest obowigzkowe, organy celne
ustalaja kwote takiego zabezpieczenia w wysoko$ci réwnej kwocie
naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpowiadajacej
dlugowi celnemu oraz innych nalezno$ci, jezeli kwote t¢ mozna
doktadnie ustali¢ w chwili, gdy wymagane jest ztozenie zabezpieczenia.

Jezeli ustalenie doktadnej kwoty nie jest mozliwe, zabezpieczenie ustala
si¢ w maksymalnej — w ocenie organdéw celnych — juz powstatej lub
mogacej powsta¢ kwocie naleznosci celnych przywozowych lub wywo-
zowych odpowiadajacej dlugowi celnemu i innych naleznosci.

() Dz.U. L 152 z 16.6.2009, s. 23.
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2. Nie naruszajgc art. 95, jezeli skladane jest generalne zabezpie-
czenie kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych
odpowiadajacej dtugom celnym oraz innych naleznosci, ktorych kwota
zmienia si¢ z uplywem czasu, wysoko$¢ takiego zabezpieczenia zostaje
ustalona na poziomie pozwalajacym na pokrycie w kazdej chwili tej
kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpowiada-
jacej dlugom celnym i innych naleznosci.

Artykut 91

Zabezpieczenie nieobowigzkowe

W przypadku gdy zlozenie zabezpieczenia nie jest obowiazkowe,
organy celne mogg jednak wymagac zlozenia go, jezeli uznajg, ze nie
jest pewne, czy kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozo-
wych odpowiadajaca dlugowi celnemu oraz inne naleznosci zostang
zaptacone w przewidzianym terminie. Jego wysoko$¢ jest ustalana
przez te organy tak, aby nie przekraczala poziomu, o ktéorym mowa
w art. 90.

Artykut 92

Zlozenie zabezpieczenia

1. Zabezpieczenie moze zosta¢ zlozone w jednej z nastgpujacych
form:

a) w formie depozytu w gotdwce lub innego $rodka platnosci uznanego
przez organy celne za rownowazny z depozytem w gotowce, w euro
lub w walucie panstwa cztonkowskiego, w ktorym zabezpieczenie
jest wymagane;

b) w formie zobowigzania zlozonego przez gwaranta;

¢) w innej formie zabezpieczenia, ktora daje réwnowazna pewnos$é
zaptaty kwoty naleznoS$ci celnych przywozowych lub wywozowych
odpowiadajacej dlugowi celnemu i innych naleznosci.

2.  Zabezpieczenie w formie depozytu w gotowce lub w formie
innego $rodka ptlatnosci sklada si¢ zgodnie z przepisami obowigzuja-
cymi w panstwie czlonkowskim, w ktorym wymagane jest to
zabezpieczenie.

3. Organy celne nie wyptacaja odsetek od zabezpieczenia ztozonego
w formie depozytu w gotowce lub w formie innego réwnowaznego
$rodka ptatnosci.

Artykut 93

Wybér zabezpieczenia

Osoba, od ktorej wymagane jest zlozenie zabezpieczenia, moze dokonaé
wyboru sposrdéd form zabezpieczenia okreslonych w art. 92 ust. 1.

Organy celne moga jednak odméwi¢ przyjecia wybranej formy zabez-
pieczenia, jezeli jest ona niewlasciwa dla prawidlowego przebiegu danej
procedury celnej.

Organy celne moga zazadaé, by wybrana forma zabezpieczenia byta
utrzymywana przez okre§lony czas.
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Artykut 94

Gwarant

1.  Gwarantem, o ktéorym mowa w art. 92 ust. 1 lit. b), jest osoba
trzecia majagca siedzib¢ na obszarze celnym Unii. Gwarant jest zatwier-
dzany przez organy celne wymagajace zabezpieczenia, chyba ze
gwarantem jest instytucja kredytowa, finansowa lub ubezpieczeniowa
akredytowana w Unii zgodnie z obowiazujacymi przepisami unijnymi.

2. Gwarant zobowigzuje si¢ na piSmie do zaplacenia zabezpieczonej
kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpowiada-
jacej dlugowi celnemu oraz innych naleznosci.

3. Organy celne moga odmowi¢ uznania zaproponowanego gwaranta
lub zaproponowanej formy zabezpieczenia, jezeli nie wydaje si¢ pewne,
Ze gwarantuja one w sposob pewny zaplate w przewidzianym terminie
kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpowiada-
jacej dlugowi celnemu oraz innych naleznosci.

Artykut 95

Zabezpieczenie generalne

1. Pozwolenie, o ktorym mowa w art. 89 ust. 5, jest udzielane
wylacznie osobie speiniajacej wszystkie nastgpujace warunki:

a) majacej siedzib¢ na obszarze celnym Unii;
b) speiajacej kryteria okre$lone w art. 39 lit. a);

c) regularnie korzystajacej z danych procedur celnych lub bedacej
posiadaczem pozwolenia na prowadzenie magazynu czasowego skla-
dowania lub spetniajagcej kryteria okre§lone w art. 39 lit. d).

2. Jezeli ma zostaé ztozone zabezpieczenie generalne dtugdéw celnych
oraz innych naleznosci, ktére moga powsta¢, przedsigbiorca moze
uzyska¢ pozwolenie na korzystanie z zabezpieczenia generalnego
w obnizonej wysokosci lub uzyska¢ zwolnienie z obowigzku ztozenia
zabezpieczenia, pod warunkiem spelnienia kryteriow okreslonych w art.
39 lit. b) i c).

3. Jezeli ma zosta¢ zlozone zabezpieczenie generalne dtugéw celnych
oraz innych naleznosci, ktore powstaty, upowaznionemu przedsi¢biorcy
w zakresie uproszczen celnych zezwala si¢ na wniosek na korzystanie
z zabezpieczenia generalnego w obnizonej wysokosci.

4.  Zlozenie zabezpieczenia generalnego w obnizonej wysokosci,
o ktorym mowa w ust. 3, jest rOwnowazne ze ztozeniem zabezpieczenia.

Artykut 96

Tymczasowe zakazy dotyczace korzystania 2z zabezpieczenia
generalnego

1. W kontekscie procedur specjalnych lub czasowego skladowania

Komisja moze podja¢ decyzje o tymczasowym zakazie stosowania:

a) zabezpieczenia generalnego w obnizonej wysokosci lub zwolnienia
z obowiazku zlozenia zabezpieczenia, o ktéorych mowa w art. 95
ust. 2;
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b) zabezpieczenia generalnego, o ktérym mowa w art. 95, w odniesieniu
do towarow uznanych za begdace przedmiotem naduzyé na szeroka
skale.

2. Jezeli ma zastosowanie ust. 1 lit. a) lub b) niniejszego artykutu,
mozna zezwoli¢ na stosowanie zabezpieczenia generalnego w obnizonej
wysokos$ci lub zwolnienia z obowigzku zlozenia zabezpieczenia lub na
stosowanie zabezpieczenia generalnego, o ktorych mowa w art. 95,
jezeli zainteresowana osoba spelnia jeden z nastgpujacych warunkow:

a) moze wykaza¢, ze w odniesieniu do danych towaréw nie powstat
zaden dlug celny w trakcie operacji, ktore osoba ta podjeta w okresie
dwoch lat poprzedzajacych decyzje, o ktorej mowa w ust. 1;

b) jezeli w okresie dwoch lat poprzedzajacych wydanie decyzji, o ktorej
mowa w ust. 1, powstal dlug celny, moze wykazaé, ze zostal on
w peini zaplacony przez dluznika lub dluznikéw lub gwaranta
W wyznaczonym terminie.

Aby uzyska¢ pozwolenie na stosowanie tymczasowo zakazanego zabez-
pieczenia generalnego, dana osoba musi rowniez spetniaé kryteria okre-
Slone w art. 39 lit. b) i c).

Artykut 97

Zabezpieczenie dodatkowe lub nowe zabezpieczenie

Jezeli organy celne stwierdza, ze zlozone zabezpieczenie nie zapewnia
w ogodle lub juz nie zapewnia w sposob pewny lub wystarczajacy
zaplaty w przewidzianym terminie kwoty naleznosci celnych przywozo-
wych lub wywozowych, odpowiadajacej dlugowi celnemu i innych
naleznosci, wymagaja one od ktorejkolwiek z osdb, o ktdérych mowa
w art. 89 ust. 3, zlozenia zabezpieczenia dodatkowego lub zastapienia
pierwotnego  zabezpieczenia nowym  zabezpieczeniem, zgodnie
z wyborem tej osoby.

Artykut 98

Zwolnienie zabezpieczenia

1. Organy celne zwalniajg zabezpieczenie niezwlocznie, gdy
wygasnie dtug celny lub zobowigzanie wynikajace z innych naleznos$ci
lub tez gdy nie mogg one juz powstac.

2. Jezeli dlug celny lub zobowigzanie wynikajace z innych nalez-
nosci czgéciowo wygasty lub moga powsta¢ wylacznie w odniesieniu
do czes$ci zabezpieczonej kwoty, odpowiednia czg$C zabezpieczenia
zostaje zwolniona na wniosek osoby zainteresowanej, chyba ze dana
kwota tego nie uzasadnia.

Artykut 99

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) szczegolnych przypadkéw, o ktorych mowa w art. 89 ust. 8 lit. ¢,
w ktorych nie jest wymagane zabezpieczenie w przypadku towar6w
objetych procedurg odprawy czasowej;
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b) formy zabezpieczenia, o ktorej mowa w art. 92 ust. 1 lit. ¢) i prze-
pisow dotyczacych gwaranta, o ktorym mowa w art. 94;

¢) warunki przyznawania pozwolenia na korzystanie z zabezpieczenia
generalnego w obnizonej wysokosci lub uzyskiwania zwolnienia
z obowigzku zlozenia zabezpieczenia, o ktorych mowa w art. 95
ust. 2;

d) terminy zwolnienia zabezpieczenia.

Artykut 100

Przyznanie uprawnien wykonawczych

1. Komisja okre$la w drodze aktow wykonawczych przepisy proce-
duralne dotyczace:

a) okreslania wysokos$ci zabezpieczenia, w tym obnizonej wysokosci,
o ktorej mowa w art. 95 ust. 21 3;

b) zlozenia i monitorowania zabezpieczenia, o ktorym mowa w art. 89,
cofnigcia i uniewaznienia zobowigzania podjetego przez gwaranta,
o ktorym mowa w art. 94, i zwolnienia zabezpieczenia, o ktorym
mowa w art. 98;

¢) tymczasowych zakazow, o ktorych mowa w art. 96.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

2. Komisja przyjmuje $rodki, o ktérych mowa w art. 96, w drodze
aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

W przypadku zaistnienia pilnej koniecznos$ci, odpowiednio uzasadnionej
potrzeba szybkiego zapewnienia zwigkszonej ochrony intereséw finan-
sowych Unii i jej pafnstw cztonkowskich, Komisja przyjmuje w trybie
natychmiastowym stosowne akty wykonawcze zgodnie z procedurg
okreslong w art. 285 ust. 5.

W przypadku gdy opini¢ komitetu, o ktérym mowa w art. 285 ust. 1,
nalezy uzyska¢ w drodze procedury pisemnej, stosuje si¢ art. 285 ust. 6.
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ROZDZIAL 3

Pokrycie, zwrot i umorzenie kwoty naleinosci celnych przywozowych
Iub wywozowych

Sekcja 1

Okres$lanie kwoty naleznoS$ci celnych
przywozowych lub wywozowych, powiadamianie
0 dlugu celnym oraz ksiggowanie

Artykut 101

Okreslanie  kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych

1. Kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych jest
okre§lana przez organy celne wilasciwe dla miejsca, w ktérym powstat
dtug celny, lub miejsca uznanego za miejsce powstania dtugu celnego,
zgodnie z art. 87, niezwlocznie po uzyskaniu przez nie niezbednych
informacji.

2. Nie naruszajac przepisow art. 48 organy celne moga zaakceptowaé
kwote naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych okreslong
przez zglaszajacego.

3. Jezeli kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych
nie jest liczbg catkowitg, moze zosta¢ zaokraglona.

Jezeli kwota, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, jest wyrazona
w euro, zaokraglenie nie moze by¢ wigksze niz zaokraglenie w gore
lub w dot do najblizszej liczby catkowitej.

Panstwo czlonkowskie, ktorego walutg nie jest euro, moze albo
stosowa¢ odpowiednio przepisy akapitu drugiego, albo odstgpi¢ od
stosowania tego akapitu, pod warunkiem ze zasady dotyczace zaokrag-
lania nie maja skutkow finansowych przewyzszajacych skutki stoso-
wania zasad okreslonych w drugim akapicie.

Artykut 102

Powiadomienie o dlugu celnym

1. Dluznik powiadamiany jest o dlugu celnym w formie przewi-
dzianej w miejscu, w ktorym dlug celny powstat, lub w miejscu
uznanym za miejsce powstania dlugu zgodnie z art. 87.

Powiadomienie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie jest doko-
nywane w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli do czasu ostatecznego okreslenia kwoty naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych nalozone zostaly tymczasowe
srodki polityki handlowej w formie cta;

b) jezeli nalezna kwota nalezno$ci celnych przywozowych lub wywo-
zowych przekracza kwote okreslong na podstawie decyzji wydanej
zgodnie z art. 33;
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¢) jezeli pierwotna decyzja o niepowiadamianiu o dlugu celnym lub
o powiadomieniu o nim ze wskazaniem kwoty naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych nizszej niz nalezna kwota nalez-
nosci celnych przywozowych lub wywozowych zostata wydana na
podstawie przepisOw ogodlnych uniewaznionych na podstawie
pozniejszego orzeczenia sadu;

d) jezeli organy celne na mocy przepisow prawa celnego sa zwolnione
z obowiazku powiadamiania o dlugu celnym.

2. W przypadku gdy nalezna kwota nalezno$ci celnych przywozo-
wych lub wywozowych jest rowna kwocie wpisanej do zgloszenia
celnego, zwolnienie towaréw przez organy celne jest rOwnoznaczne
z powiadomieniem dhuznika o dtugu celnym.

3. Jezeli ust. 2 nie ma zastosowania, dtuznik zostaje powiadomiony
o dlugu celnym przez organy celne, gdy sa one w stanie okresli¢
nalezng kwot¢ nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozowych
i wydac decyzje w tej sprawie.

Jezeli jednak powiadomienie o dlugu celnym mogloby niekorzystnie
wptyngé na dochodzenie karne, organy celne mogg opdzni¢ takie
powiadomienie do czasu, gdy przestanie ono niekorzystnie wplywaé
na dochodzenia karne.

4.  Powiadomienie o dlugu celnym odpowiadajacym tacznej kwocie
naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych, pod warunkiem
zabezpieczenia ich zaplaty, odnoszacych si¢ do wszystkich towarow
zwolnionych na rzecz tej samej osoby w okresie wyznaczonym przez
organy celne moze jednak nastapi¢ na koniec tego okresu. Okres
wyznaczony prze organy celne nie przekracza 31 dni.

Artykut 103

Ograniczenia dlugu celnego

1. O dlugu celnym nie powiadamia si¢ dtuznika po uptywie okresu
trzech lat od dnia powstania dtugu celnego.

2. W przypadku gdy dlug celny powstal w wyniku czynu, ktory
w czasie popetnienia podlegat sadowemu postgpowaniu karnemu,
okres trzech lat przewidziany w ust. 1 przedluza si¢ minimalnie do
pigciu a maksymalnie do dziesigciu lat zgodnie z prawem krajowym.

3. Okresy, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, zostajg zawieszone jezeli:

a) zlozone zostaje odwotlanie zgodnie z art. 44; takie zawieszenie
obowigzuje od daty zlozenia odwotania i przez okres trwania poste-
powania odwotawczego; lub
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b) organy celne poinformowaly dtuznika zgodnie z art. 22 ust. 6 o przy-
czynach, dla ktorych zamierzaja powiadomi¢ o dlugu celnym; takie
zawieszenie obowigzuje od daty takiego powiadomienia do konca
okresu, w ktorym dluznik ma mozliwos$¢ przedstawienia swojego-
punktu widzenia.

4. Jezeli zgodnie z art. 116 ust. 7 dlug celny zostanie przywrdcony,
okresy przewidziane w ust. 1 i 2 uznaje si¢ za zawieszone od dnia,
w ktoérym zlozony zostal wniosek o zwrot lub umorzenie zgodnie z art.
121, do dnia wydania decyzji w sprawie zwrotu lub umorzenia.

Artykut 104

Ksiggowanie

1. Organy celne, o ktéorych mowa w art. 101, ksieguja zgodnie
z prawem krajowym nalezng kwote naleznosci celnych przywozowych
lub wywozowych okreslong zgodnie z tym artykutem.

Akapitu pierwszego nie stosuje si¢ w przypadkach, o ktéorych mowa
w art. 102 ust. 1 akapit drugi.

2. Organy celne nie musza ksiggowa¢ kwot naleznosci celnych przy-
wozowych lub wywozowych odpowiadajacych dlugowi celnemu,
o ktorym zgodnie z art. 103 nie mozna juz powiadomi¢ dtuznika.

3. Panstwa czlonkowskie ustalaja szczegdlowe zasady ksiggowania
kwot naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych. Zasady te
moga by¢ rézne w zalezno$ci od tego, czy organy celne — uwzgled-
niajgc okolicznosci, w ktorych powstat dlug celny — maja pewno$é, ze
kwoty te zostang zaptacone.

Artykut 105

Termin zaksiegowania

1. Jezeli dlug celny powstaje w wyniku przyjecia zgloszenia celnego
towaré6w do procedury celnej innej niz odprawa czasowa z czgSciowym
zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych lub w wyniku jakiej-
kolwiek innej czynnosci majacej taki sam skutek prawny, jak takie
przyjecie, organy celne dokonuja zaksiggowania naleznej kwoty nalez-
no$ci celnych przywozowych lub wywozowych w terminie czternastu
dni od dnia zwolnienia towardéw.

Pod warunkiem zabezpieczenia ich zaptaty, suma naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych odnoszacych si¢ do wszystkich
towarow zwolnionych na rzecz tej samej osoby w okresie wyznaczonym
przez organy celne, nieprzekraczajagcym 31 dni, moze jednak zostaé
zaksiggowana cato$ciowo na koniec tego okresu. Takie zaksiggowanie
odbywa si¢ w terminie 14 dni od dnia, w ktérym uptywa wspomniany
okres.
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2. Jezeli towary moga zostaé zwolnione z zastrzezeniem pewnych
warunkéw  dotyczacych okreslania wymaganej kwoty naleznos$ci
celnych przywozowych lub wywozowych lub jej poboru, zaksiggowanie
odbywa si¢ w terminie 14 dni od dnia, w ktorym okreslona zostaje
nalezna kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych
lub ustalony zostaje obowiazek zaptacenia tej naleznosci.

Jezeli dlug celny odnosi si¢ do tymczasowego $rodka polityki hand-
lowej w postaci cla, zaksiggowanie wymaganej kwoty naleznos$ci
celnych przywozowych lub wywozowych odbywa si¢ jednak w terminie
dwoch miesigey od dnia opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej rozporzadzenia ustanawiajacego ostateczny Srodek polityki
handlowe;.

3. Jezeli dlug celny powstaje w okoliczno$ciach, ktérych nie obej-
muje ust. 1, zaksiggowanie wymaganej kwoty naleznosci celnych przy-
wozowych lub wywozowych odbywa si¢ w terminie 14 dni od dnia,
w ktorym organy celne s3 w stanie okres§lic kwote tych naleznosci
celnych przywozowych lub wywozowych i wyda¢ decyzje.

4. Ust. 3 stosuje si¢ w odniesieniu do kwoty naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych, ktéra ma by¢ pokryta lub pozostaje
do pokrycia, w przypadku gdy wymagana kwota naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych nie zostala zaksiggowana zgodnie
z ust. 1, 2, i 3 lub zostata okre$lona i zaksiggowana w kwocie nizszej
niz kwota wymagana.

5. Termindéw zaksiggowania ustanowionych w ust. 1, 2 i 3 nie
stosuje si¢ w przypadku =zaistnienia nieprzewidzianych okolicznos$ci
lub dziatania sity wyzszej.

6. Zaksiggowanie moze zosta¢ odroczone w przypadku, o ktorym
mowa w art. 102 ust. 3 akapit drugi, do czasu gdy powiadomienie
o dlugu celnym przestanie niekorzystnie wplywa¢ na dochodzenia
karne.

Artykut 106
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, »C2 w celu okreslenia przypadkow, o ktorych mowa

w art. 102 ust. 1 akapit drugi lit. d) <A, gdy organy celne sg zwolnione
z obowigzku powiadamiania o dlugu celnym;

Artykut 107
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, $rodki majace

zapewni¢ organom celnym mozliwo$¢ udzielania sobie wzajemnej
pomocy w przypadku powstania dlugu celnego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 2

zaplata kwoty naleznoS$ci celnych przywozowych
lub wywozowych

Artykut 108

Ogoélne terminy platnosci i zawieszenie biegu terminu platnosci

1.  Kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpo-
wiadajgca dtugowi celnemu, podana do wiadomos$ci zgodnie z art. 102,
zostaje uiszczona przez dtuznika w terminie wyznaczonym przez organy
celne.

Nie naruszajac przepisOw art. 45 ust. 2, termin ten nie moze przekraczaé
dziesigciu dni od daty powiadomienia dtuznika o dtugu celnym. W przy-
padku zaksiggowania zsumowanych naleznosci celnych na warunkach
okreslonych w art. 105 ust. 1 akapit drugi termin wyznacza si¢ w taki
sposob, aby uniemozliwi¢ dluznikowi uzyskanie dluzszego czasu na
zaplatg, niz w przypadku gdyby uzyskat odroczenie ptatnosci zgodnie
z art. 110.

Organy celne na wniosek dtuznika mogg przedluzy¢ ten termin, jezeli
nalezna kwota nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozowych
zostata okreslona w toku kontroli po zwolnieniu towaréow, o ktorej
mowa w art. 48. Nie naruszajac przepisow art. 112 ust. 1, przedluzenie
takie nie moze przekracza¢ czasu potrzebnego dluznikowi na podjgcie
wlasciwych krokow w celu wykonania zobowigzania.

2. Jezeli dhuznik jest uprawniony do korzystania z ktéregokolwiek
z ulatwien pflatniczych okreslonych w art. 110-112, zaplata zostaje
dokonana przed uplywem terminu lub terminéw wyznaczonych
w ramach tych ulatwien.

3.  Bieg terminu zaptaty kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych odpowiadajacej dlugowi celnemu zawiesza sig, jezeli:

a) zlozony zostanie wniosek o umorzenie naleznos$ci zgodnie z art. 121;

b) towary majg sta¢ si¢ przedmiotem przepadku, zniszczenia lub zrze-
czenia si¢ na rzecz skarbu panstwa;

¢) dhug celny powstal zgodnie z art. 79 i istnieje kilku dhuznikow.

Artykul 109
Platnos¢
1.  Platnosci dokonuje si¢ w gotowce lub w inny sposob majacy

podobne skutki ptatnicze, w tym przez saldowanie kredytu, zgodnie
z prawem krajowym.
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2. Zamiast dluznika ptatno$ci moze dokonaé osoba trzecia.

3. Dhuznik moze w kazdym przypadku dokonaé zaptaty catosci lub
czesci kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych, nie
czekajac, az uplynie wyznaczony termin platnosci.

Artykul 110

Odroczenie platnosci

Organy celne, na wniosek osoby zainteresowanej i po ztozeniu zabez-
pieczenia, zezwalaja na odroczenie platno$ci wymaganych nalezno$ci
celnych w ktérykolwiek z nastgpujacych sposobow:

a) oddzielnie dla kazdej kwoty naleznos$ci celnych przywozowych lub
wywozowych zaksiggowanej zgodnie z art. 105 ust. 1 akapit
pierwszy lub art. 105 ust. 4;

b) tacznie dla wszystkich kwot naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych zaksiggowanych zgodnie z art. 105 ust. 1 akapit
pierwszy, w okresie wyznaczonym przez organy celne, nie dtuzszym
niz 31 dni;

¢) lacznie dla wszystkich kwot nalezno$ci celnych przywozowych lub
wywozowych, ktore podlegaja catosciowemu zaksiggowaniu zgodnie
z art. 105 ust. 1 akapit drugi.

Artykut 111

Terminy odroczenia platnos$ci

1.  Termin odroczenia ptatnosci, zgodnie z art. 110, wynosi 30 dni.

2. Jezeli platnos¢ zostaje odroczona zgodnie z art. 110 lit. a), bieg
terminu rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujacym po dniu, w ktérym dtuznik
zostaje powiadomiony o dlugu celnym.

3. Jezeli ptatnos¢ zostaje odroczona zgodnie z art. 110 lit. b), bieg
terminu rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujacym po dniu, w ktorym uptywa
okres taczny. Zostaje on skrocony o liczbg dni odpowiadajaca potowie
liczby dni okresu tgcznego.

4. Jezeli ptatno$¢ zostaje odroczona zgodnie z art. 110 lit. c), bieg
terminu rozpoczyna si¢ w dniu nastgpujgcym po dniu, w ktérym uptywa
okres przewidziany na zwolnienie towaréw. Zostaje on skrocony o liczbe
dni odpowiadajaca potowie liczby dni wspomnianego okresu.

5. Jezeli liczba dni w okresach, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, jest
liczbg nieparzysta, liczba dni, ktorg zgodnie z tymi ustgpami nalezy
odja¢ od okresu 30 dni, jest rowna potowie liczby parzystej, mniejszej
o jeden od tej liczby nieparzystej.
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6. Jezeli okresy, o ktérych mowa w ust. 3 1 4, s3 tygodniami,
panstwa czlonkowskie mogg okresli¢, ze kwota naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych, ktérej ptatnos§¢ zostala odroczona,
ma zosta¢ uiszczona najpozniej w pigtek czwartego tygodnia nastgpu-
jacego po danym tygodniu.

Jezeli okresy te sg miesigcami, panstwa czlonkowskie moga okreslié, ze
kwota naleznos$ci celnych przywozowych lub wywozowych, ktorej ptat-
no$¢ zostata odroczona, ma zosta¢ uiszczona do szesnastego dnia
miesigca nastepujgcego po danym miesigcu.

Artykut 112

Inne ulatwienia platnicze

1. Organy celne moga przyzna¢ dluznikowi utatwienia platnicze inne
niz odroczenie ptatnoéci, pod warunkiem ztozenia zabezpieczenia.

2. Jezeli zgodnie z ust. 1 przyznane zostang ulatwienia, od kwoty
naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych nalicza si¢ odsetki
kredytowe.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktorych walutg jest euro stawka
odsetek kredytowych jest rowna stopie procentowej opublikowanej
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria C, ktora Europejski
Bank Centralny stosowat do swoich glownych operacji refinansowania
w pierwszym dniu miesigca, w ktorym przypadal termin platnosci,
powigkszonej o jeden punkt procentowy.

W przypadku panstw czlonkowskich, ktorych waluta nie jest euro,
stawka odsetek kredytowych jest rowna stopie procentowej stosowanej
w pierwszym dniu danego miesiaca przez krajowy bank centralny do
jego glownych operacji refinansowania, powigkszonej o jeden punkt
procentowy, lub, w przypadku panstw czlonkowskich, dla ktorych
stopa procentowa krajowego banku centralnego nie jest dostgpna,
najbardziej zblizonej stopie procentowej stosowanej w pierwszym dniu
danego miesigca na rynku pieni¢znym danego panstwa czlonkowskiego,
powigkszonej o jeden punkt procentowy.

3. Organy celne mogg odstapi¢ od wymogu ztozenia zabezpieczenia
lub od naliczania odsetek kredytowych, jezeli na podstawie udokumen-
towanej oceny sytuacji dluznika zostanie stwierdzone, ze $rodki te
spowodowalyby powazne trudno$ci natury ekonomicznej lub
spoteczne;j.

4. Organy celne nie naliczaja odsetek kredytowych, jezeli kwota do
pokrycia w kazdym przypadku nie przekracza 10 EUR.

Artykut 113

Egzekwowanie zaplaty

Jezeli nalezna kwota nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozo-
wych nie zostala uiszczona w wyznaczonym terminie, organy celne
zabezpieczaja zaptate tej kwoty wszelkimi s$rodkami, ktére s3 im
dostgpne na mocy prawa danego panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 114
Odsetki za zwloke

1. Odsetki za zwlok¢ naliczane sa od kwoty naleznosci celnych przy-
wozowych lub wywozowych poczawszy od dnia, w ktérym uplynat
wyznaczony termin, az do dnia zaptaty naleznosci.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktorych waluta jest euro, stawka
odsetek za zwloke jest rowna stopie procentowej opublikowanej
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria C, ktora Europejski
Bank Centralny stosowat do swoich glownych operacji refinansowania
w pierwszym dniu miesigca, w ktorym przypadat termin ptatnosci,
powickszonej o dwa punkty procentowe.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktorych walutg nie jest euro,
stawka odsetek za zwloke jest rowna stopie procentowej stosowanej
w pierwszym dniu danego miesigca przez krajowy bank centralny do
jego glownych operacji refinansowania, powigkszonej o dwa punkty
procentowe, lub, w przypadku panstw czlonkowskich, dla ktérych
stopa procentowa krajowego banku centralnego nie jest dostepna,
najbardziej zblizonej stopie procentowej stosowanej w pierwszym dniu
danego miesigca na rynku pieni¢znym danego panstwa czlonkowskiego,
powigkszonej o dwa punkty procentowe.

2. Jezeli dlug celny powstal na podstawie art. 79 lub 82 lub jezeli
powiadomienie o dlugu celnym jest wynikiem kontroli po zwolnieniu
towarow, odsetki za zwloke nalicza si¢ od kwoty nalezno$ci celnych
przywozowych lub wywozowych, od dnia powstania dtugu celnego do
dnia powiadomienia o tym dlugu.

Stopa procentowa odsetek za zwloke ustalana jest zgodnie z ust. 1.

3. Organy celne mogg odstgpi¢ od naliczania odsetek za zwloke,
jezeli na podstawie udokumentowanej oceny sytuacji dtuznika zostanie
stwierdzone, ze ich naliczenie spowodowatoby powazne trudnos$ci
natury ekonomicznej lub spotecznej.

4.  Organy celne nie naliczaja odsetek za zwloke, jezeli kwota do
pokrycia w kazdym przypadku nie przekracza 10 EUR.

Artykut 115

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia zasad zawieszania biegu terminu zaptaty
kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpowiada-
jacej dlugowi celnemu, o ktéorym to zawieszeniu mowa w art. 108 ust. 3,
oraz dotyczace okresu zawieszenia.
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Sekcja 3

Zwrot i umorzenie

Artykut 116

Przepisy ogolne

1. Z zastrzezeniem warunkOw ustanowionych w niniejszej sekcji
kwoty naleznoéci celnych przywozowych Iub wywozowych podlegaja
zwrotowi lub umorzeniu z nast¢gpujacych powodow:

a) zawyzenie kwot naleznosci celnych  przywozowych lub
wywozowych;

b) towary wadliwe lub niezgodne z warunkami umowy;
¢) blad wlasciwych organow;
d) zasada slusznosci.

Kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych podlega
zwrotowi, w przypadku gdy zostala ona uiszczona, a dotyczace ich
zgloszenie celne zostalo uniewaznione zgodnie z art. 174.

2. Organy celne dokonuja zwrotu lub umorzenia kwoty naleznosSci
celnych przywozowych lub wywozowych, o ktérych mowa w ust. 1,
jezeli wynosi ona co najmniej 10 EUR, z wyjatkiem przypadkow gdy
dana osoba wnosi o zwrot lub umorzenie nizszej kwoty.

3. Jezeli organy celne uznaja, ze na podstawie art. 119 lub 120
nalezy przyzna¢ zwrot lub umorzenie, zainteresowane panstwo czton-
kowskie przekazuje Komisji akta spraw, by ta podjeta decyzje,
w kazdym z nastgpujacych przypadkow:

a) organy celne uznajg, ze szczegdlne okolicznosci sg wynikiem niedo-
pemienia przez Komisj¢ jej obowiazkow;

b) organy celne uznaja, ze Komisja popetnita bltad w rozumieniu
art. 119;

¢) okoliczno$ci sprawy sg zwigzane z ustaleniami dochodzenia unijnego
przeprowadzonego na podstawie rozporzadzenia Rady (WE)
nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy
miedzy organami administracyjnymi panstw cztonkowskich i wspot-
pracy miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w celu zapew-
nienia prawidlowego stosowania przepisow prawa celnego
i rolnego (1) lub na podstawie jakiegokolwiek innego prawa unijnego
lub jakiejkolwiek umowy zawartej przez Uni¢ z panstwami lub
grupami panstw, w ktorych przewidziano prowadzenie takich docho-
dzen unijnych;

d) kwota, ktdrg zainteresowana osoba moze by¢ zobowigzana zaptacié
z tytulu jednej operacji przywozu lub wywozu lub wigkszej ich
liczby, w wyniku biedu lub szczegélnych okolicznosci, jest réwna
lub przekracza 500 000 EUR.

() Dz.U. L 82 z 22.3.1997, s. 1.
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Niezaleznie od postanowien akapitu pierwszego akt sprawy nie przeka-
zuje si¢ w jednej z nastepujacych sytuacji:

a) Komisja przyjeta juz decyzje w sprawie dotyczacej porownywalnych
kwestii faktycznych i prawnych;

b) Komisja rozpatruje juz sprawe dotyczaca poréwnywalnych kwestii
faktycznych i prawnych.

4. 7 zastrzezeniem zasad dotyczacych wlasciwosci do wydania
decyzji, jezeli organy celne w terminach, o ktéorych mowa w art. 121
ust. 1, same stwierdzg, ze kwota naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych podlega zwrotowi lub umorzeniu zgodnie z art. 117, 119
lub 120, dokonuja one zwrotu lub umorzenia z wiasnej inicjatywy.

5. Jezeli sytuacja, ktora doprowadzita do powiadomienia o dlugu
celnym byta wynikiem oszustwa ze strony dluznika, zwrot ani
umorzenie naleznosci nie przystuguja.

6. Zwrot nie powoduje wyplaty odsetek przez wlasciwe organy
celne.

Odsetki sa jednak wyptacane, w przypadku gdy decyzja o przyznaniu
zwrotu nie zostanie wykonana w terminie trzech miesi¢cy od daty jej
wydania, chyba ze niedotrzymanie terminu byto niezalezne od organ6éw
celnych.

W takich przypadkach odsetki wyplaca si¢ za okres od dnia, w ktorym
uptynat ten trzymiesigczny termin, do dnia zwrotu. Stopg procentowa
odsetek ustala si¢ zgodnie z art. 112.

7. Jezeli gdy organy celne omytkowo przyznaty zwrot lub
umorzenie, pierwotny dlug celny zostaje przywrocony, jezeli nie ulegt
przedawnieniu na mocy art. 103.

W takich przypadkach wszelkie odsetki wyptacone na podstawie ust. 6
akapit drugi podlegaja zwrotowi.

Artykut 117

Zawyzione kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych

1. Kwota naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych jest
zwracana lub umarzana, jezeli kwota odpowiadajgca dlugowi celnemu,
o ktorej pierwotnie powiadomiono, przekracza kwote¢ nalezng lub gdy
dtuznik zostal »C2 powiadomiony o dlugu celnym niezgodnie z art.
102 ust. 1 akapit drugi lit. ¢) lub d). <«

»C2 2. Jezeli wniosek o zwrot lub umorzenie jest oparty na wyste-
powaniu — w czasie przyjecia zgloszenia do dopuszczenia do obrotu —
obnizonej lub zerowej stawki celnej przywozowej <« w odniesieniu do
towarow objetych kontyngentem taryfowym, plafonem taryfowym lub
innymi uprzywilejowanymi $rodkami taryfowymi, przyznaje si¢ zwrot
lub umorzenie, pod warunkiem ze w chwili sktadania wniosku wraz
z koniecznymi dokumentami speliony jest jeden z nastgpujacych
warunkow:

a) w przypadku kontyngentu taryfowego — jego wielko$¢ nie zostala
wyczerpana;
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b) w innych przypadkach — nie zostala przywrdcona zwykla stawka
celna.

Artykut 118

Towary wadliwe lub niezgodne z warunkami umowy

1. Kwota naleznosci celnych przywozowych podlega zwrotowi lub
umorzeniu, jezeli powiadomienie o dlugu celnym dotyczy towarow,
ktore nie zostaly przyjete przez importera, poniewaz w chwili zwol-
nienia byly wadliwe lub niezgodne z warunkami umowy, na podstawie
ktoérej zostaly przywiezione.

Uznaje si¢, ze do towaréw wadliwych nalezg towary uszkodzone przed
ich zwolnieniem.

2. Niezaleznie od ust. 3 zwrot lub umorzenie przystuguje pod warun-
kiem, ze towary nie zostaly uzyte, chyba ze ich wstgpne uzycie mogto
by¢ konieczne do stwierdzenia ich wadliwos$ci lub niezgodnos$ci z warun-
kami umowy, oraz pod warunkiem ze zostaly wyprowadzone z obszaru
celnego Unii.

3. Zwrotu lub umorzenia nie przyznaje si¢ gdy:

a) towary przed ich dopuszczeniem do obrotu zostaly poddane
specjalnej procedurze sprawdzajacej, chyba ze zostanie ustalone, ze
fakt, iz przedmiotowe towary byty wadliwe lub niezgodne z warun-
kami umowy, nie moglby zosta¢ stwierdzony w wyniku takiej
procedury;

b) wadliwy charakter towar6w zostal uwzgledniony przy sporzadzaniu
warunkéw umowy, w szczeg6lnosci przy ustalaniu ceny, zanim
towary zostaly objete procedurg celng, w ramach ktorej powstat
dhug celny; lub

c) towary sg sprzedawane przez wnioskodawce po tym, jak zostato
stwierdzone, ze sg wadliwe lub niezgodne z warunkami umowy.

4.  Zamiast ich wyprowadzenia poza obszar celny Unii, na wniosek
osoby zainteresowanej, organy celne moga zezwoli¢ na objecie towaréw
procedurg uszlachetniania czynnego, w tym w celu zniszczenia, lub
tranzytu zewngtrznego, skladowania celnego lub procedurg wolnego
obszaru celnego.

Artykut 119

Blad popelniony przez wlasciwe organy

1. W przypadkach innych niz te, o ktéorych mowa w art. 116 ust. 1
akapit drugi oraz w art. 117, 118 i 120, kwota naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych zostaje zwrocona lub umorzona, jezeli
w wyniku btedu popelionego przez wiasciwe organy kwota odpowia-
dajaca dlugowi celnemu pierwotnie podana do wiadomosci byta nizsza
niz kwota nalezna, z zastrzezeniem spetnienia nastgpujacych warunkow:

a) w normalnych okoliczno$ciach dtuznik nie mogt wykry¢ tego bledu;
oraz

b) dhuznik dziatal w dobrej wierze.



02013R0952 — PL — 30.10.2013 — 000.003 — 74

»C2 2. Jezeli nie s spetnione warunki okreSlone w art. 117 ust. 2,
zwrot lub umorzenie sg przyznawane wtedy, gdy niezastosowanie obni-
zonej lub zerowej stawki celnej wynikato z btgdu organéw celnych,
a zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu zawieralo wszystkie
dane <« i towarzyszyly mu wszystkie dokumenty konieczne do zasto-
sowania obnizonej lub zerowej stawki.

3. Jezeli preferencyjne traktowanie towardw zostaje przyznane na
podstawie systemu wspotpracy administracyjnej, obejmujacego organy
panstwa lub terytorium spoza obszaru celnego Unii, wystawienie przez
te organy $wiadectwa, w przypadku stwierdzenia jego nieprawidlo-
wosci, stanowi blad, ktorego nie mozna bylo wykryé w rozumieniu
ust. 1 lit. a).

Wystawienie nieprawidlowego $wiadectwa nie stanowi jednak btedu,
jezeli $wiadectwo zostalo wydane na podstawie niewlasciwego przed-
stawienia faktow przez eksportera, z wyjatkiem przypadku, gdy jest
oczywiste, ze organy wystawiajace Swiadectwo wiedziaty lub powinny
byly wiedzie¢, ze towary nie speilniaja warunkéw wymaganych do
preferencyjnego traktowania.

Uznaje si¢, ze dluznik dziata w dobrej wierze, jezeli moze udowodnic,
ze w okresie przedmiotowych operacji handlowych zachowal nalezyta
starannos¢ w celu zapewnienia spetnienia wszystkich warunkéw korzys-
tania z preferencyjnego traktowania.

Dhuznik nie moze powotywac si¢ na dziatanie w dobrej wierze, jezeli
Komisja opublikowata w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
zawiadomienie stwierdzajace, ze istnieja watpliwosci co do prawidlo-
wego stosowania uzgodnien preferencyjnych przez panstwo lub teryto-
rium bedace beneficjentem.

Artykut 120

Zasada shlusznosci

1. W przypadkach innych niz te, o ktorych mowa w art. 116 ust. 1
akapit drugi oraz w art. 117, 118 i 119, kwota nalezno$ci celnych
przywozowych lub wywozowych podlega zwrotowi lub umorzeniu na
zasadzie stusznosci, w przypadku gdy dlug celny powstat w szczegol-
nych okolicznos$ciach, w ktérych nie mozna przypisa¢ dtuznikowi oszu-
stwa ani oczywistego zaniedbania.

2. Wystgpowanie szczeg6dlnych okolicznos$ci, o ktérych mowa w ust.
1, stwierdza sig, jezeli z okoliczno$ci sprawy jasno wynika, ze dtuznik
znajduje si¢ w wyjatkowej sytuacji w pordwnaniu z innymi podmiotami
prowadzacymi ten sam rodzaj dzialalno$ci oraz ze w przypadku niewy-
stgpowania takich okolicznosci nie wystapityby u niego niedogodnosci
spowodowane pobraniem kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych.

Artykut 121

Postepowanie w sprawie zwrotu i umorzenia

1.  Wniosek o zwrot lub umorzenie zgodnie z art. 116 sklada si¢
organom celnym w nastgpujacych terminach:

» C2 a) w przypadku zawyzenia kwoty naleznosci celnych przywozowych
lub wywozowych <, bledu wiasciwych organow lub zastosowania
zasady stuszno$ci — w terminie trzech lat od dnia powiadomienia
o dlugu celnym;
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b) w przypadku towaréw wadliwych lub niezgodnych z warunkami
umowy — w terminie jednego roku od dnia powiadomienia
o dhlugu celnym;

¢) w przypadku uniewaznienia zgtoszenia celnego — w terminie okre-
slonym w przepisach dotyczacych uniewazniania.

Terminy okre$lone w akapicie pierwszym lit. a) i b) ulegaja przedtu-
zeniu, w przypadku gdy wnioskodawca przedstawi dowod na to, ze
nieprzewidziane okolicznosci lub dziatanie sity wyzszej uniemozliwity
mu zlozenie wniosku we wlasciwym terminie.

2. W przypadku przytoczonych powodoéw — gdy organy celne nie sg
w stanie przyzna¢ zwrotu lub umorzenia kwoty nalezno$ci celnych
przywozowych lub wywozowych, wymaga si¢ od nich, by przeanalizo-
waly merytorycznie wniosek o zwrot lub umorzenie z uwzglednieniem
innych powod6éw do przyznania zwrotu lub umorzenia, o ktéorych mowa
w art. 116.

3. W przypadku zlozenia odwotania od powiadomienia o dlugu
celnym na mocy art. 44 stosowny termin okreslony w ust. 1 akapit
pierwszy zostaje zawieszony na czas trwania postgpowania odwolaw-
czego poczawszy od dnia zlozenia odwolania.

4.  Jezeli organy celne przyznajg zwrot lub umorzenie zgodnie z art.
119 i1 120, dane panstwo cztonkowskie powiadamia o tym Komisje.

Artykut 122

Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 284, okres$lajacych przepisy wiazace ja przy wydawaniu decyzji,
o ktorej mowa w art. 116 ust. 3, a w szczegdlnos$ci w odniesieniu do:
a) warunkow przyjecia akt sprawy;

b) terminu na wydanie decyzji i zawieszenia tego terminu;

¢) powiadomienia — przed wydaniem decyzji, ktora bytaby niekorzystna
dla zainteresowanej osoby — o podstawach, na ktorych Komisja
zamierza oprze¢ swoja decyzje;

d) powiadomienia o decyzji;

e) skutkéw niewydania lub niedorgczenia takiej decyzji.

Artykut 123

Przyznanie uprawnien wykonawczych

1. Komisja okre$la w drodze aktow wykonawczych przepisy proce-
duralne dotyczace:

a) zwrotu i umorzenia, o ktéorych mowa w art. 116;

b) powiadamiania Komisji zgodnie z art. 121 ust. 4 oraz informacji,
ktore nalezy dostarczyc.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

2. Komisja przyjmuje decyzje, o ktorej mowa w art. 116 ust. 3,
w drodze aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 2.

W przypadku gdy opini¢ komitetu, o ktérym mowa w art. 285 ust. 1,
nalezy uzyska¢ w drodze procedury pisemnej, stosuje si¢ art. 285 ust. 6.

ROZDZIAL 4

Wygasniecie dlugu celnego

Artykut 124
Wygasniecie

1. Nie naruszajagc obowigzujacych przepisow dotyczacych niesciggal-
nosci kwoty naleznosci celnych przywozowych lub wywozowych odpo-
wiadajacej dlugowi celnemu w przypadku niewyptacalnosci dluznika
stwierdzonej droga sadowa, dlug celny w przywozie lub wywozie
wygasa:

a) jezeli nie jest juz mozliwe powiadomienie dtuznika o dlugu celnym
zgodnie z art. 103;

b) w wyniku zaptaty kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych;

¢) w wyniku umorzenia kwoty nalezno$ci celnych przywozowych lub
wywozowych, z zastrzezeniem ust. 5;

d) w przypadku uniewaznienia zgloszenia celnego w odniesieniu do
towarow zgloszonych do procedury celnej nakladajacej obowigzek
zaplaty nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozowych;

e) jezeli towary podlegajace naleznosciom celnym przywozowym lub
wywozowym ulegly przepadkowi lub zostaly zajete i rownocze$nie
lub w p6zniejszym terminie ulegaja przepadkowi;

f) jezeli towary podlegajace naleznosciom celnym przywozowym lub
wywozowym zostaja zniszczone pod dozorem celnym lub stajg si¢
przedmiotem zrzeczenia si¢ na rzecz skarbu panstwa;

g) jezeli zaginigcie towaréw lub niewypetnienie obowigzkow wynika-
jacych z przepisow prawa celnego jest spowodowane caltkowitym
zniszczeniem lub nieodwracalng utrata tych towarow, wynikajacymi
z faktycznych cech towaréw lub z nieprzewidzianych okoliczno$ci
lub dziatania sity wyzszej, lub jest nastgpstwem polecenia organow
celnych; do celow niniejszej litery towary uznane zostaja za nieod-
wracalnie utracone, gdy zostaja uznane za niemozliwe do uzycia
przez jakakolwiek osobg;
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h) jezeli dlug celny powstal zgodnie z art. 79 lub 82 i spelione sa
nast¢pujace warunki:

(i) uchybienie, ktore doprowadzito do powstania dtugu celnego, nie
miato istotnego wptywu na prawidlowy przebieg danej proce-
dury celnej i nie stanowito usilowania popetienia oszustwa;

(i) dokonane zostajg nastgpnie wszelkie formalnosci niezbedne do
uregulowania sytuacji towarow;

i) jezeli towary dopuszczone do obrotu bez cla lub z zastosowaniem
obnizonej stawki celnej przywozowej ze wzgledu na ich koncowe
przeznaczenie zostaly wywiezione za zgoda organow celnych;

j) jezeli w przypadku gdy dtug powstat zgodnie z art. 78 i gdy formal-
no$ci dokonywane w celu umozliwienia przyznania preferencyjnego
traktowania taryfowego, o ktérym mowa we wspomnianym artykule,
zostajg zniesione;

k) jezeli, z zastrzezeniem ust. 6, dlug celny powstat zgodnie z art. 79
i organom celnym przedstawiony zostanie wystarczajacy dowod na
to, ze towary nie zostaly uzyte lub zuzyte oraz ze zostaly wyprowa-
dzone z obszaru celnego Unii.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ), do celéw sankcji
majacych zastosowanie do przestgpstw 1 wykroczen przeciwko
obowigzkom celnym uznaje si¢, ze dlug celny mimo wszystko nie
wygast, jezeli na mocy prawa panstwa czlonkowskiego nalezno$ci
celne przywozowe lub wywozowe lub istnienie dtugu celnego stanowia
podstawe ustalenia sankcji.

3. W przypadkach, w ktorych — zgodnie z ust. 1 lit. g) — dlug
celny wygast w odniesieniu do towaréw dopuszczonych do obrotu bez
cta lub z zastosowaniem obnizonej stawki celnej przywozowej ze
wzgledu na ich koncowe przeznaczenie, wszelkie odpady i pozostatosci
powstale w wyniku zniszczenia towardw uznaje si¢ za towary nieunijne.

4. Obowigzujace przepisy dotyczace standardowych wspotczynnikow
nieodwracalnych strat zwigzanych z rodzajem toward6w majg zastoso-
wanie jezeli zainteresowana osoba nie wykaze, Ze rzeczywista strata
przekracza strate obliczong z zastosowaniem standardowego wspotczyn-
nika wlasciwego dla danych towarow.

5. Jezeli do zaplaty kwoty naleznosci celnych przywozowych lub
wywozowych odpowiadajacej dlugowi celnemu zobowigzana jest wigcej
niz jedna osoba i przyznane zostalo umorzenie, dtug celny wygasa
wylacznie w odniesieniu do osoby Iub o0sob, ktérym przyznano
umorzenie.

6. W sytuacji, o ktorej mowa w ust. 1 lit. k), dlug celny nie wygasa
w odniesieniu do osoby lub oséb, ktére usitowaly popelié¢ oszustwo.

7. Jezeli dlug celny powstal zgodnie z art. 79, wygasa on w odnie-
sieniu do osoby, ktérej zachowanie nie bylo podyktowane zamiarem
popetnienia oszustwa 1 przyczynito si¢ do walki z naduzyciami
finansowymi.
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Artykut 125
Stosowanie sankcji
W przypadku wygasnigcia dlugu celnego na podstawie art. 124 ust. 1

lit. h) panstwa cztonkowskie mogg nadal stosowac sankcje za nieprze-
strzeganie przepisOw prawa celnego.

Artykut 126
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okres§lenia wykazu uchybien, ktore nie majg istotnego

wplywu na prawidtowy przebieg danej procedury celnej, uzupetniaja-
cego art. 124 ust. 1 lit. h) pkt (i).

TYTUL IV
TOWARY WPROWADZANE NA OBSZAR CELNY UNII

ROZDZIAL 1

Przywozowa deklaracja skrocona

Artykut 127

Zlozenie przywozowej deklaracji skréconej

1. Towary wprowadzane na obszar celny Unii obejmuje si¢ przywo-
zowa deklaracjg skrocona.

2. Obowiazek, o ktorym mowa w ust. 1, uchyla sie:

a) w odniesieniu do $rodkdéw transportu i towaréw na nich przewozo-
nych, ktére jedynie przemieszczaja si¢ przez wody terytorialne lub
przestrzen powietrzng obszaru celnego Unii, bez zatrzymywania si¢
na tym obszarze; oraz

b) w innych przypadkach, w ktorych jest to nalezycie uzasadnione ze
wzgledu na rodzaj towaréw lub obrotu lub w ktorych wymagaja tego
umowy miedzynarodowe.

3. Przed wprowadzeniem towarow na obszar celny Unii sktada sig¢
przywozowa deklaracje¢ skrocong w urzegdzie celnym pierwszego wpro-
wadzenia w okre$lonym przed tym wprowadzeniem terminie.

Organy celne moga zezwoli¢ na ztozenie przywozowej deklaracji skro-
conej w innym urzedzie celnym, jezeli urzad ten niezwlocznie przekaze
lub udostegpni w formie elektronicznej niezbgdne dane urzgdowi
celnemu pierwszego wprowadzenia.

4.  Przywozowg deklaracj¢ skrocong sktada przewoznik.
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Niezaleznie od obowigzkow przewoznika, przywozowa deklaracje skro-
cong moze zlozy¢ jedna z nast¢pujacych osob:

a) importer lub odbiorca lub inna osoba, w ktorej imieniu lub na ktorej
rzecz dziata przewoznik;

b) kazda osoba, ktora jest w stanie przedstawi¢ dane towary lub spowo-
dowac¢ ich przedstawienie w urze¢dzie celnym wprowadzenia.

5. Przywozowa deklaracja skrocona zawiera dane niezbedne do
analizy ryzyka do celow bezpieczenstwa i ochrony.

6. W szczegdlnych przypadkach, jezeli nie mozna uzyska¢ wszyst-
kich danych, o ktorych mowa w ust. 5, od 0sob, o ktorych mowa w ust.
4, mozna zadac ich dostarczenia przez inne osoby bedace w posiadaniu
tych danych i odpowiednich praw pozwalajacych na ich dostarczenie.

7. Organy celne mogg wyrazi¢ zgode na wykorzystanie handlowych,
portowych lub transportowych systemoéw teleinformatycznych do
ztozenia przywozowe] deklaracji skroconej, pod warunkiem ze systemy
takie zawieraja dane niezbedne do sporzadzenia takiej deklaracji i ze
dane te sa dostepne w okreslonym terminie przed wprowadzeniem
towarow na obszar celny Unii.

8. Organy celne moga wyrazi¢ zgodg, aby zlozenie przywozowej
deklaracji skroconej zostato zastgpione zlozeniem powiadomienia oraz
udostepnieniem danych z przywozowej deklaracji skroconej w systemie
teleinformatycznym przedsi¢biorcy.

Artykut 128
Analiza ryzyka
Urzad celny, o ktorym mowa w art. 127 ust. 3, zapewnia przeprowa-
dzenie w okre§lonym terminie analizy ryzyka, przede wszystkim do
celdw bezpieczenstwa i ochrony, na podstawie przywozowej deklaracji
skroconej, o ktorej mowa w art. 127 ust. 1, lub danych, o ktorych mowa

w art. 127 ust. 8, oraz podejmuje niezbedne $rodki w oparciu o wyniki
tej analizy ryzyka.

Artykut 129

Sprostowanie i uniewaznienie przywozowej deklaracji skrdconej

1.  Zglaszajacy, na wniosek, za zgoda organdéw celnych moze po
ztozeniu deklaracji sprostowac jedng lub kilka jej danych.

Sprostowanie nie jest mozliwe, jezeli:

a) organy celne poinformowaly osobe, ktéra ztozyla przywozowsa
deklaracje skrocona, o zamiarze przeprowadzenia rewizji towarow;
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b) organy celne stwierdzily nieprawidlowos$¢ danych zawartych w przy-
wozowej deklaracji skroconej;

¢) towary zostaly juz przedstawione organom celnym.

2. W przypadku gdy towary, w odniesieniu do ktorych ztozono przy-
wozowa deklaracj¢ skrocona, nie zostaja wprowadzone na obszar celny
Unii, organy celne uniewazniaja t¢ deklaracje w nastepujacych przypad-
kach:

a) na wniosek zglaszajacego;

b) w terminie 200 dni po zlozeniu deklaracji.

Artykut 130

Zgloszenia skladane zamiast przywozowej deklaracji skroconej

1. Urzad celny, o ktorym mowa w art. 127 ust. 3, moze odstapi¢ od
wymogu ztozenia przywozowej deklaracji skroconej w odniesieniu do
towarow, dla ktorych przed uptywem terminu zlozenia tej deklaracji
ztozone zostanie zgloszenie celne. W takim przypadku zgloszenie
celne zawiera co najmniej te dane, ktore sa niezbedne dla przywozowe;j
deklaracji skroconej. Do czasu przyjecia zgloszenia celnego, zgodnie
z art. 172, ma ono status przywozowej deklaracji skrocone;j.

2. Urzad celny, o ktorym mowa w art. 127 ust. 3, moze odstgpi¢ od
wymogu zloZenia przywozowej deklaracji skroconej w odniesieniu do
towarow, dla ktorych przed uptywem terminu zlozenia tej deklaracji
ztozona zostanie deklaracja do czasowego sktadowania. Takie zglo-
szenie zawiera co najmniej te dane, ktore sg niezbedne dla przywozowe;j
deklaracji skroconej. Do czasu gdy zgloszone towary zostang przedsta-
wione organom celnym, zgodnie z art. 139, deklaracja do czasowego
sktadowania ma status przywozowej deklaracji skroconej.

Artykul 131

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) przypadkow, w ktorych uchyla si¢ obowiazek zlozenia przywozowej
deklaracji skroconej, zgodnie z art. 127 ust. 2 lit. b);

b) terminu, o ktérym mowa w art. 127 ust. 3 1 7, w jakim nalezy ztozy¢
przywozowa deklaracj¢ skrocona, zanim towary zostana wprowa-
dzone na obszar celny Unii, z uwzglgdnieniem rodzaju towarow
lub obrotu;

¢) przypadkéw, o ktorych mowa w art. 127 ust. 6, oraz inne osoby, od
ktoérych mozna zada¢ dostarczenia danych zawartych w przywozowe;j
deklaracji skroconej w tych przypadkach.
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Artykut 132

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okres§la w drodze aktoéw wykonawczych:

a) przepisy proceduralne dotyczace sktadania przywozowej deklaracji
skroconej, o ktérej mowa w art. 127;

b) przepisy proceduralne oraz dostarczanie danych zawartych w przywo-
zowej deklaracji skroconej przez inne osoby, o ktéorych mowa w art.
127 ust. 6;

c) termin przeprowadzenia analizy ryzyka i1 podjecia niezbednych
srodkow zgodnie z art. 128;

d) przepisy proceduralne dotyczace sprostowania przywozowej dekla-
racji skroconej zgodnie z art. 129 ust. 1;

e) przepisy proceduralne dotyczace uniewazniania przywozowej dekla-
racji skroconej, zgodnie z art. 129 ust. 2, z uwzglednieniem wiasci-
wego zarzadzania wprowadzaniem towarow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 2

Przybycie towarow

Sekcja 1

wprowadzanie towar6w na obszar celny unii

Artykut 133

Zgloszenie przybycia statku morskiego lub statku powietrznego

1.  Operator statku morskiego lub statku powietrznego przybywaja-
cego na obszar celny Unii powiadamia o przybyciu statku urzad
celny pierwszego wprowadzenia z chwilg przybycia danego S$rodka
transportu.

Jezeli informacje o przybyciu statku morskiego lub statku powietrznego
sg dostgpne organom celnym, mogg one zwolni¢ operatora z wymogu
dokonania powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

2. Organy celne moga wyrazi¢ zgode na wykorzystanie systemow
portowych lub lotniskowych lub innych dostepnych metod w celu doko-
nania powiadomienia o przybyciu $rodka transportu.
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Artykut 134

Dozor celny

1.  Od chwili wprowadzenia towar6w na obszar celny Unii podlegaja
one dozorowi celnemu i moga zosta¢ poddane kontrolom celnym.
W stosownych przypadkach towary te podlegaja takim zakazom i ogra-
niczeniom, jakie sg uzasadnione wzgledami migdzy innymi moralnosci
publicznej, porzadku publicznego lub bezpieczenstwa publicznego,
ochrony zdrowia i Zycia ludzi, zwierzat lub roélin, ochrony $rodowiska,
ochrony doébr kultury narodowej posiadajacych warto§¢ artystyczng,
historyczna lub archeologiczng oraz ochrony wiasnosci przemystowej
lub handlowej, w tym kontroli prekursoréw narkotykéw, towarow naru-
szajacych pewne prawa wilasnos$ci intelektualnej oraz gotowki, a takze
wdrazania $rodkéw ochrony zasobow rybotéwstwa i zarzadzania tymi
zasobami oraz §rodkow polityki handlowe;j.

Towary pozostaja pod dozorem celnym tak dlugo, jak jest to konieczne
do okreslenia ich statusu celnego, i nie zostaja podjete bez zgody
organéw celnych.

Nie naruszajac przepisow art. 254, towary unijne nie podlegaja dozo-
rowi celnemu od momentu okreslenia ich statusu celnego.

Towary nieunijne pozostaja pod dozorem celnym do momentu zmiany
ich statusu celnego lub do czasu, gdy zostang wyprowadzone poza
obszar celny Unii lub zniszczone.

2.  Posiadacz towarow objetych dozorem celnym moze za zgoda
organéw celnych w dowolnym czasie przeprowadzi¢ rewizj¢ towaréw
lub pobra¢ ich probki w szczegdlnosci w celu okreslenia klasyfikacji
taryfowej, wartosci celnej lub statusu celnego tych towarow.

Artykut 135

Przewo6z do whasciwego miejsca

1. Osoba, ktora wprowadza towary na obszar celny Unii, przewozi je
niezwlocznie trasg okreslong przez organy celne i zgodnie z ich ewen-
tualnymi wskazéwkami do urzedu celnego wyznaczonego przez organy
celne lub do innego miejsca wyznaczonego lub uznanego przez organy
celne lub do wolnego obszaru celnego.

2. Towary wprowadzane do wolnego obszaru celnego wprowadza si¢
tam bezposrednio droga morska lub powietrzng, lub droga ladowa bez
przejazdu przez inna czg$¢ obszaru celnego Unii, jezeli wolny obszar
celny przylega do granicy ladowej migdzy panstwem czlonkowskim
a krajem trzecim.

3. Kazda osoba przejmujaca odpowiedzialnos¢ za przewo6z towarow
po ich wprowadzeniu na obszar celny Unii staje si¢ odpowiedzialna za
wykonanie obowigzkow okreslonych w ust. 1 i 2.
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4. Towary, ktore — mimo ze znajduja si¢ jeszcze poza obszarem
celnym Unii — mogg podlega¢ kontrolom celnym ze strony organdéw
celnych panstwa cztonkowskiego w wyniku umowy zawartej z odpo-
wiednim krajem Iub terytorium potozonym poza obszarem celnym Unii,
traktuje si¢ w taki sam sposob, jak towary wprowadzane na obszar
celny Unii.

5. Ust. 11 2 nie wykluczaja stosowania zasad szczegolnych w odnie-
sieniu do towaréw przewozonych w ramach ruchu przygranicznego lub
rurociggami i sieciami, a takze do innego rodzaju obrotu o znikomym
znaczeniu gospodarczym, takiego jak listy, kartki pocztowe, druki i ich
elektroniczne odpowiedniki przechowywane na innych nos$nikach, lub
do towaré6w przewozonych przez podréznych, pod warunkiem Ze nie
stanowi to zagrozenia dla mozliwo$ci sprawowania dozoru celnego
i przeprowadzania kontroli celnych.

6. Ust. 1 nie stosuje si¢ do $rodkéw transportu i towardw na nich
przewozonych, ktore jedynie przemieszczajg si¢ przez wody terytorialne
lub przestrzen powietrzna obszaru celnego Unii bez zatrzymywania si¢
na tym obszarze.

Artykul 136

Wewnatrzunijne ushlugi lotnicze i morskie

Art. 127-130 1 133, art. 135 ust. 1 i art. 137, 139-141 oraz 144149 nie
stosuje si¢ do towarow nieunijnych i towardow, o ktorych mowa w art.
155, ktore czasowo opuscily obszar celny Unii podczas przemieszczania
droga morska lub powietrzng pomigdzy dwoma miejscami znajdujacymi
si¢ na tym obszarze, pod warunkiem ze zostaly przewiezione droga
bezposrednia bez zatrzymywania si¢ poza obszarem celnym Unii:

Artykut 137

Przewoz w szczegélnych okolicznosciach

1. Jezeli na skutek nieprzewidzianych okolicznosci lub dziatania sity
wyzszej obowigzek okre§lony w art. 135 ust. 1 nie moze zosta¢ wyko-
nany, osoba, na ktorej cigzy ten obowigzek, lub inna osoba dziatajaca na
jej rzecz, niezwlocznie informuje organy celne o tej sytuacji. Jezeli
nieprzewidziane okoliczno$ci lub dziatanie sily wyzszej nie spowoduja
catkowitej utraty towardow, organy celne sa rowniez informowane
o doktadnym potozeniu towarow.

2. Jezeli na skutek nieprzewidzianych okolicznosci lub dziatania sily
wyzszej statek wodny lub powietrzny, spetniajacy kryteria art. 135
ust. 6, zmuszony jest do tymczasowego zawinigcia do portu lub lado-
wania na obszarze celnym Unii, a obowigzek okreslony w art. 135
ust. 1 nie moze zosta¢ wykonany, osoba wprowadzajaca statek wodny
lub powietrzny na obszar celny Unii lub inna osoba dziatajaca na jej
rzecz niezwlocznie informuje organy celne o tej sytuacji.

3. Organy celne okre$laja dzialania, ktére nalezy podja¢ w celu
umozliwienia sprawowania dozoru celnego nad towarami okre§lonymi
w ust. 1 lub statkiem wodnym lub powietrznym oraz znajdujacymi si¢
na ich pokladzie towarami w okolicznosciach okreslonych w ust. 2,
a takze w stosownych przypadkach w celu zapewnienia, ze zostana
one nastepnie dostarczone do urzgdu celnego lub innego miejsca wyzna-
czonego lub uznanego przez te organy.
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Artykut 138
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) powiadomienia o przybyciu, o ktorym mowa w art. 133;

b) przewozu towardéw, o ktorym mowa w art. 135 ust. 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 2

Przedstawienie, rozladunek i rewizja towarow

Artykut 139

Przedstawienie towaréw organom celnym

1. Towary wprowadzane na obszar celny Unii przedstawia organom
celnym niezwlocznie po przybyciu towarow do wyznaczonego urzedu
celnego lub innego miejsca wyznaczonego lub uznanego przez organy
celne albo do wolnego obszaru celnego jedna z nastgpujacych osob:

a) osoba, ktéra wprowadzita towary na obszar celny Unii;

b) osoba, w ktorej imieniu lub na rzecz ktérej dziala osoba, ktora
wprowadzita towary na obszar celny Unii;

c) osoba, ktora przejeta odpowiedzialnosé za przewdz towaré6w po ich
wprowadzeniu na obszar celny Unii.

2. Towary, ktore s3 wprowadzane na obszar celny Unii drogg morska
lub powietrzng i pozostajg na pokladzie tego samego Srodka transportu
do dalszego przewozu, przedstawia si¢ je organom celnym tylko
w porcie morskim lub lotniczym, w ktorym zostaja roztadowane lub
przetadowane. Jednak towary wprowadzone na obszar celny Unii, ktore
W czasie przewozu zostajg roztadowane i zatadowane ponownie na ten
sam $rodek transportu w celu umozliwienia roztadunku lub zatadunku
innych towarow, nie sg przedstawiane organom celnym w tym porcie
morskim lub lotniczym.

3. Niezaleznie od obowiazkéw osoby okreslonej w ust. 1, przedsta-
wienia towarow moze dokona¢ zamiast niej jedna z nastepujacych osob:

a) kazda osoba, ktora niezwlocznie obejmie towar procedurg celna;

b) posiadacz pozwolenia na prowadzenie miejsc sktadowych lub kazda
osoba prowadzaca dziatalno$¢ w wolnym obszarze celnym.
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4. Osoba przedstawiajaca towary odwoluje si¢ do przywozowej
deklaracji skroconej lub, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 130,
zgloszenia celnego lub deklaracji do czasowego skladowania, ktore
zostalty zlozone w odniesieniu do tych towarow, z wyjatkiem przy-
padkéw, w ktorych obowiazek zlozenia przywozowej deklaracji skro-
conej zostat uchylony.

5. W przypadku gdy towary nieunijne przedstawione organom
celnym nie sg objete przywozowsg deklaracjg skrocong oraz z wyjatkiem
przypadkéw, gdy obowiazek zlozenia takiej deklaracji zostanie uchy-
lony, jedna z osob, o ktorych mowa w art. 127 ust. 4, nie naruszajac
przepisow art. 127 ust. 6, niezwlocznie sklada taka deklaracje¢ lub
zamiast niej zgloszenie celne, lub deklaracje do czasowego sktadowania.

6.  Ust. 1 nie wyklucza stosowania przepisoOw szczegolnych w odnie-
sieniu do towarow przewozonych w ramach ruchu przygranicznego lub
rurociggami i przewodami, a takze do innego rodzaju obrotu
o znikomym znaczeniu gospodarczym, takiego jak listy, kartki
pocztowe, druki i ich elektroniczne odpowiedniki przechowywane na
innych no$nikach, lub do towaréw przewozonych przez podrdznych,
pod warunkiem Ze nie stanowi to zagrozenia dla mozliwosci sprawo-
wania dozoru celnego i przeprowadzania kontroli celnych.

7. Towary przedstawione organom celnym nie moga bez zgody
organéw celnych zosta¢ wyprowadzone z miejsca, w ktorym zostaty
przedstawione.

Artykut 140

Rozladunek i rewizja towarow

1. Towary moga zosta¢ rozladowane lub przetadowane ze $rodka
transportu, ktérym sa przewozone, wylacznie za pozwoleniem organdéw
celnych, w miejscach wyznaczonych lub uznanych przez te organy.

Pozwolenie takie nie jest jednak wymagane w przypadku wystapienia
bezposredniego zagrozenia powodujacego konieczno$¢ natychmiasto-
wego roztadunku wszystkich towarow lub ich czesci. W takim przy-
padku informuje si¢ o tym niezwlocznie organy celne.

2. Organy celne moga w dowolnym czasie zazada¢ roztadowania
i rozpakowania towaré6w w celu dokonania ich rewizji, pobrania probek
lub dokonania rewizji $§rodka transportu, ktorym towary sg przewozone.

Artykut 141

Towary przemieszczane w tranzycie

1. Do towardéw, ktore przy wprowadzaniu na obszar celny Unii sg juz
objete procedurg tranzytu, nie stosuje si¢ przepiséw art. 135 ust. 2-6,
art. 139, 140 i art. 144-149.

2. Artykul 140 oraz art. 144—149 stosuje si¢ do towaréw nieunijnych
przemieszczanych w procedurze tranzytu, po tym jak zostang przedsta-
wione organom celnym w urzedzie celnym przeznaczenia na obszarze
celnym Unii, zgodnie z przepisami regulujagcymi procedur¢ tranzytu.
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Artykut 142

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia warunkoéw zatwierdzania miejsc, o ktorych
mowa w art. 139 ust. 1.

Artykut 143

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace przedstawiania towarow organom celnym, o ktorym mowa
w art. 139.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 3

Czasowe skladowanie towarow

Artykul 144

Towary czasowo skladowane

Towary nieunijne sg czasowo sktadowane od chwili ich przedstawienia
organom celnym.

Artykut 145

Deklaracja do czasowego skladowania

1. Towary nieunijne przedstawiane organowi celnemu sa objete
deklaracja do czasowego sktadowania zawierajaca wszystkie dane
niezbedne do zastosowania przepisow regulujacych czasowe sktado-
wanie.

2. Dokumenty dotyczace towaré6w czasowo skladowanych dostarcza
si¢ organowi celnemu, w przypadku gdy wymagaja tego przepisy unijne
lub gdy jest to konieczne do kontroli celnych.

»C2 3. Deklaracja do czasowego sktadowania sktadana jest przez
jedng z osob, o ktérych mowa w art. 139 ust. 1 lub 3, najpdzniej
w chwili < przedstawiania towaréw organowi celnemu.

4.  Deklaracja do czasowego skladowania, o ile nie uchylono
obowiazku ztozenia przywozowej deklaracji skroconej, zawiera odnie-
sienie do dowolnej przywozowej deklaracji skroconej ztozonej w odnie-
sieniu do towaréw przedstawianych organom celnym, z wyjatkiem przy-
padkéw gdy byly one juz czasowo sktadowane lub sa objete procedurg
celng i nie opuscily obszaru celnego Unii.
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5. Organy celne moga uzna¢, ze deklaracja do czasowego sktado-
wania ma jedng z nastgpujacych form:

a) odniesienie do przywozowej deklaracji skroconej ztozonej dla
danych towarow, uzupelione danymi z deklaracji do czasowego
sktadowania;

b) manifest fadunkowy lub inny dokument przewozowy, pod warun-
kiem ze zawiera dane zawarte w deklaracji do czasowego sktado-
wania, w tym odniesienie do przywozowej deklaracji skroconej doty-
czacej danych towarow.

6. Organy celne moga wyrazi¢ zgode, aby handlowe, portowe lub
transportowe systemy teleinformatyczne mogly by¢é wykorzystane do
ztozenia deklaracji do czasowego skladowania, pod warunkiem ze
zawierajag dane niezbedne dla takiej deklaracji i dane te sg dostgpne
zgodnie z ust. 3.

7. Art. 188—193 stosuje si¢ do deklaracji do czasowego skladowania.

8. Deklaracje do czasowego sktadowania mozna rowniez stosowac
do celow:

a) zgloszenia o przybyciu, o ktérym mowa w art. 133; lub

b) przedstawienia towaréw organom celnym, o ktérym to przedsta-
wieniu mowa w art. 139, jezeli spelnia warunki okreslone w tych
przepisach.

9. Deklaracja do czasowego sktadowania nie jest wymagana, jezeli
najp6zniej w chwili przedstawienia towaré6w organom celnym ustalono
ich unijny status celny zgodnie z art. 153—156.

10.  Deklaracja do czasowego sktadowania jest przechowywana przez
organy celne lub jest udostgpniana organom celnym do celow weryfi-
kacji, ze towary, ktorych deklaracja dotyczy zostaly nastgpnie objete
procedura celng Iub powrotnie wywiezione zgodnie z art. 149.

11. Do celow ust. 1-10, jezeli towary unijne przemieszczane w proce-
durze tranzytu zostaja przedstawione organom celnym w urzedzie prze-
znaczenia na obszarze celnym Unii, uznaje si¢, ze dane dotyczace
operacji tranzytu stanowig deklaracje do czasowego sktadowania, jezeli
spetniaja przewidziane w tym celu wymogi. Posiadacz towardw moze
jednak z chwilg zakonczenia procedury tranzytu zlozy¢ deklaracje do
czasowego sktadowania.

Artykut 146

Sprostowanie i uniewaznienie deklaracji do czasowego skladowania

1.  Zglaszajacy, na wniosek, za zgoda organdéw celnych moze po
ztozeniu deklaracji do czasowego skladowania sprostowac jedng lub
kilka jej danych. Sprostowanie nie moze powodowal, ze deklaracja
bedzie dotyczyé towardw innych niz te, ktore pierwotnie obejmowata.
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Sprostowanie nie jest mozliwe, jezeli organy celne:

a) poinformowatly osobg, ktora ztozyta deklaracj¢, o zamiarze przepro-
wadzenia rewizji towarow;

b) stwierdzily nieprawidtowos¢ danych zawartych w deklaracji.

2. W przypadku gdy towary objete ztozona deklaracja do czasowego
sktadowania nie zostaly przedstawione organom celnym, organy celne
uniewazniaja t¢ deklaracj¢ w nastgpujacych przypadkach:

a) na wniosek zglaszajacego;

b) w terminie 30 dni po ztozeniu deklaracji.

Artykul 147

Warunki i obowigzki w przypadku czasowego skladowania
towarow

1.  Towary czasowo skladowane sg sktadowane wylacznie w magazy-
nach czasowego sktadowania zgodnie z art. 148 albo — w uzasadnionych
przypadkach — w innych miejscach wyznaczonych lub uznanych przez
organy celne.

2. Nie naruszajgc art. 134 ust. 2 towary czasowo sktadowane moga
zosta¢ poddane jedynie czynno$ciom majacym na celu zachowanie ich
w stanie niezmienionym, bez zmiany ich wygladu lub wlasciwosci
technicznych.

3.  Posiadacz pozwolenia, o ktéorym mowa w art. 148, lub osoba
sktadujaca towary w przypadkach, gdy towary sg sktadowane w innych
miejscach wyznaczonych lub uznanych przez organy celne, odpowia-
daja:

a) za zapewnienie, aby towary czasowo skladowane nie zostaty
usunigte spod dozoru celnego;

b) za wypelnienie obowiazkéw wynikajacych ze skladowania towarow
czasowo sktadowanych.

4. Jezeli towary nie mogg by¢ nadal czasowo sktadowane, organy
celne podejmuja niezwlocznie wszelkie niezbgdne $rodki w celu uregu-
lowania sytuacji towaro6w zgodnie z art. 197, 198 i 199.

Artykut 148
Pozwolenie na prowadzenie magazynu czasowego skladowania
1.  Prowadzenie magazynu czasowego sktadowania wymaga pozwo-

lenia organéw celnych. Pozwolenie nie jest wymagane, jezeli prowa-
dzacym magazyn czasowego sktadowania sg organy celne.

Pozwolenie okresla warunki prowadzenia magazynu czasowego sktado-
wania.
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2. Pozwolenie, o ktorym mowa w ust. 1 jest udzielane wylacznie
osobom, ktore spetniajg wszystkie nastgpujace warunki:

a) majg siedzibe na obszarze celnym Unii;

b) zapewniajg prawidlowg realizacje operacji; uznaje si¢, ze upowaz-
niony przedsigbiorca w zakresie uproszczen celnych spetnia ten
warunek, jezeli prowadzenie magazynu czasowego skladowania
bylo brane pod uwage przy przyznawaniu statusu, o ktorym mowa
w art. 38 ust. 2 lit. a).

¢) sktada zabezpieczenie zgodnie z art. 89.

Jezeli jest zlozone zabezpieczenie generalne, wypeknienie obowigzkoéw
zwigzanych z tym zabezpieczeniem jest monitorowane w drodze audytu.

3. Pozwolenie, o ktérym mowa w ust. 1, przyznaje si¢, jezeli organy
celne mogag sprawowa¢ dozor celny bez konieczno$ci stosowania
srodkow administracyjnych, ktdore sa niewspolmierne do istniejgcej
potrzeby gospodarcze;.

4.  Posiadacz pozwolenia prowadzi ewidencj¢ w formie zatwierdzonej
przez organy celne.

Ewidencja zawiera informacje i dane, ktore umozliwiaja organom
celnym nadzor nad prowadzeniem magazyndéw czasowego sktadowania,
w szczegblnosci w odniesieniu do identyfikacji sktadowanych towarow,
ich statusu celnego i ich przemieszczen.

Uznaje sie, ze upowazniony przedsigbiorca w zakresie uproszczen
celnych spelnia warunki, o ktorych mowa w akapitach pierwszym
i drugim, jezeli jego ewidencja jest odpowiednia do celéw prowadzenia
czasowego sktadowania.

5. Organy celne mogg zezwoli¢ posiadaczowi pozwolenia na prze-
mieszczanie towaréw czasowo skladowanych miedzy réznymi magazy-
nami czasowego sktadowania — pod warunkiem, Ze nie zwigkszy ono
ryzyka naduzyé¢, jezeli:

a) przemieszczanie odbywa si¢ w ramach odpowiedzialnosci jednego
organu celnego,

b) przemieszczanie jest obj¢te wylacznie jednym pozwoleniem udzie-
lonym upowaznionemu przedsigbiorcy w zakresie uproszczen
celnych; lub

¢) w innych przypadkach.

6. Jezeli istnieje potrzeba gospodarcza i nie bedzie to miato negatyw-
nego wplywu na dozér celny, organy celne moga zezwoli¢ na sktado-
wanie towardw unijnych w magazynie czasowego sktadowania.
Towarow tych nie uznaje si¢ za towary objete czasowym sktadowaniem.
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Artykut 149

Zakonczenie czasowego skladowania

Towary nieunijne czasowo skladowane zostaja objete procedura celng
lub powrotnie wywiezione w terminie 90 dni.

Artykut 150
Wybér procedury celnej

Jezeli nie przewidziano inaczej, zglaszajacy moze wybra¢ procedure
celna, ktéra beda objete towary, na warunkach przewidzianych dla tej
procedury, bez wzglgdu na rodzaj, ilo$¢, kraj pochodzenia, wysytki lub
przeznaczenia towarow.

Artykut 151

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) warunkoéw zatwierdzania miejsc, o ktorych mowa w art. 147 ust. 1;

b) warunkow udzielania pozwolenia, o ktorym to pozwoleniu mowa
w art. 148, na prowadzenie magazynu czasowego sktadowania;

¢) przypadkéw przemieszczania, o ktorym mowa w art. 148 ust. 5 lit. c).

Artykut 152

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) sktadania deklaracji do czasowego skladowania, o ktorym mowa
w art. 145;

b) sprostowania deklaracji do czasowego skladowania zgodnie z art.
146 ust. 1;

¢) uniewazniania deklaracji do czasowego skladowania zgodnie z art.
146 ust. 2;

d) przemieszczania towarow czasowo skltadowanych, o ktorym mowa
w art. 148 ust. 5.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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TYTUL V

PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE STATUSU CELNEGO, OBJECIA
TOWAROW PROCEDURA CELNA, WERYFIKACJI, ZWOLNIENIA
I DYSPONOWANIA TOWARAMI

ROZDZIAL 1

Status celny towarow

Artykul 153

Domniemanie unijnego statusu celnego towarow

1.  Domniemywa sig, ze wszystkie towary znajdujace si¢ na obszarze
celnym Unii posiadaja unijny status celny, chyba ze zostanie stwier-
dzone, Ze nie sg towarami unijnymi.

2. W szczegdlnych przypadkach, w ktorych nie stosuje si¢ domnie-
mania okre§lonego w ust. 1, nalezy wykaza¢ unijny status celny
towarow.

3. W szczegblnych przypadkach towary calkowicie uzyskane na
obszarze celnym Unii nie maja unijnego statusu celnego, jezeli zostaly
uzyskane z towarow czasowo skladowanych lub objetych procedurs
tranzytu zewngtrznego, sktadowania, odprawy czasowej lub uszlachet-
niania czynnego.

Artykut 154

Utrata unijnego statusu celnego towarow

Towary unijne staja si¢ towarami nieunijnymi, jezeli:

a) zostang wyprowadzone poza obszar celny Unii, o ile nie majg zasto-
sowania zasady dotyczace tranzytu wewngtrznego;

b) zostaly objete procedura tranzytu zewnetrznego, sktadowania lub
uszlachetniania czynnego, o ile zezwalaja na to przepisy prawa
celnego;

c) zostaly objete procedurg koncowego przeznaczenia, a nastgpnie staty
si¢ przedmiotem zrzeczenia na rzecz skarbu panstwa lub zostaly
zniszczone i pozostaly po nich odpady;

d) zgloszenie do dopuszczenia do obrotu zostaje uniewaznione po
zwolnieniu towarow.

Artykut 155

Towary unijne czasowo opuszczajgce obszar celny Unii

1. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 227 ust. 2 lit. b)-f),
towary zachowuja swodj unijny status celny jedynie wtedy, gdy status
ten zostaje ustalony na warunkach i w sposob, ktore okreslone sg
w przepisach prawa celnego.
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2. W szczegblnych przypadkach towary unijne, ktére nie sa objete
procedurg celng, moga by przemieszczane bez zmiany ich statusu
celnego z jednego do innego miejsca na obszarze celnym Unii i czasowo
przemieszczane poza ten obszar.

Artykut 156

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) przypadkdéw, w ktorych nie stosuje si¢ domniemania okreslonego
w art. 153 ust. 1;

b) warunkow przyznania ulatwienia dotyczacego ustalenia dowodu
potwierdzajgcego unijny status celny towarow;

¢) przypadkéw, w ktorych towary, o ktorych mowa w art. 153 ust. 3,
nie posiadaja unijnego statusu celnego;

d) przypadkéw, w ktorych status celny towardw, o ktorych mowa
w art. 155 ust. 2, nie ulega zmianie.

Artykut 157

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych przepisy procedu-
ralne dotyczace przedstawiania i weryfikacji dowodow potwierdzaja-
cych unijny status celny towarow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 2

Objecie towarow procedurg celng

Sekcja 1

Przepisy ogdlne

Artykut 158
Zgloszenie celne towaréw i dozor celny towaréw unijnych
1.  Wszystkie towary, ktore majg by¢ objete procedurg celna, z wyjat-

kiem procedury wolnego obszaru celnego, obejmuje si¢ zgloszeniem
celnym wlasciwym dla danej procedury.
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»C2 2. W szczegdlnych przypadkach, innych niz te, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 3, zgloszenie celne mozna zlozy¢ <« z wykorzysta-
niem S$rodkéw innych niz techniki elektronicznego przetwarzania
danych.

3. Towary unijne zgloszone do wywozu, procedury unijnego tranzytu
wewnetrznego lub procedury uszlachetniania biernego podlegaja dozo-
rowi celnemu od chwili przyjecia zgloszenia, o ktérym mowa w ust. 1,
do czasu wyprowadzenia ich z obszaru celnego Unii, zrzeczenia na
rzecz skarbu panstwa lub ich zniszczenia lub do czasu uniewaznienia
zgloszenia celnego.

Artykul 159

Wiasciwe urzedy celne

1. Jezeli przepisy unijne nie stanowig inaczej, panstwa cztonkowskie
okreslajg lokalizacje i wiasciwos¢é poszczegdlnych urzedow celnych
znajdujacych si¢ na ich terytorium.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja ustalenie rozsadnych i odpo-
wiednich godzin pracy tych urzedéw, uwzgledniajac przy tym rodzaj
obrotu i rodzaje towaréw oraz procedury celne, ktérymi towary te maja
by¢ obejmowane, tak aby nie utrudnia¢, ani nie zaklocaé obrotu miedzy-
narodowego.

3. Jezeli nie przewidziano inaczej, urzegdem celnym wiasciwym dla
objecia towaréw procedura celng jest urzad celny wlasciwy dla miejsca
przedstawienia towaréw organom celnym.

Artykut 160
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia przypadkow, w ktorych zgloszenie celne

mozna zlozy¢ z wykorzystaniem §rodkéw innych niz techniki elektro-
nicznego przetwarzania danych zgodnie z art. 158 ust. 2.

Artykut 161

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych przepisy proceduralne:

a) dotyczace okre$lania wiasciwych urzedow celnych innych niz te,
o ktorych mowa w art. 159 ust. 3, w tym urzedéw celnych wprowa-
dzenia i urz¢déow celnych wyprowadzenia;

b) sktadania zgloszenia celnego w przypadkach, o ktéorych mowa w art.
158 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 2

Standardowe zgloszenia celne

Artykut 162
Zawarto$¢ standardowego zgloszenia celnego
Standardowe zgloszenie celne zawiera wszystkie dane niezbgdne do

stosowania przepisow regulujacych procedurg celna, do ktorej zgtaszane
sa towary.

Artykut 163
Dokumenty zalaczane do zgloszenia
1.  Dokumenty zalgczane do zgloszenia wymagane do zastosowania
przepiséw regulujacych procedure celng, do ktorej zglaszane sg towary,

znajduja si¢ w posiadaniu zglaszajacego i do dyspozycji organdow
celnych w chwili sktadania zgloszenia celnego.

2. Dokumenty zalgczane do zgloszenia udostgpnia si¢ organom
celnym, gdy wymagaja tego przepisy unijne lub gdy jest to konieczne
do kontroli celnych.

3. W szczegblnych przypadkach dokumenty zalgczane do zgloszenia
moga sporzadza¢ przedsigbiorcy, jezeli sg upowaznieni do tego przez
organy celne.

Artykul 164

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, ustanawiajacych przepisy dotyczace przyznawania upowaz-
nienia, o ktorym mowa w art. 163 ust. 3.

Artykut 165
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne

dotyczace:

a) sktadania standardowego zgloszenia celnego, o ktorym mowa w art.
162;

b) udostepniania dokumentdw zalgczanych do zgloszenia, o ktdrych
mowa w art. 163 ust. 1;

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 3

Uproszczone zgloszenia celne

Artykut 166

Zgloszenie uproszczone

1.  Organy celne moga wyrazi¢ zgodg, aby osoba zglosita towary do
procedury celnej w formie zgloszenia uproszczonego, w ktorym mozna
pomina¢ pewne dane, o ktorych mowa w art. 162 lub dokumenty zalg-
czane do zgloszenia, o ktorych mowa w art. 163.

2. Regularne stosowanie zgloszenia uproszczonego, o ktorym mowa
w ust. 1, wymaga uzyskania pozwolenia organu celnego.

Artykut 167

Zgloszenie uzupelniajace

1. W przypadku zgloszenia uproszczonego zgodnie z art. 166 lub
wpisu do rejestru zglaszajacego zgodnie z art. 182 zglaszajacy sktada
we wlasciwym urzedzie celnym i w okres§lonym terminie zgloszenie
uzupehiajace zawierajace dane niezbgdne dla danej procedury celne;j.

W przypadku zgloszenia uproszczonego zgodnie z art. 166 niezbedne
zalgczane dokumenty znajduja si¢ w posiadaniu zglaszajacego i pozos-
taja do dyspozycji organu celnego w okre§lonym terminie.

Zgloszenie uzupehiajace moze mie¢ charakter ogdlny, okresowy lub
podsumowujacy.

2. Obowiazek zlozenia zgloszenia uzupetniajacego uchyla si¢ w naste-
pujacych przypadkach:

a) gdy towary sa objete procedura sktadowania celnego;
b) w innych szczegdlnych przypadkach.

3. Organy celne moga uchyli¢ wymog zlozenia zgloszenia uzupetnia-
jacego, gdy spelnione sg nastgpujace warunki:

a) zgloszenie uproszczone dotyczy towarow, ktorych wartos¢ i ilo§¢ nie
przekraczajg progu statystycznego;

b) zgloszenie uproszczone zawiera juz wszystkie informacje, ktore sg
niezbedne do danej procedury celnej; oraz

c) zgloszenie uproszczone nie jest dokonywane w formie wpisu do
rejestru zglaszajacego.

4.  Zgloszenie uproszczone, o ktorym mowa w art. 166 lub wpis do
rejestru zglaszajacego, o ktorym mowa w art. 182 oraz zgloszenie
uzupehiajace uznaje si¢ za jednolity, niepodzielny instrument, ktory
staje si¢ skuteczny, odpowiednio, z dniem przyjecia zgloszenia uprosz-
czonego zgodnie z art. 172 i z dniem dokonania wpisu towaréw do
rejestru zglaszajacego.
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5. Za miejsce, w ktorym ma zostaé zlozone zgloszenie uzupetniajgce,
uznaje si¢ do celow art. 87 miejsce, w ktérym zlozono zgloszenie celne.

Artykut 168

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) warunkoéw udzielania pozwolenia, o ktorym mowa w art. 166 ust. 2;

b) terminu, o ktorym mowa w art. 167 ust. 1 akapit pierwszy, w ktorym
nalezy zlozy¢ zgloszenie uzupetniajace;

¢) terminu, o ktéorym mowa w art. 167 ust. 1 akapit drugi, w ktorym
zataczane dokumenty musza si¢ znajdowaé w posiadaniu zgtaszaja-
cego;

d) szczegolnych przypadkoéw, w ktorych uchyla si¢ obowiazek ztozenia
zgloszenia uzupehiajacego zgodnie z art. 167 ust. 2 lit. b).

Artykut 169
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace skladania:

a) zgloszenia uproszczonego, o ktérym mowa w art. 166;

b) zgloszenia uzupetniajacego, o ktorym mowa w art. 167.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 4

Przepisy majace zastosowanie do wszystkich
zgloszen celnych

Artykut 170

Zlozenie zgloszenia celnego

1. Nie naruszajac przepisow dla art. 167 ust. 1, zgloszenie celne
moze zosta¢ zlozone przez kazda osob¢ mogaca dostarczy¢ wszystkie
informacje, ktore sa wymagane do zastosowania przepisow regulujacych
procedur¢ celng, do ktorej zglaszane sa dane towary. Osoba ta musi
rowniez mie¢ mozliwo$¢ przedstawienia tych towaréw lub spowodo-
wania ich przedstawienia organom celnym.

Jezeli jednak gdy przyjecie zgloszenia celnego naktada na okres$long
osobe szczegdlne obowiagzki, zgloszenie skladane jest przez te osobe
lub przez jej przedstawiciela.
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2.  Zglaszajacy ma siedzib¢ na obszarze celnym Unii.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 2, zglaszajacy nie ma obowigzku
posiadania siedziby na obszarze celnym Unii, jezeli jest to osoba, ktora:

a) sktada zgloszenie celne do tranzytu lub odprawy czasowej;

b) sklada okazjonalnie zgloszenie celne, w tym zgloszenie do konco-
wego przeznaczenia lub uszlachetniania czynnego, jezeli organy
celne uznajg to za uzasadnione;

c) posiada siedzibe w kraju, ktorego terytorium graniczy z obszarem
celnym Unii i przedstawia w granicznym unijnym urzedzie celnym
graniczacym z tym krajem towary, do ktoérych odnosi si¢ zgloszenie
celne — pod warunkiem, ze kraj, w ktérym osoba ta ma siedzibe, na
zasadzie wzajemnosci przyznaje przywileje osobom majacym
siedzib¢ na obszarze celnym Unii.

4.  Zgloszenia celne sa poswiadczone.

Artykut 171

Zlozenie zgloszenia celnego przed przedstawieniem towarow

Zgloszenie celne moze zosta¢ ztozone przed oczekiwanym przedstawie-
niem towarow organom celnym. Jezeli towary nie zostang przedsta-
wione w terminie 30 dni po zloZeniu zgloszenia celnego uznaje sie,
ze zgloszenie celne nie zostato zlozone.

Artykut 172

Przyjecie zgloszenia celnego

1. Zgloszenie celne speiniajace warunki okreslone w niniejszym
rozdziale jest niezwlocznie przyjmowane przez organy celne, jezeli
towary, ktorych dotyczy zostaly przedstawione organom celnym.

2. Jezeli nie przewidziano inaczej, data przyjecia zgloszenia celnego
przez organy celne jest data, ktora bedzie wykorzystywana do celow
stosowania przepisow regulujacych procedure celng, do ktorej towary sg
zglaszane oraz do celow wszelkich innych formalnosci przywozowych
lub wywozowych.

Artykut 173

Sprostowanie zgloszenia celnego

1.  Zglaszajacy, na wniosek, za zgoda organu celnego moze po przy-
jeciu zgloszenia celnego sprostowaé jedna lub kilka jego danych. Spros-
towanie nie moze powodowaé, ze zgloszenie celne bedzie dotyczy¢
towaréw innych niz te, ktorych dotyczylo pierwotnie.
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2. Sprostowanie nie jest mozliwe, jezeli wnioskowano o nie po tym,
jak organy celne:

a) poinformowaly zglaszajacego o zamiarze przeprowadzenia rewizji
towarow;

b) stwierdzily nieprawidlowo$¢ danych zawartych w zgloszeniu
celnym;

¢) zwolnily towary.

3. Na wniosek zglaszajacego, w terminie trzech lat od daty przyjecia
zgloszenia celnego, mozna wyrazi¢ zgod¢ na sprostowanie zgloszenia
celnego po zwolnieniu towaréw, co umozliwi zglaszajacemu spetnienie
obowigzkow wynikajacych z objecia towardw dang procedura celna.

Artykut 174

Uniewaznienie zgloszenia celnego

1. Na wniosek zglaszajacego organy celne uniewazniajg przyjete
zgloszenie celne w nastepujacych przypadkach, jezeli majg pewnosc, ze:

a) towary zostang niezwlocznie objgte inng procedura celna;

b) ze wzgledu na szczegoélne okoliczno$ci objgcie towardw procedurg
celna, do ktorej zostaty zgloszone, nie jest juz uzasadnione.

Jezeli jednak organy celne poinformowaty zglaszajacego o zamiarze
przeprowadzenia rewizji towar6w, wniosek o uniewaznienie zgloszenia
celnego nie zostaje przyjety przed przeprowadzeniem takiej rewizji.

2. Jezeli nie przewidziano inaczej zgloszenia celnego nie uniewaznia
si¢ po zwolnieniu towarow.

Artykut 175
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia przypadkéw, w ktorych uniewaznia si¢

zgloszenie celne po zwolnieniu towaréw, o ktorych mowa w art. 174
ust. 2.

Artykut 176

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) sktadania zgloszenia celnego zgodnie z art. 171;

b) przyjmowania zgloszenia celnego, o ktorym to przyjmowaniu mowa
w art. 172, w tym stosowania tych przepisow w przypadkach,
o ktorych mowa w art. 179;
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¢) sprostowania zgloszenia celnego po zwolnieniu towaré6w zgodnie
z art. 173 ust. 3.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 5

Inne uproszczenia

Artykut 177

Uproszczenia w  zakresie sporzadzania zgloszenia celnego
dotyczacego towarow objetych réznymi podpozycjami taryfowymi

1. Jezeli przesylka sktada si¢ z towaréw objetych réznymi podpozy-
cjami taryfowymi i sporzadzenie zgloszenia celnego dla kazdego
z towarow w zwigzku z jego podpozycja taryfowa wymagatoby naktadu
pracy i kosztow nieproporcjonalnych do kwoty naleznos$ci celnych przy-
wozowych lub wywozowych organy celne — na wniosek zglaszajacego
— moga zezwoli¢ na stosowanie do calej przesytki naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych z podpozycji taryfowej tych towarow,
ktore sg objete najwyzsza stawka celng przywozowa lub wywozowa.

2. Organy celne nie wyrazaja zgody na stosowanie tego uprosz-
czenia, o ktérym mowa w ust. 1, do towaréw objetych zakazami lub
ograniczeniami lub podatkiem akcyzowym, jezeli do zastosowania
danego s$rodka niezbedna jest prawidlowa klasyfikacja.

Artykut 178

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, srodki w celu
ustalenia podpozycji taryfowej na potrzeby stosowania art. 177 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 179

Odprawa scentralizowana

1.  Organy celne moga zezwoli¢ osobie, na jej wniosek, na ztozenie
w urzedzie celnym wlasciwym ze wzglgdu na miejsce siedziby tej
osoby zgloszenia celnego towarow, ktore beda przedstawione
w innym urze¢dzie celnym.

Wymog uzyskania pozwolenia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
moze zosta¢ uchylony, gdy zgloszenie celne sklada si¢ i towary przed-
stawia w urzedach celnych w ramach odpowiedzialnosci jednego organu
celnego.
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2. Wnioskodawca ubiegajacy si¢ o pozwolenie, o ktérym mowa
w ust. 1, musi by¢ upowaznionym przedsi¢biorcg w zakresie uproszczen
celnych.

3. Urzad celny, w ktorym sklada si¢ zgtoszenie celne:

a) nadzoruje objecie towarow procedurg celna;

b) prowadzi — w celu weryfikacji zgtoszenia celnego — kontrole celne,
o ktorych mowa w art. 188 lit. a) i b);

¢) w uzasadnionych przypadkach, zwraca si¢ do urzgdu celnego,
w ktorym towary sa przedstawiane, o przeprowadzenie — w celu
weryfikacji zgloszenia celnego — kontroli celnych, o ktérych mowa
w art. 188 lit. ¢) i d); oraz

d) wypehia formalnosci celne zwigzane z pokryciem kwoty naleznos$ci
celnych przywozowych lub wywozowych odpowiadajacych jakiemu-
kolwiek dtugowi celnemu.

4.  Urzad celny, w ktorym sktada si¢ zgloszenie celne oraz urzad
celny, w ktérym sa przedstawiane towary wymieniajg informacje
niezbedne do weryfikacji zgloszenia celnego i do zwolnienia towarow.

5. Urzad celny, w ktorym sa przedstawiane towary — bez uszczerbku
dla wihasnych kontroli dotyczacych towarow wprowadzanych na obszar
celny Unii lub z niego wyprowadzanych — przeprowadza kontrole celne,
o ktorych mowa w ust. 3 lit. ¢), i dostarcza wyniki tych kontroli urzg-
dowi celnemu, w ktorym jest skladane zgloszenie celne.

6. Urzad celny, w ktorym jest sktadane zgloszenie celne, zwalnia
towary zgodnie z art. 194 i 195, biorgc pod uwagg:

a) wyniki wlasnych kontroli stuzacych weryfikacji zgloszenia celnego;

b) wyniki kontroli przeprowadzonych — w celu weryfikacji zgloszenia
celnego — przez urzad celny, w ktérym sa przedstawiane towary oraz
kontroli dotyczacych towaréw wprowadzanych na obszar celny Unii
lub z niego wyprowadzanych.

Artykul 180

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okres$lenia warunkow udzielania pozwolenia, o ktorym
mowa w art. 179 ust. 1 akapit pierwszy.

Artykut 181

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) odprawy scentralizowanej, w tym odno$nych formalnosci i kontroli
celnych, o ktorych mowa w art. 179;
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b) uchylenia obowigzku przedstawienia towardow, o ktérym mowa
w art. 182 ust. 3, w konteks$cie odprawy scentralizowane;j.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 182

Whpis do rejestru zglaszajacego

1.  Organy celne moga zezwoli¢ osobie, na jej wniosek, na zlozenie
zgloszenia celnego, w tym zgloszenia uproszczonego, w formie wpisu
do rejestru zglaszajacego, jezeli dane tego zgloszenia sg do dyspozycji
organ6éw celnych w systemie elektronicznym zgtaszajacego w momencie
ztozenia zgloszenia celnego w formie wpisu do rejestru zglaszajacego.

2.  Zgloszenie celne uznaje si¢ za przyjete w momencie dokonania
wpisu towarow do rejestru.

3. Organy celne moga, na wniosek, uchyli¢ wymdg przedstawienia
towarow. W takim przypadku towary uznaje si¢ za zwolnione
w momencie wpisu do rejestru zglaszajacego.

Wymog ten uchyla sie, jezeli spelnione sg nastgpujgce warunki:

a) zglaszajacy jest upowaznionym przedsigbiorca w zakresie uprosz-
czen celnych;

b) uzasadnia to rodzaj towarow i obrot nimi, co jest znane organom
celnym;

¢) kontrolny urzad celny ma dostgp do wszelkich informacji niezbed-
nych do przeprowadzenia rewizji towarow, jezeli zajdzie taka
potrzeba;

d) w momencie wpisu do rejestru towary nie s3g juz przedmiotem
zakazOw ani ograniczen, jezeli w pozwoleniu nie przewidziano
inaczej.

W szczegblnych przypadkach kontrolny urzad celny moze jednak
zazadaé przedstawienia towarow.

4.  Pozwolenie okresla warunki zwolnienia towarow.

Artykut 183
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie

z art. 284, w celu okre$lenia warunkow udzielania pozwolenia, o ktérym
mowa w art. 182 ust. 1.
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Artykut 184
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace wpisu do rejestru zglaszajacego, o ktorym to wpisie mowa

w art. 182, w tym przepisy proceduralne dotyczace odno$nych formal-
nosci 1 kontroli celnych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 185

Samoobsluga celna

1.  Organy celne mogg zezwoli¢, na wniosek, aby pewne formalnos$ci
celne byly zalatwiane przez przedsigbiorce, w celu okreslenia przez
niego naleznej kwoty nalezno$ci celnych przywozowych i wywozowych
oraz przeprowadzenia kontroli pod dozorem celnym.

2. Wnioskodawca ubiegajacy si¢ o pozwolenie, o ktérym mowa
w ust. 1, musi by¢ upowaznionym przedsi¢biorcg w zakresie uproszczen
celnych.

Artykut 186

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) warunkéw udzielania pozwolenia, o ktorym mowa w art. 185 ust. 1;

b) formalnosci i kontroli celnych, ktére maja by¢ dokonywane przez
posiadacza pozwolenia i o ktorych mowa w art. 185 ust. 1.

Artykut 187
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne

dotyczace formalno$ci i kontroli celnych, ktore majg by¢ dokonywane
przez posiadacza pozwolenia zgodnie z art. 185 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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ROZDZIAL 3

Weryfikacja i zwolnienie towarow

Sekcja 1
Weryfikacja

Artykul 188

Weryfikacja zgloszenia celnego

Organy celne, w celu zweryfikowania prawidtowosci danych zawartych
w przyjetym zgloszeniu celnym, moga:

a) skontrolowaé zgloszenie i dokumenty zalgczane do zgloszenia,
b) zazada¢ od zglaszajacego dostarczenia innych dokumentow;
¢) przeprowadzi¢ rewizj¢ towardw;

d) pobra¢ probki w celu dokonania ich analizy lub doktadniejszej
rewizji towarow.

Artykut 189

Rewizja i pobieranie probek towarow

1.  Transport towar6w do miejsc, w ktoérych maja by¢ one poddane
rewizji oraz w ktorych majg by¢é pobrane probki, jak rowniez przepro-
wadzone wszelkie czynno$ci wymagane w czasie takiej rewizji lub
pobierania probek, dokonywany jest przez zglaszajacego lub na jego
odpowiedzialno$¢. Zwigzane z tym koszty ponosi zglaszajacy.

2.  Zglaszajacy ma prawo by¢ obecny lub reprezentowany przy
rewizji towarO6w oraz przy pobieraniu probek. Jezeli organy celne
maja uzasadnione podstawy, moga zazadaé, aby zglaszajacy lub jego
przedstawiciel byli obecni przy rewizji lub przy pobieraniu probek lub
aby zapewnili niezbedng pomoc w celu ulatwienia takiej rewizji lub
pobrania probek.

3. Jezeli probki sa pobierane zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
organy celne nie ponosza odpowiedzialnosci za zaptate jakiegokolwiek
odszkodowania w zwiazku z tym pobraniem, ale ponosza koszty ich
analizy lub badania.

Artykut 190

Cze¢Sciowa rewizja i pobieranie prébek towarow

1. Jezeli rewidowana jest tylko czg$¢ towarow objetych zgloszeniem
celnym lub pobierane sa probki, uznaje si¢, ze wyniki rewizji
cze$ciowej, analizy lub badania probek majg zastosowanie do catosci
towaréw objetych tym samym zgloszeniem.

Zglaszajacy moze jednak wystapi¢ z wnioskiem o dodatkowg rewizje
lub pobranie probek, jezeli uzna, ze wyniki czgsciowej rewizji towarow,
analizy lub badania pobranych probek nie sg reprezentatywne dla pozos-
tatej czgsci zglaszanych towarow. Wniosek zostaje przyjety, pod warun-
kiem Ze towary nie zostaly zwolnione lub jezeli zostaly zwolnione —
pod warunkiem ze zglaszajacy udowodni, ze nie zostaly one w zaden
sposob zmienione.
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2. Do celéow ust. 1, jezeli zgloszenie celne obejmuje towary, ujete
w jednej lub wigkszej liczbie pozycji, dane dotyczace towaréw ujetych
w poszczegolnych pozycjach uznaje si¢ za odrebne zgloszenie.

Artykut 191
Wyniki weryfikacji

1. Wyniki weryfikacji zgloszenia celnego wykorzystuje si¢ do zasto-
sowania przepisow regulujacych procedure celna, ktorg towary zostaty
objete.

2. Jezeli zgloszenie celne nie jest weryfikowane, ust. 1 stosuje si¢ na
podstawie danych zawartych w tym zgloszeniu.

3. Wyniki weryfikacji przeprowadzonej przez organy celne majg
jednakowa moc wigzacg na catym obszarze celnym Unii.

Artykut 192
Srodki identyfikacyjne

1.  Organy celne lub, w stosownych przypadkach, przedsigbiorcy
upowaznieni do tego przez organy celne podejmujg dziatania niezbgdne
do identyfikacji towaréow, w przypadku gdy identyfikacja wymagana
jest w celu zapewnienia zgodnoS$ci z przepisami regulujacymi procedure
celna, do ktdrej towary zostaty zgloszone.

Wspomniane dziatania identyfikacyjne majg jednakowy skutek prawny
na calym obszarze celnym Unii.

2. Umieszczone na towarach, opakowaniach lub srodkach transportu
$rodki identyfikacyjne sa usuwane lub niszczone tylko przez organy
celne lub przez przedsigbiorcow, jezeli zostali upowaznieni do tego
przez organy celne, chyba ze w wyniku nieprzewidzianych okolicznosci
lub dziatania sity wyzszej usunigcie lub zniszczenie tych $rodkow jest
niezb¢dne do zapewnienia ochrony towardow lub §rodkow transportu.

Artykut 193
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okre§la w drodze aktow wykonawczych $rodki weryfikacji

zgloszenia celnego, rewizji i pobierania probek towaréw oraz wyniki
weryfikacji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 2

Zwolnienie

Artykut 194

Zwolnienie towaréw

1. Jezeli spetnione sg warunki do objecia towardw dang procedurg
i towary nie sa przedmiotem zadnych zakazéw i ograniczen, organy
celne zwalniaja towary po weryfikacji danych w zgloszeniu celnym
lub po przyjeciu ich bez weryfikacji.

Akapit pierwszy stosuje si¢ rowniez, gdy weryfikacja, o ktorej mowa
w art. 188, nie moze zosta¢ zakonczona w rozsagdnym terminie, a obec-
no$¢ towaréw do celow weryfikacji nie jest juz konieczna.

2. Wszystkie towary objete tym samym zgloszeniem sg zwalniane
jednoczesnie.

Do celow akapitu pierwszego, jezeli zgloszenie celne obejmuje towary,
ktore podlegaja dwom lub wigkszej liczbie pozycji, dane dotyczace
towarow podlegajacych poszczegdlnym pozycjom uznaje si¢ za odrgbne
zgloszenie celne.

Artykut 195

Zwolnienie uzaleznione od zaplaty kwoty naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych odpowiadajacej dlugowi celnemu
lub od zlozenia zabezpieczenia

1. W przypadku gdy objecie towaréw procedurg celng powoduje
powstanie dlugu celnego, zwolnienie towaréw jest uwarunkowane
zaptata kwoty nalezno$ci celnych przywozowych lub wywozowych
odpowiadajacej dlugowi celnemu lub ztozeniem zabezpieczenia w celu
pokrycia tego diugu.

Nie naruszajac przepisOw akapitu trzeciego, akapit pierwszy nie ma
jednak zastosowania do procedury odprawy czasowej z czgSciowym
zwolnieniem z nalezno$ci celnych przywozowych.

Jezeli zgodnie z przepisami regulujagcymi procedur¢ celng, do ktorej
zglaszane sa towary, organy celne wymagaja zlozenia zabezpieczenia,
towary te nie zostaja zwolnione do tej procedury do czasu zlozenia
zabezpieczenia.

2. W szczegblnych przypadkach zwolnienie towar6w nie jest uzalez-
nione od zlozenia zabezpieczenia w odniesieniu do towarow, ktore sg
przedmiotem wniosku o wykorzystanie kontyngentu taryfowego.

3. Gdy wykorzystywane jest uproszczenie, o ktorym mowa w art.
166, 182 i 185, i ztozone jest zabezpieczenie generalne, monitorowanie
zabezpieczenia przez organy celne nie jest warunkiem zwolnienia
towarow.
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vB
Artykut 196
Przekazanie uprawnien

ve
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia przypadkoéw, o ktorych mowa w art.
195 ust. 2.

VB

ROZDZIAL 4

Dysponowanie towarami

Artykut 197

Zniszczenie towarow

Jezeli organy celne uznaja to za uzasadnione, moga zazada¢ zniszczenia
towarow przedstawionych organowi celnemu i informuja o tym posia-
dacza towarow. Koszty zniszczenia ponosi posiadacz towarow.

Artykul 198

Srodki podejmowane przez organy celne

1. Organy celne podejmuja wszelkie $rodki niezbgdne do dyspono-
wania towarami, wlacznie z orzeczeniem ich przepadku i sprzedaza lub
zniszczeniem, jezeli:

a) nie zostal wypelniony jeden z obowiazkéw przewidzianych w prze-
pisach prawa celnego dotyczacych wprowadzania towaroéw nieunij-
nych na obszar celny Unii lub towary zostaty usunigte spod dozoru
celnego;

b) nie mozna zwolni¢ towaréw z jednego z nastgpujacych powodow:

(1) z przyczyn lezacych po stronie zglaszajacego rewizja towarow
nie mogla zosta¢ rozpoczgta lub kontynuowana w terminie
wyznaczonym przez organy celne;

(i) nie dostarczono dokumentéw, ktore musza by¢ dostarczone
przed objgciem towardw procedura celng lub przed ich
zwolnieniem;

(iil) w wyznaczonym terminie nie dokonano wymaganej zaptaty lub
nie zlozono wymaganego zabezpieczenia nalezno$ci celnych
przywozowych lub wywozowych;

(iv) towary sg przedmiotem zakazow lub ograniczen;
¢) towary nie zostaly podjete w odpowiednim czasie po ich zwolnieniu;

d) po zwolnieniu towardéw stwierdzono, ze nie spelnione sg warunki do
tego zwolnienia; lub

e) nastapito zrzeczenie towaré6w na rzecz skarbu panstwa zgodnie z
art. 199.
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2. Towary nieunijne, ktore byly przedmiotem zrzeczenia na rzecz
skarbu panstwa, zostaty zajete lub ulegly przepadkowi uznaje si¢ za
objete procedurg sktadowania celnego. Towary do ewidencji wpisuje
prowadzacy sktad celny lub organy celne, jezeli towary znajduja si¢
w ich posiadaniu.

Jezeli towary, ktore majg zosta¢ zniszczone, sta¢ si¢ przedmiotem zrze-
czenia na rzecz skarbu panstwa, zosta¢ zajete lub ulec przepadkowi, sg
juz objete zgloszeniem celnym, ewidencja zawiera odniesienie do zglo-
szenia celnego. Organy celne uniewazniajg zgloszenie celne.

3. Koszty srodkdow, o ktorych mowa w ust. 1, ponosi:

a) ktorakolwiek z o0sob zobowigzanych do wypehienia danych
obowiazkow lub usuwajacych towary spod dozoru celnego, w przy-
padku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a);

b) zglaszajacy, w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b) i ¢);

c) osoba zobowigzana do spelienia warunkéw wymaganych do zwol-
nienia towaréw, w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. d);

d) osoba zrzekajaca si¢ towarow na rzecz skarbu panstwa, w przypadku,
o ktorym mowa w ust. 1 lit. e).

Artykut 199

Zrzeczenie

Towary nieunijne i towary objete procedura koncowego przeznaczenia
moga, za uprzednig zgoda organdw celnych, sta¢ si¢ przedmiotem zrze-
czenia na rzecz skarbu panstwa przez osob¢ uprawniong do korzystania
z procedury lub — w stosownych przypadkach — przez posiadacza
towarow.

Artykut 200

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne

dotyczace:

a) zniszczenia towar6w, o ktérym mowa w art. 197;

b) sprzedazy towardow, o ktorej mowa w art. 198 ust. 1;

¢) zrzeczenia si¢ towardw na rzecz skarbu panstwa zgodnie z art. 199.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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TYTUL VI

DOPUSZCZENIE DO OBROTU ORAZ ZWOLNIENIE Z NALEZNOSCI
CELNYCH PRZYWOZOWYCH

ROZDZIAL 1

Dopuszczenie do obrotu

Artykut 201

Zakres zastosowania i skutek

1. Towary nieunijne przeznaczone do wprowadzenia na rynek Unii
lub przeznaczone do osobistego uzytku lub konsumpcji na obszarze
celnym Unii sg obejmowane procedura dopuszczenia do obrotu.

2. Dopuszczenie do obrotu wymaga:

a) pobrania wszelkich naleznych naleznosci celnych przywozowych;

b) pobrania — w stosownych przypadkach — innych naleznos$ci
zgodnie z wlasciwymi obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
pobierania tych naleznosci;

¢) zastosowania $srodkow polityki handlowej oraz zakazow i ograniczen,
jezeli nie musiaty one by¢ stosowane na wczesniejszym etapie; oraz

d) zatatwienia pozostalych formalno$ci wymaganych przy przywozie
danych towarow.

3.  Dopuszczenie do obrotu nadaje towarom nieunijnym unijny status
celny.

Artykut 202
Srodki polityki handlowej

1.  Jezeli produkty przetworzone uzyskane w procedurze uszlachet-
niania czynnego zostaja dopuszczone do obrotu, a kwota naleznosci
celnych przywozowych zostaje obliczona zgodnie z art. 86 ust. 3, srodki
polityki handlowej, ktore nalezy zastosowac, to $rodki majace zastoso-
wanie do dopuszczenia do obrotu towardw, ktore zostaly objete proce-
durg uszlachetniania czynnego.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ do odpadow i pozostatosci.

3. Jezeli produkty przetworzone uzyskane w procedurze uszlachet-
niania czynnego zostaja dopuszczone do obrotu, a kwota nalezno$ci
celnych przywozowych zostaje obliczona zgodnie z art. 85 ust. 1, srodki
polityki handlowej majace zastosowanie do tych towaréw stosuje si¢
wylacznie wtedy, gdy towary, ktore zostaty objete procedura uszlachet-
niania czynnego podlegaja takim $rodkom.
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4.  Jezeli prawodawstwo Unii ustanawia $rodki polityki handlowej
w odniesieniu do dopuszczenia do obrotu, takich srodkéw nie stosuje
si¢ do produktow przetworzonych dopuszczonych do obrotu po proce-
durze uszlachetniania biernego gdy:

a) produkty przetworzone zachowujg swoje unijne pochodzenie w rozu-
mieniu art. 60;

b) uszlachetnianie bierne obejmuje naprawg, wlaczajac system standar-
dowej wymiany, o ktorym mowa w art. 261; lub

¢) uszlachetnianie bierne nastgpuje po operacjach dalszego przetwa-
rzania zgodnie z art. 258.

ROZDZIAL 2

Zwolnienie z naleinosci celnych przywozowych

Sekcja 1

Towary powracajace

Artykut 203

Zakres zastosowania i skutek

1. Towary nieunijne, ktoére pierwotnie zostaly wywiezione jako
towary unijne poza obszar celny Unii i sg powrotnie wprowadzane na
ten obszar w terminie trzech lat i zglaszane do dopuszczenia do obrotu,
na wniosek osoby zainteresowanej, zostaja zwolnione z nalezno$ci
celnych przywozowych.

Przepisy akapitu pierwszego stosuje si¢ nawet wowczas, gdy towary
powracajace stanowig jedynie czgs$¢ towarow uprzednio wywiezionych
poza obszar celny Unii.

2. Termin trzech lat, o ktorym mowa w ust. 1, moze zosta¢ przekro-
czony ze wzgledu na szczegdlne okolicznosci.

3. Jezeli towary powracajace zostaty przed ich wywozem z obszaru
celnego Unii dopuszczone do obrotu bez cta lub z zastosowaniem obni-
zonej stawki celnej przywozowej ze wzgledu na ich koncowe przezna-
czenie, zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 1, jest udzielane jedynie
w przypadku dopuszczenia ich do obrotu z takim samym koncowym
przeznaczeniem.

Jezeli koncowe przeznaczenie tych towaréw uleglo zmianie, kwota
naleznosci celnych przywozowych zostanie pomniejszona o kwote
pobrang przy ich pierwszym dopuszczeniu do obrotu. W przypadku
gdy ta ostatnia kwota jest wyzsza od kwoty, ktora jest nalezna przy
dopuszczeniu do obrotu towar6w powracajacych, nie udziela si¢ zwrotu.

4.  Jezeli towary unijne utracity unijny status celny zgodnie z art. 154,
a nastepnie zostaly dopuszczone do obrotu, stosuje si¢ przepisy ust. 1, 2 i 3.
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5. Zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych udziela si¢
jedynie w przypadku, gdy towary powracajg w takim stanie, w jakim
zostaly wywiezione.

6.  Zwolnieniu z naleznosci celnych przywozowych towarzyszy infor-
macja potwierdzajaca, ze spetnione zostaly warunki zwolnienia.

Artykut 204

Towary, ktére skorzystaly ze srodkéw ustanowionych w ramach
wspolnej polityki rolnej

Zwolnienia z nalezno$ci celnych przywozowych przewidzianego w art.
203 nie udziela si¢ w stosunku do towardéw, ktore korzystalty ze
srodkow ustanowionych w ramach wspolnej polityki rolnej zwigzanych
z ich wywozem poza obszar celny Unii, o ile w szczegdlnych przypad-
kach nie przewidziano inacze;j.

Artykut 205

Towary objete uprzednio procedura uszlachetniania czynnego

1. Artykul 203 stosuje si¢ do produktow przetworzonych, ktore pier-
wotnie zostaly powrotnie wywiezione z obszaru celnego Unii po objeciu
ich procedurg uszlachetniania czynnego.

2. Na wniosek zglaszajacego i pod warunkiem, ze zglaszajacy
dostarczy niezbgdne informacje, kwot¢ nalezno$ci celnych przywozo-
wych dla towaréw objetych ust. 1 okresla si¢ zgodnie z art. 86 ust 3.
Date przyjecia zgloszenia do powrotnego wywozu uznaje si¢ za date
dopuszczenia do obrotu.

3. Zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych przewidziane
w art. 203 nie jest udzielane dla produktéw przetworzonych, ktore
zostaly wywiezione zgodnie z art. 223 ust. 2 lit. ¢), chyba ze zostanie
zapewnione, ze zadne towary nie zostang objete procedura uszlachet-
niania czynnego.

Artykut 206

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) przypadkéw, w ktorych uznaje si¢, ze towary powrdcily w takim
stanie, w jakim zostaly wywiezione;

b) szczegdlnych przypadkow, o ktéorych mowa w art. 204.

Artykut 207

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace dostarczenia informacji, o ktorej mowa w art. 203 ust. 6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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Sekcja 2

Produkty rybolowstwa morskiego i produkty
wydobyte z morza

Artykut 208
Produkty rybolowstwa morskiego i inne produkty wydobyte

Z morza

1.  Nie naruszajac przepisow art. 60 ust. 1, w przypadku dopusz-
czenia do obrotu z naleznosci celnych przywozowych sa zwolnione:

a) produkty rybotowstwa morskiego oraz inne produkty wydobyte
z morza terytorialnego panstwa lub terytorium lezacego poza
obszarem celnym Unii wylacznie przez statki zarejestrowane lub
wpisane do ewidencji w jednym z panstw cztonkowskich i ptywajace
pod bandera tego panstwa;

b) produkty uzyskane z produktow, o ktorych mowa w lit. a), na pokta-
dzie statkobw przetworni spehlniajacych warunki okreSlone w  tej
literze.

2. Zwolnieniu z nalezno$ci celnych przywozowych, o ktorym mowa
w ust. 1, towarzyszy dowod, ze spetnione zostaly warunki ustanowione
W tym ustepie.

Artykut 209

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace dostarczenia dowodu, o ktorym mowa w art. 208 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,

o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

TYTUL VII
PROCEDURY SPECJALNE

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne
Artykut 210
Zakres zastosowania

Towary mogg zosta¢ objete jedng z nastgpujacych kategorii procedur
specjalnych:

a) tranzytem, ktory obejmuje tranzyt zewnetrzny i wewngtrzny;

b) sktadowaniem, ktore obejmuje skladowanie celne i wolne obszary
celne;

¢) szczegdlnym przeznaczeniem, ktore obejmuje odprawe czasowsq
i koncowe przeznaczenie;

d) przetwarzaniem, ktore obejmuje uszlachetnianie czynne i bierne.
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Artykut 211

Pozwolenie

1.  Pozwolenie wydane przez organy celne jest wymagane w nastgpu-
jacych przypadkach:

a) stosowania procedury uszlachetniania czynnego, uszlachetniania
biernego, odprawy czasowej lub koncowego przeznaczenia,

b) prowadzenia miejsc sktadowych przeznaczonych do sktadowania
celnego towarow, z wyjatkiem gdy prowadzacym miejsca sktadowe
sg organy celne.

Warunki, na ktérych zezwala si¢ na stosowanie jednej lub kilku
procedur, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, lub na prowadzenie
miejsc sktadowych okresla si¢ w pozwoleniu.

2. Organy celne udzielajg pozwolenia z mocg wsteczng, jezeli spel-
nione sa wszystkie nastgpujgce warunki:

a) istnieje uzasadniona potrzeba gospodarcza;
b) wniosek nie ma zwigzku z usilowaniem popetnienia oszustwa;

¢) wnioskodawca udowodnit na podstawie ewidencji lub zapisow ksie-
gowych, ze:

(1) spelione sa wszelkie wymogi danej procedury;

(i) w stosownych przypadkach — mozliwa jest identyfikacja
towaré6w w danym okresie;

(iii) taka ewidencja lub zapisy ksiggowe pozwalaja na kontrole
procedury;

d) mozliwe jest wypetnienie wszystkich formalnos$ci niezbgdnych do
uregulowania sytuacji towardw, w tym — w razie konieczno$ci —
uniewaznienia zgloszen celnych, ktérych to dotyczy;

e) w okresie trzech lat od daty przyjecia wniosku nie udzielono wnio-
skodawcy zadnego pozwolenia z mocg wsteczng;

f) nie jest konieczne sprawdzenie warunkéw ekonomicznych, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy wniosek dotyczy przedluzenia pozwolenia
w odniesieniu do tego samego rodzaju operacji i towarow;

g) wniosek nie dotyczy prowadzenia miejsc sktadowych przeznaczo-
nych do sktadowania celnego towarow;

h) gdy wniosek dotyczy przedtuzenia pozwolenia w odniesieniu do tego
samego rodzaju operacji i towarOw — wniosek zostaje zlozony
w terminie trzech lat po uplywie terminu wazno$ci pierwotnego
pozwolenia.

Organy celne moga udzieli¢ pozwolenia z moca wsteczng takze
woweczas, gdy towary, ktore zostaly objete procedura celna, nie sg juz
dostepne w chwili przyjmowania wniosku o takie pozwolenie.



02013R0952 — PL — 30.10.2013 — 000.003 — 113

3. Jezeli nie przewidziano inaczej, pozwolenia, o ktorym mowa
w ust. 1, udziela si¢ wylacznie osobie, ktora spelnia wszystkie nastgpu-
jace warunki:

a) ma siedzib¢ na obszarze celnym Unii;

b) zapewnia prawidtowsa realizacj¢ operacji; uznaje si¢, ze upowazniony
przedsigbiorca w zakresie uproszczen celnych spelia ten warunek,
jezeli dziatalno$¢ zwigzana z dang procedurg specjalng byta brana
pod uwage przy przyznawaniu statusu, o ktorym mowa w art. 38
ust. 2 lit. a);

c) sktada zabezpieczenie zgodnie z art. 89 — w przypadkach, w ktorych
moze powstaé¢ diug celny lub inne naleznosci zwiazane z towarami
objetymi procedurg specjalng;

d

=~

w przypadku odprawy czasowej lub procedury uszlachetniania czyn-
nego — odpowiednio uzytkuje towary, organizuje ich uzytkowanie,
przeprowadza procesy przetwarzania towaré6w lub organizuje ich
przeprowadzenie.

4. Jezeli nie przewidziano inaczej oraz w uzupehlieniu przepisow
ust. 3, pozwolenia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ wylacznie
wtedy, gdy spelnione sa wszystkie nastgpujace warunki:

a) organy celne moga sprawowac dozor celny bez koniecznosci stoso-
wania $rodkéw administracyjnych niewspolmiernych do istniejacej
potrzeby gospodarczej;

b) pozwolenie na korzystanie z procedury przetwarzania nie ma nega-
tywnego wplywu na istotne interesy producentéw unijnych (warunki
ekonomiczne).

5. Uznaje sig, ze negatywny wplyw na istotne interesy producentow
unijnych w rozumieniu ust. 4 lit. b) nie wystepuje, jezeli nie istnieje
dowdd na jego wystepowanie lub warunki ekonomiczne uznaje si¢ za
spetnione.

6. Jezeli istnieje dowdd na istnienie prawdopodobienistwa wystg-
pienia negatywnego wplywu na istotne interesy producentéw unijnych,
dokonuje si¢ sprawdzenia warunkow ekonomicznych na poziomie
unijnym.

Artykut 212

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) warunkéw udzielania pozwolenia na korzystanie z procedur,
o ktorych mowa w art. 211 ust. 1;

b) wyjatkow od wymogu spetnienia warunkéw, o ktérych mowa w art.
211 ust. 31 4;

¢) przypadkéw, w ktorych warunki ekonomiczne uznaje si¢ za spel-
nione, o czym jest mowa w art. 211 ust. 5.
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Artykut 213

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace sprawdzania warunkéw ekonomicznych, o ktérym mowa
w art. 211 ust. 6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 214

Ewidencje

1. Z wyjatkiem procedury tranzytu lub jezeli przewidziano inaczej,
posiadacz pozwolenia, osoba uprawniona do korzystania z procedury
oraz kazda osoba wykonujaca w wolnych obszarach celnych dziatalnosé
polegajaca na skladowaniu, obrobce, przetwarzaniu, sprzedazy lub
zakupie towarow jest zobowigzana do prowadzenia odpowiedniej
ewidencji w formie zatwierdzonej przez organy celne.

Ewidencja ta zawiera informacje i dane, ktére umozliwiaja organom
celnym nadzor nad dang procedura, w szczego6lnosci w odniesieniu do
identyfikacji towaré6w objetych tg procedurs, ich statusu celnego i ich
przemieszczen.

2. Uznaje si¢, ze upowazniony przedsigbiorca w zakresie uproszczen
celnych spetnia warunek okreslony w ust. 1, jezeli jego ewidencja jest
odpowiednia do celow danej procedury specjalne;.

Artykut 215

Zamkniecie procedury specjalnej

1. W przypadkach innych niz procedura tranzytu i nie naruszajac
przepisow art. 254, procedura specjalna zostaje zamknigta, gdy objete
nig towary lub produkty przetworzone sg objete kolejng procedurg
celng, wyprowadzone poza obszar celny Unii, zniszczone bez powstania
odpadow lub s3 przedmiotem zrzeczenia na rzecz skarbu panstwa
zgodnie z art. 199.

2. Procedura tranzytu zostaje zamknicta przez organy celne, jezeli na
podstawie poréwnania danych dostgpnych w urzgdzie celnym wyjscia
i danych dostgpnych w urzedzie celnym przeznaczenia organy celne sg
w stanie stwierdzi¢, ze procedura zostala zakonczona w prawidlowy
sposob.

3. Organy celne podejmujg wszelkie dziatania niezbedne do uregu-
lowania sytuacji towaréw, wobec ktorych procedura nie zostala
zamknieta zgodnie z okre$lonymi warunkami.

4.  Jezeli nie przewidziano inaczej, zamkniecie procedury nastgpuje
w okre$lonym terminie.
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Artykut 216
Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre§lenia terminu, o ktorym mowa w art. 215 ust. 4.

Artykut 217

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace zamknigcia procedury specjalnej, o ktérym mowa w art. 215.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 218

Przeniesienie praw i obowiazkow

Prawa i obowigzki osoby uprawnionej do korzystania z procedury
w odniesieniu do towaréw, ktore zostaly objete procedura specjalng
inng niz tranzyt, moga by¢ przeniesione w caloéci lub czg§ciowo na
inng osob¢ spelniajagcg warunki wymagane do Kkorzystania z tej
procedury.

Artykut 219
Przemieszczanie towaréow
W szczegdlnych przypadkach towary objete procedurg specjalng inng

niz tranzyt lub znajdujace si¢ w wolnym obszarze celnym moga by¢
przemieszczane miedzy réznymi miejscami na obszarze celnym Unii.

Artykut 220

Zwyczajowe czynnoSci

Towary objete procedura sktadowania celnego lub przetwarzania lub
znajdujace si¢ w wolnym obszarze celnym moga zosta¢ poddane
zZwyczajowym czynno$ciom majacym na celu zachowanie tych towaréw
w stanie niezmienionym, poprawe¢ ich wygladu, jakosci handlowej lub
przygotowanie ich do dystrybucji lub odsprzedazy.

Artykut 221
Przekazanie uprawnien

Zgodnie z art. 284 Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych:

a) okreslajacych przypadki i warunki odnoszace si¢ do przemiesz-
czania towarow objetych procedura specjalng inng niz tranzyt lub
znajdujacych si¢ w wolnym obszarze celnym, zgodnie z art. 219;
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b) okreslajacych zwyczajowe czynnos$ci, ktorym poddawane sa towary
objete sktadowaniem celnym, procedurg przetwarzania lub znajdu-
jace si¢ w wolnym obszarze celnym, o ktorych mowa w art. 220.

Artykut 222

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) przenoszenia, zgodnie z art. 218, praw i obowiazkéw osoby upraw-
nionej do korzystania z procedury w odniesieniu do towaréw, ktore
zostaly objete procedura specjalng inng niz tranzyt;

b) przemieszczania, zgodnie z art. 219, towaréw objetych procedura
specjalng inng niz tranzyt lub znajdujacych si¢ w wolnym obszarze
celnym.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Artykut 223

Towary ekwiwalentne

1. Towary ekwiwalentne sa to towary unijne sktadowane, wykorzy-
stywane lub przetwarzane zamiast towaréw objetych procedurg
specjalng.

W przypadku procedury uszlachetniania biernego towary ekwiwalentne
sg to towary nieunijne przetwarzane zamiast towarow unijnych objetych
procedura uszlachetniania biernego.

O ile nie przewidziano inaczej, towary ekwiwalentne musza mie¢ ten
sam o$miocyfrowy kod nomenklatury scalonej, taka sama jako$¢ hand-
lowg i takie same parametry techniczne jak towary, ktore zastgpuja.

2. Pod warunkiem, ze zapewniony jest prawidlowy przebieg proce-
dury, w szczegdélnosci w zakresie dozoru celnego, organy celne, na
wniosek, zezwalaja:

a) na wykorzystanie towaréw ekwiwalentnych w ramach procedury
sktadowania celnego, wolnego obszaru celnego, konicowego przezna-
czenia 1 przetwarzania,

b) na wykorzystanie, w szczegdlnych przypadkach, towarow ekwiwa-
lentnych w ramach procedury odprawy czasowej;

¢) w przypadku procedury uszlachetniania czynnego — na wywoéz
produktow przetworzonych uzyskanych z towaréow ekwiwalentnych
przed przywozem towar6w przez nie zastgpowanych;

d) w przypadku procedury uszlachetniania biernego — na przywoéz
produktow przetworzonych uzyskanych z towaréw ekwiwalentnych
przed wywozem towarOw przez nie zastgpowanych.
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» C2 Uznaje si¢, Zze upowazniony przedsigbiorca w zakresie uprosz-
czen celnych spetnia warunek zapewnienia prawidlowej realizacji proce-
dury, o ile <« przy udzielaniu pozwolenia, o ktéorym mowa w art. 38
ust. 2 lit. a) uwzgledniono dziatalno$¢ zwigzang z wykorzystaniem
towarow ekwiwalentnych do celow danej procedury.

3.  Nie zezwala si¢ na wykorzystanie towaréow ekwiwalentnych
w zadnym z nastgpujacych przypadkow:

a) jezeli w ramach procedury uszlachetniania czynnego wykonywane sg
wylacznie zwyczajowe czynnosci, o ktérych mowa w art. 220;

b) jezeli do towardw niepochodzacych uzytych do wytworzenia
produktow przetworzonych w ramach procedury uszlachetniania
czynnego, dla ktéorych dowdd pochodzenia jest wystawiany lub
sporzadzany w ramach uzgodnien preferencyjnych miedzy Unig
a niektorymi krajami lub terytoriami znajdujacymi si¢ poza obszarem
celnym Unii lub grupami takich krajow lub terytoridw, ma zastoso-
wanie zakaz zwrotu lub zwolnienia z naleznosci celnych
przywozowych;

¢) jezeli prowadziloby to do nieuzasadnionych korzysci w zakresie
naleznosci celnych przywozowych lub w przypadkach okreslonych
w prawodawstwie unijnym.

»C2 4. W przypadku, o ktéorym mowa w ust. 2 lit. ¢) i gdy
produkty przetworzone podlegalyby naleznosciom celnym wywo-
zowym, jezeli nie zostatyby wywiezione w kontek$cie procedury uszla-
chetniania czynnego, posiadacz < pozwolenia sklada zabezpieczenie
w celu zagwarantowania zaplaty tych nalezno$ci na wypadek, gdyby
towary nieunijne nie zostaly przywiezione w terminie, o ktorym
mowa w art. 257 ust. 3.

Artykut 224

Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) wyjatkow od art. 223 ust. 1 akapit trzeci;

b) warunkow wykorzystania towaréw ekwiwalentnych zgodnie z art.
223 ust. 2;

¢) przypadkéw, w ktorych towary ekwiwalentne sa wykorzystywane
w ramach procedury odprawy czasowej zgodnie z art. 223 ust. 2
lit. b);

d) przypadkéw, w ktorych nie zezwala si¢ na wykorzystanie towaréw
ekwiwalentnych zgodnie z art. 223 ust. 3 lit. ¢).
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vB
Artykut 225
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace wykorzystania towarow ekwiwalentnych dozwolonego
zgodnie z art. 223 ust. 2.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 285 ust. 4.
ROZDZIAL 2
Tranzyt
Sekcja 1
Tranzyt zewnetrzny i wewnetrzny
Artykut 226
Tranzyt zewnetrzny
1.  Procedura tranzytu zewngtrznego pozwala na przemieszczanie
towaréw nieunijnych z jednego do drugiego miejsca znajdujacego si¢
na obszarze celnym Unii, przy czym towary te nie podlegaja:
a) nalezno$ciom celnym przywozowym,;
ve
b) innym nalezno$ciom okreslonym w innych stosownych obowigzuja-
cych przepisach;
VB

¢) $rodkom polityki handlowej, jezeli nie zakazuja one wprowadzania
towaréw na obszar celny Unii lub wyprowadzania towaréw z obszaru
celnego Unii.

2. W szczegélnych przypadkach towary unijne sg obejmowane
procedurg tranzytu zewngtrznego.

3. Przemieszczanie, o ktorym mowa w ust. 1, odbywa sig:
a) w ramach procedury unijnego tranzytu zewngtrznego;
b) zgodnie z konwencja TIR, jezeli takie przemieszczanie:

(1) rozpocz¢to si¢ lub ma si¢ zakonczyé poza obszarem celnym
Unii;

(i1) jest dokonywane migdzy jednym a drugim miejscem znajdu-
jacym si¢ na obszarze celnym Unii przez terytorium panstwa
lub terytorium znajdujace si¢ poza obszarem celnym Unii;

¢) zgodnie z konwencjg ATA / konwencja stambulska, jezeli jest stoso-
wana procedura tranzytu,

d) z =zastosowaniem Manifestu Renskiego (art. 9 poprawionej
Konwencji w sprawie zeglugi po Renie);
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e) z zastosowaniem formularza 302 przewidzianego w Porozumieniu
miedzy Stronami Traktatu Podnocnoatlantyckiego dotyczacym
statusu ich Sit Zbrojnych, podpisanym w Londynie w dniu
19 czerwca 1951 r.;

f) droga pocztowa, zgodnie z aktami Swiatowego Zwiazku Poczto-
wego, jezeli towary sa przewozone przez lub na rzecz posiadaczy
praw i obowigzkow wynikajacych z tych aktow.

Artykut 227

Tranzyt wewnetrzny

1. Procedura tranzytu wewngtrznego pozwala, na warunkach okreslo-
nych w ust. 2, na przemieszczanie towaréw unijnych z jednego do
drugiego miejsca znajdujacego si¢ na obszarze celnym Unii przez kraj
lub terytorium nienalezace do tego obszaru celnego, bez jakiejkolwiek
zmiany statusu celnego towarow.

2. Przemieszczanie, o ktorym mowa w ust. 1, odbywa sie:

a) w ramach procedury unijnego tranzytu wewngtrznego, jezeli taka
mozliwo$¢ zostata przewidziana w umowie miedzynarodowej;

b) zgodnie z konwencjg TIR;

¢) zgodnie z konwencjag ATA / konwencja stambulska, jezeli jest stoso-
wana procedura tranzytu,

d) z =zastosowaniem Manifestu Renskiego (art. 9 poprawionej
Konwencji w sprawie zeglugi po Renie);

e) z zastosowaniem formularza 302 przewidzianym w Porozumieniu
miedzy Stronami Traktatu Podnocnoatlantyckiego dotyczacym
statusu ich Sil Zbrojnych, podpisanym w Londynie w dniu
19 czerwca 1951 r.;

f) droga pocztowa, zgodnie z aktami Swiatowego Zwiazku Poczto-
wego, w przypadkach, jezeli towary sa przewozone przez lub na
rzecz posiadaczy praw i obowigzkéw wynikajacych z tych aktow.

Artykut 228

Jednolite terytorium do celéw tranzytu

Jezeli towary sg przemieszczane z jednego miejsca do innego miejsca
na obszarze celnym Unii zgodnie z konwencja TIR, konwencjg ATA /
konwencja stambulska, z zastosowaniem formularza 302 lub droga
pocztowa, uznaje si¢, ze dla celow takiego przemieszczania obszar
celny Unii stanowi jednolite terytorium.

Artykut 229

Pozbawienie os6b prawa korzystania z operacji TIR

1. Jezeli organy celne panstwa czlonkowskiego na mocy art. 38
konwencji TIR postanowig pozbawi¢ dana osob¢ prawa korzystania
z operacji TIR, decyzja obowigzuje na calym obszarze celnym Unii
i karnety TIR przedstawiane przez taka osob¢ nie beda akceptowane
w zadnym urze¢dzie celnym.
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2. Panstwo czlonkowskie przekazuje swoja decyzje, o ktorej mowa
w ust. 1 — wraz z datg jej stosowania — pozostatym panstwom czton-
kowskim i Komisji.

Artykut 230

Upowazniony odbiorca do celow TIR

Organy celne moga zezwoli¢ osobie zwanej ,,upowaznionym odbiorca”,
na jej wniosek, na odbidor w zatwierdzonym miejscu towarOw prze-
mieszczanych z zastosowaniem karnetu TIR w celu zakonczenia proce-
dury zgodnie z art. 1 lit. d) konwencji TIR.

Artykut 231

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) przypadkéw, w ktorych towary unijne majg zosta¢ objete procedurg
tranzytu zewnetrznego zgodnie z art. 226 ust. 2;

b) warunkow wydania pozwolenia, o ktorym mowa w art. 230.

Artykut 232
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne

dotyczace stosowania na obszarze celnym Unii art. 226 ust. 3 lit. b)—f)
oraz art. 227 ust. 2 lit. b)—f), z uwzglednieniem potrzeb Unii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 2

Tranzyt unijny

Artykut 233

Obowiazki osoby uprawnionej do korzystania z procedury tranzytu
unijnego oraz przewoznika i odbiorcy towaréw przemieszczanych
w ramach procedury tranzytu unijnego

1.  Osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu unijnego
odpowiada za:

a) przedstawienie wymaganych informacji i towar6w w nienaruszonym
stanie w urzedzie celnym przeznaczenia w wyznaczonym terminie
oraz zgodnie ze $rodkami przyjetymi przez organy celne w celu
zapewnienia identyfikacji towarow;

b) przestrzeganie przepiséw celnych dotyczacych procedury;
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c¢) jezeli przepisy prawa celnego nie stanowig inaczej — ztozenie zabez-
pieczenia w celu zapewnienia zaptaty kwoty naleznosci celnych
przywozowych lub wywozowych odpowiadajacej dlugowi celnemu
lub innym naleznosciom mogacym powsta¢ w odniesieniu do danych
towaréw zgodnie z innymi przepisami.

2. Obowiazek osoby uprawnionej do korzystania z procedury zostaje
spetniony, a procedura tranzytu zostaje zakonczona, jezeli towary objete
procedurg oraz wymagane informacje sg dostgpne w urzedzie celnym
przeznaczenia zgodnie z przepisami prawa celnego.

3. Osoba przewozaca towary lub odbiorca, ktéry przyjmuje towary,
wiedzac, ze sg one przemieszczane w ramach procedury tranzytu unij-
nego, réwniez odpowiadaja za przedstawienie towaréw w urzedzie
celnym przeznaczenia w wyznaczonym terminie w nienaruszonym
stanie i zgodnie ze $rodkami zastosowanymi przez organy celne
w celu zapewnienia identyfikacji towarow.

4. Organy celne moga na wniosek, dla obejmowania towaréw proce-
durg tranzytu unijnego lub zakonczenia tej procedury, zezwoli¢ na
stosowanie nastgpujacych uproszczen:

a) statusu upowaznionego nadawcy, umozliwiajacego posiadaczowi
pozwolenia objecie towar6w procedurg tranzytu unijnego bez przed-
stawiania towaréw organowi celnemu;

b) statusu upowaznionego odbiorcy, umozliwiajacego posiadaczowi
pozwolenia odbiér towardw przemieszczanych w ramach procedury
tranzytu unijnego w zatwierdzonym miejscu w celu zakonczenia
procedury zgodnie z art. 233 ust. 2;

¢) stosowania specjalnego rodzaju zamknigé, jezeli natozenie zamknigé
jest niezbedne do zapewnienia identyfikacji towaréw objetych proce-
durg tranzytu unijnego;

d) stosowania — w celu objecia towarow procedurg tranzytu unijnego —
zgloszenia celnego ze zmniejszong liczbg danych;

e) stosowania — w celu objecia towarow procedurg tranzytu unijnego —
elektronicznego dokumentu przewozowego jako zgloszenia celnego,
jezeli dokument zawiera dane zgloszenia celnego i sg one udostep-
niane organom celnym w miejscu rozpoczecia i zakonczenia proce-
dury tranzytu w celu umozliwienia sprawowania dozoru celnego
towaréw oraz zamknigcia procedury.

Artykut 234

Towary przemieszczane w ramach procedury unijnego tranzytu
zewnetrznego przez terytorium kraju lub terytorium, znajdujace
si¢ poza obszarem celnym Unii

1. Procedura unijnego tranzytu zewngtrznego jest stosowana przy
przewozie towarow przez kraj lub terytorium, znajdujace si¢ poza
obszarem celnym Unii, jezeli spelniony jest jeden z nastgpujacych
warunkow:

a) taka mozliwo$¢ przewidziana zostala w umowie mi¢dzynarodowe;j;

b) przewoz przez ten kraj lub terytorium odbywa si¢ z zastosowaniem
jednolitego dokumentu przewozowego wystawionego na obszarze
celnym Unii.
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2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), procedure unijnego
tranzytu zewngetrznego zawiesza si¢ na czas pozostawania towarow poza
obszarem celnym Unii.

Artykut 235
Przekazanie uprawnien
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych,

zgodnie z art. 284, w celu okre$lenia warunkéw udzielania pozwolen,
o ktorych mowa w art. 233 ust. 4.

Artykut 236
Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) obejmowania towardw procedurg tranzytu unijnego i zakonczenia
procedury;

b) stosowania uproszczen, o ktorych mowa w art. 233 ust. 4;

c) sprawowania dozoru celnego towardw przewozonych w ramach
procedury unijnego tranzytu zewnetrznego przez terytorium kraju
lub terytorium, znajdujace si¢ poza obszarem celnym Unii, o ktorych
mowa w art. 234.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 3

Sktadowanie

Sekcja 1

Przepisy ogdlne

Artykut 237

Zakres zastosowania

1. W ramach procedury sktadowania towary nieunijne moga byc¢
sktadowane na obszarze celnym Unii, przy czym towary te nie podle-

gaja:

a) nalezno$ciom celnym przywozowym,;

b) innym nalezno$ciom okre§lonym w innych stosownych obowiazuja-
cych przepisach;

c¢) $rodkom polityki handlowej, o ile $rodki te nie zakazuja wprowa-
dzania towardw na obszar celny Unii lub wyprowadzania towarow
Z tego obszaru.

2. Towary unijne mogg zosta¢ objete procedurg sktadowania celnego
lub wolnego obszaru celnego zgodnie z prawodawstwem unijnym regu-
lujacym okres$lone dziedziny, albo skorzysta¢ z decyzji o zwrocie lub
umorzeniu nalezno$ci celnych przywozowych.
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3. W przypadku uzasadnionej potrzeby gospodarczej i gdy nie begdzie
mialo to negatywnego wplywu na dozoér celny, organy celne mogg
zezwoli¢ na sktadowanie towar6w unijnych w miejscu sktadowym prze-
znaczonym do sktadowania celnego. Towardw tych nie uznaje si¢ za
objete procedurg sktadu celnego.

Artykut 238

Termin skladowania

1.  Okres pozostawania towarow pod procedurg sktadowania jest
nieograniczony.

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach organy celne moga okresli¢
termin, w jakim procedura sktadowania musi zosta¢ zamknigta, w szcze-
golnosci, gdy rodzaj lub wlasciwoséci towaréw moga, w przypadku
dtugotrwatego sktadowania, stanowi¢ zagrozenie zdrowia ludzi, zwierzat
i roélin lub $rodowiska.

Artykul 239

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace obejmowania towaréw unijnych procedura skladowania
celnego lub wolnego obszaru celnego, o ktérych mowa w art. 237
ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Sekcja 2

Skladowanie celne

Artykul 240

Skladowanie w skladach celnych

1. Procedura sktadowania celnego pozwala na sktadowanie towaréw
nieunijnych w miejscach zatwierdzonych przez organy celne dla tej
procedury i pod dozorem celnym (,,sktady celne”).

2. Sklady celne umozliwiaja sktadowanie celne towaréw przez kazda
osobe (,,publiczny sktad celny”) albo przez posiadacza pozwolenia na
sktadowanie celne (,,prywatny sktad celny”).

3.  Towary objgte procedura skltadowania celnego moga zostac
czasowo wyprowadzone ze skladu celnego. Z wyjatkiem przypadku
dziatania sily wyzszej, takie wyprowadzenie wymaga uprzedniej
zgody organéw celnych.
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Artykut 241
Przetwarzanie
1. Jezeli istnieje potrzeba gospodarcza i gdy nie ma to negatywnego
wplywu na dozor celny, organy celne mogg zezwoli¢ na przetwarzanie
towaré6w objetych procedura uszlachetniania czynnego lub procedura

koncowego przeznaczenia w skladzie celnym, zgodnie z warunkami
przewidzianymi dla tych procedur.

2.  Towary, o ktorych mowa w ust. 1, nie s3 uznawane za objete
procedurg sktadowania celnego.

Artykut 242

Obowigzki osoby uprawnionej do korzystania z procedury lub
posiadacza pozwolenia

1.  Posiadacz pozwolenia i osoba uprawniona do korzystania z proce-
dury sktadowania celnego odpowiadajg za:

a) zapewnienie, aby towary objete procedurg sktadowania celnego nie
zostaly usunigte spod dozoru celnego; oraz

b) wykonywanie obowiazkéw wynikajacych ze sktadowania towarow
objetych procedurg sktadowania celnego.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli pozwolenie dotyczy publicz-
nego skladu celnego, moze ono przewidywac, ze odpowiedzialnosc,
o ktorej mowa w ust. 1 lit. a) lub b), ponosi jedynie osoba uprawniona
do korzystania z procedury.

3.  Osoba uprawniona do korzystania z procedury odpowiada za

wykonywanie obowigzkéw wynikajacych z objecia towarow procedurg
sktadowania celnego.

Sekcja 3

Wolne obszary celne
Artykut 243
Wyznaczenie wolnych obszaréw celnych

1.  Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ cze$ci obszaru celnego
Unii jako wolne obszary celne.

Dla kazdego wolnego obszaru celnego panstwo cztonkowskie wyznacza
obszar, ktory on obejmuje, oraz okresla miejsca wejscia i wyjscia.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje o funkcjonu-
jacych wolnych obszarach celnych.

3. Wolne obszary celne sa ogrodzone.

Granice oraz miejsca wejscia 1 wyj$cia z wolnych obszaréw celnych
podlegaja dozorowi celnemu.

4. Osoby, towary i $rodki transportu przekraczajace granice wolnego
obszaru celnego moga zosta¢ poddane kontrolom celnym.
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Artykul 244

Prace budowlane i dzialalno$é¢ gospodarcza w wolnym obszarze
celnym

1.  Wszelkie prace budowlane w wolnym obszarze celnym wymagaja
uprzedniej zgody organdéw celnych.

2. W wolnym obszarze celnym dozwolona jest kazda dzialalno$é
przemystowa, handlowa lub ustugowa wykonywana zgodnie z przepi-
sami prawa celnego. O prowadzeniu dziatalnosci powiadamia si¢
uprzednio organy celne.

3.  Organy celne moga wprowadzaé zakazy lub ograniczenia dziatal-
nos$ci, o ktorej mowa w ust. 2, ze wzgledu na rodzaj towarow, ktdrych
dotyczy ta dziatalno$¢, wymogi dozoru celnego lub wymogi bezpieczen-
stwa i ochrony.

4.  Organy celne moga zakaza¢ prowadzenia okreslonej dziatalnosci
w wolnym obszarze celnym osobom, ktore nie zapewniaja przestrze-
gania przepisOw prawa celnego.

Artykut 245

Przedstawienie towarow i ich objecie procedurg

1. Towary wprowadzone do wolnego obszaru celnego przedstawiane
sg organowi celnemu i podlegaja przewidzianym formalno$ciom
celnym, jezeli:

a) sg wprowadzone do wolnego obszaru celnego bezposrednio spoza
obszaru celnego Unii;

b) zostaly objete procedura celna, ktoéra zostala zakonczona lub
zamknigta w momencie objecia ich procedurg wolnego obszaru
celnego;

»C2 c) s3 obejmowane procedura wolnego obszaru celnego
w celu <« uzyskania korzy$ci wynikajacej z decyzji o zwrocie lub
umorzeniu naleznoéci celnych przywozowych;

d) odrgbne przepisy przewiduja takie formalnosci.

2. Nie przedstawia si¢ organowi celnemu towaréw wprowadzanych
do wolnego obszaru celnego w innych okoliczno$ciach niz okreslone
w ust. 1.

3. Nie naruszajgc przepisow art. 246 towary wprowadzone do
wolnego obszaru celnego uznaje si¢ za objete procedurg wolnego
obszaru celnego:

a) w momencie ich wprowadzenia do wolnego obszaru celnego, o ile
nie zostaly juz objete inng procedurg celng; lub

b) w momencie zakonczenia procedury tranzytu, o ile nie zostaly
natychmiast objete kolejng procedura celng.

Artykut 246

Towary unijne w wolnych obszaréw celnych

1. Towary unijne moga by¢ wprowadzane, sktadowane, przemiesz-
czane, wykorzystywane, przetwarzane lub zuzywane w wolnym
obszarze celnym. W takich przypadkach towarow tych nie uznaje si¢
za objete procedurg wolnego obszaru celnego.
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2. Na wniosek osoby zainteresowanej organy celne potwierdzaja
unijny status celny towaréw w odniesieniu do:

a) towar6w unijnych wprowadzanych do wolnego obszaru celnego;

b) towaréw unijnych, ktore zostaly poddane procesom przetwarzania
w wolnym obszarze celnym;

¢) towaréw dopuszczonych do obrotu w wolnym obszarze celnym.

Artykut 247

Towary nieunijne w wolnym obszarze celnym

1. Podczas pozostawania w wolnym obszarze celnym towary
nieunijne moga zosta¢ dopuszczone do obrotu, objete procedurg uszla-
chetniania czynnego, odprawy czasowej lub koncowego przeznaczenia,
zgodnie z warunkami ustalonymi dla tych procedur.

W takich przypadkach towarow tych nie uznaje si¢ za objete procedurg
wolnego obszaru celnego.

2. Nie naruszajac przepisOw majacych zastosowanie do zapasoéw
zywno$ci 1 magazynow zywnosci, jezeli pozwala na to wlasciwa proce-
dura, ust. 1 nie wyklucza uzywania lub zuzywania towarow, ktérych
dopuszczenie do obrotu lub objecie procedurg odprawy czasowej nie
spowodowatoby zastosowania naleznosci celnych przywozowych lub
$rodkéw wspolnej polityki rolnej lub handlowe;.

W przypadku takiego uzycia lub zuzycia nie jest wymagane zgloszenie
celne dotyczace dopuszczenia do obrotu lub procedury odprawy
czasowe;j.

Takie zgloszenie jest jednak wymagane, w przypadku gdy towary te sg
przedmiotem kontyngentu lub plafonu taryfowego.

Artykut 248
Wyprowadzanie towaréw z wolnego obszaru celnego
1. Nie naruszajac przepisow odrebnych towary umieszczone
w wolnym obszarze celnym moga by¢ wywiezione, powrotnie wywie-

zione z obszaru celnego Unii lub wprowadzane do innej czg$ci tego
obszaru.

2. Art. 134-149 stosuje si¢ w odniesieniu do towaréw wyprowadza-
nych z wolnego obszaru celnego do innych cze$ci obszaru celnego Unii.

Artykut 249
Status celny
Towary wyprowadzane z wolnego obszaru celnego do innej czeSci

obszaru celnego Unii lub objete procedura celng uznaje si¢ za towary
nieunijne, o ile ich unijny status celny nie zostal potwierdzony.
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Do celéw zastosowania naleznosci celnych wywozowych i pozwolef na
wywoz lub $rodkow kontroli wywozu, okreslonych we wspdlnej poli-
tyce rolnej lub handlowej, towary takie uznaje si¢ jednak za towary
unijne, pod warunkiem Ze nie zostanie stwierdzone, Ze nie majg one
unijnego statusu celnego.

ROZDZIAL 4

Szczegolne przeznaczenie

Sekcja 1

Odprawa czasowa

Artykut 250

Zakres zastosowania

1. W ramach procedury odprawy czasowej towary nieunijne przezna-
czone do powrotnego wywozu mogg by¢ objete szczegdlnym przezna-
czeniem na obszarze celnym Unii, z catkowitym lub czgéciowym zwol-
nieniem z naleznosci celnych przywozowych i nie podlegaja:

a) innym nalezno$ciom okre$lonym w innych stosownych obowigzu-
jacych przepisach;

b) $rodkom polityki handlowej, o ile nie zakazuja one wprowadzania
towar6w na obszar celny Unii lub wyprowadzania towarow
z obszaru celnego Unii.

2. Procedur¢ odprawy czasowej mozna stosowac tylko, jezeli spetl-
nione sa nastgpujace warunki:

a) nie jest planowane poddanie towaréw zadnym zmianom, z wyjatkiem
zwyklego obnizenia ich warto§ci wynikajacego ze zuzycia;

b) mozliwe jest zapewnienie identyfikacji towaréw objetych procedura,
z wyjatkiem przypadku, gdy ze wzglgdu na rodzaj towaréw lub
zamierzone wykorzystanie brak $rodkow identyfikacyjnych nie
stwarza niebezpieczenstwa naduzycia tej procedury, lub w przypadku,
o ktorym mowa w art. 223, jezeli mozliwe jest sprawdzenie, czy
warunki okreslone dla towaréw ekwiwalentnych sa spetnione;

c) osoba uprawniona do korzystania z procedury ma siedzibg poza
obszarem celnym Unii, jezeli nie przewidziano inaczej;

d) spehione sg okreslone w przepisach prawa celnego wymagania doty-
czace catkowitego lub czgsciowego zwolnienia z naleznosci celnych.

Artykut 251

Termin przez jaki towary moga by¢ objete procedura odprawy
czasowej

1.  Organy celne wyznaczajg termin, w ktérym towary objete proce-
durg odprawy czasowej muszg zosta¢ powrotnie wywiezione lub objete
kolejng procedurg celng. Termin musi by¢ wystarczajaco dtugi, by cel,
jakim jest dopuszczone wykorzystanie, zostal osiggnicty.
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2. O ile nie przewidziano inaczej, maksymalny termin, przez jaki
towary moga by¢ objete procedurg odprawy czasowej w ramach tego
samego celu i pozostawac¢ pod odpowiedzialno$cia tego samego posia-
dacza pozwolenia, wynosi 24 miesigce, nawet w przypadku gdy proce-
dura zostata zamknigta przez objecie towardéw inng procedura specjalna,
a nastgpnie towary zostaly ponownie objete procedurg odprawy
czasowe;j.

3. W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli dopuszczone wykorzys-
tanie nie moglo zosta¢ osiggnigte w terminach, o ktorych mowa
w ust. 1 1 2, organy celne moga przedluzy¢ te terminy w rozsadnym
zakresie na uzasadniony wniosek posiadacza pozwolenia.

4.  Catkowity okres, przez ktory towary moga by¢ objgte procedura
odprawy czasowej, nie przekracza dziesi¢ciu lat, z wyjatkiem przy-
padku, gdy wystapi nieprzewidziane zdarzenie.

Artykut 252

Kwota nalezno$ci celnych przywozowych w przypadku odprawy
czasowej z czeSciowym zwolnieniem z naleznosci celnych
przywozowych

1.  Kwote¢ naleznos$ci celnych przywozowych za towary objete proce-
durg odprawy czasowej z czg¢sciowym zwolnieniem z naleznosSci
celnych przywozowych ustala si¢ na 3 % kwoty naleznosci celnych
przywozowych, ktora mialaby zosta¢ zaptacona za te towary, gdyby
zostaly dopuszczone do obrotu w dniu, w ktérym zostaly objete proce-
durg odprawy czasowe;.

Kwota ta nalezna jest za kazdy miesiac lub czg¢§¢ miesiaca, w ktorym
towary objete byly procedura odprawy czasowej z czgéciowym zwol-
nieniem z nalezno$ci celnych przywozowych.

2. Kwota naleznosci celnych przywozowych nie moze by¢ wyzsza
od tej, ktora miataby zosta¢ zaptacona, gdyby towary te zostaty dopusz-
czone do obrotu w dniu, w ktérym zostaly objete procedura odprawy
czasowe;j.

Artykul 253

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okre$lenia:

a) szczegodlnego przeznaczenia, o ktorym mowa w art. 250 ust. 1;

b) wymagan, o ktéorych mowa w art. 250 ust. 2 lit. d).

Sekcja 2

Koncowe przeznaczenie

Artykut 254

Procedura koncowego przeznaczenia

1. W ramach procedury koncowego przeznaczenia towary moga
zostaé dopuszczone do obrotu z zastosowaniem zwolnienia z cla lub
z zastosowaniem obnizonej stawki celnej ze wzgledu na ich szczegdlne
przeznaczenie.
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2. Jezeli towary znajduja si¢ na etapie produkcji, ktory pozwalalby ze
wzgledow gospodarczych jedynie na okreslone koncowe przeznaczenie,
organy celne moga ustanowi¢ w pozwoleniu warunki uznania tych
towarow za wykorzystane w celu przewidzianym do zastosowania zwol-
nienia z cta lub obnizonej stawki celne;j.

3.  Aby zapobiec naduzyciom w przypadku gdy towary moga zostac
ponownie uzyte, organy celne, jezeli uznaja to za wiasciwe, kontynuuja
dozor celny przez okres nie dluzszy niz dwa lata od dnia pierwszego
wykorzystania towarow w celu przewidzianym do zastosowania zwol-
nienia z cta lub obnizonej stawki celne;j.

4. Dozér celny w ramach procedury koncowego przeznaczenia
zostaje zakonczony w ktorymkolwiek z nastgpujacych przypadkow:

a) gdy towary zostaly wykorzystane w celu przewidzianym do zasto-
sowania zwolnienia z cta lub obnizonej stawki celnej;

b) gdy towary zostaly wyprowadzone poza obszar celny Unii, znisz-
czone lub staty si¢ przedmiotem zrzeczenia na rzecz skarbu panstwa,

c) gdy towary zostaly wykorzystane w celu innym niz przewidziany do
zastosowania zwolnienia z cla lub obnizonej stawki celnej i nalez-
no$ci celne przywozowe zostaly zaptacone.

5. Jezeli konieczne jest podanie wspolczynnika produktywnosci, do
procedury koncowego przeznaczenia stosuje si¢ art. 255.

6. Odpady i pozostatosci powstate w wyniku obrobki lub przetwa-
rzania towarow zgodnie z przewidzianym koncowym przeznaczeniem
oraz straty powstate w wyniku naturalnego ubytku uznaje si¢ za towary,
ktérym przypisano przewidziane koncowe przeznaczenie.

7.  Odpady i pozostato$ci powstale w wyniku zniszczenia towarow
objetych procedurg koncowego przeznaczenia uznaje si¢ za objete
procedurg sktadowania celnego.

ROZDZIAL 5

Przetwarzanie

Sekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 255
Wspolezynnik produktywnosci

Z wyjatkiem przypadkow, w ktorych wspotczynnik produktywnosci
zostal okreslony w prawodawstwie unijnym regulujagcym okreslone
dziedziny, organy celne okreslajg wspotczynnik produktywnosci lub
$redni  wspotczynnik produktywno$ci procesu przetwarzania lub,
w stosownych przypadkach, ustalajg metod¢ wyznaczenia takiego
wspolczynnika.



02013R0952 — PL — 30.10.2013 — 000.003 — 130

Wspotczynnik produktywno$ci lub $redni wspotczynnik produktywnosci
wyznaczany jest na podstawie faktycznych okolicznosci, w jakich
procesy przetwarzania sa lub maja by¢ przeprowadzane. W stosownych
przypadkach wspolczynnik moze by¢ skorygowany, zgodnie z art. 28.

Sekcja 2

Uszlachetnianie czynne

Artykut 256

Zakres zastosowania

»C2 1. Nie naruszajac przepisow art. 223, procedura uszlachet-
niania czynnego < pozwala na wykorzystywanie towaréw nieunijnych
na obszarze celnym Unii w ramach jednego lub wigkszej liczby
procesOw przetwarzania, przy czym towary te nie podlegaja zadnym:

a) nalezno$ciom celnym przywozowym,;

b) innym nalezno$ciom okre§lonym w innych stosownych obowigzuja-
cych przepisach;

¢) srodkom polityki handlowej, o ile nie zakazujg one wprowadzania
towarow na obszar celny Unii lub wyprowadzania towaréw z obszaru
celnego Unii.

2. Procedura uszlachetniania czynnego moze by¢ stosowana w przy-
padkach innych niz naprawa i zniszczenie wylacznie wtedy, gdy — bez
uszczerbku dla wykorzystywania akcesoriow produkcyjnych — towary
objete procedurg mogg by¢é zidentyfikowane w  produktach
przetworzonych.

W przypadku, o ktorym mowa w art. 223 procedura moze by¢ stoso-
wana, jezeli mozliwe jest sprawdzenie zgodno$ci z warunkami okreslo-
nymi dla towarow ekwiwalentnych.

3. Oprocz przypadkow, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 procedurg
uszlachetniania czynnego mozna stosowaé rowniez w odniesieniu do
ktoregokolwiek z nastgpujacych towarow, ktore:

a) majg zosta¢ poddane procesom w celu zapewnienia ich zgodnosci
z wymogami technicznymi dotyczacymi ich dopuszczenia do obrotu;

b) musza zosta¢ poddane zwyczajowym czynno$ciom, zgodnie z art.
220.

Artykul 257

Termin zamknigcia procedury

I. P C2 Organy celne okreslaja termin, w ktorym procedura uszla-
chetniania czynnego ma zosta¢ zamknigta, zgodnie z art. 215.

Termin rozpoczyna bieg w dniu, w ktorym towary nieunijne zostaja
objete procedurg, i uwzglednia czas niezbgdny do przeprowadzenia
procesOw przetwarzania oraz zamknigcia procedury. <«
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2. Na uzasadniony wniosek posiadacza pozwolenia organy celne
moga w rozsgdnym zakresie przedluzy¢ termin okreslony zgodnie
z ust. 1.

Pozwolenie to moze przewidywaé, ze termin, ktéry rozpoczyna si¢
w danym miesigcu, kwartale lub pdtroczu, uplywa odpowiednio ostat-
niego dnia nastgpujgcego po nim miesigca, kwartatu lub potrocza.

3. W przypadku uprzedniego wywozu zgodnie z art. 223 ust. 2 lit. ¢)
w pozwoleniu wyznacza si¢ okres, w ktorym towary nieunijne zglasza
si¢ do procedury uszlachetniania czynnego, z uwzglednieniem czasu
potrzebnego na ich nabycie i transport na obszar celny Unii.

Okres, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, jest okreSlany w miesia-
cach i nie przekracza sze$ciu miesigcy. Rozpoczyna on bieg w dniu
przyjecia wywozowego zgloszenia celnego dotyczacego produktow
przetworzonych uzyskanych z odpowiednich towaréow ekwiwalentnych.

4. Na wniosek posiadacza pozwolenia okres szeSciu miesiecy,
o ktorym mowa w ust. 3, moze zosta¢ przedtuzony nawet po jego
uplywie, pod warunkiem Ze nie przekracza ogdélem dwunastu miesigcy.

Artykut 258

Czasowy powrotny wywoz w celu dalszego przetworzenia

Organy celne, na wniosek, moga zezwoli¢, aby niektore lub wszystkie
towary objete procedurg uszlachetniania czynnego lub produkty prze-
tworzone zostaly czasowo powrotnie wywiezione w celu poddania ich
dalszemu przetworzeniu poza obszarem celnym Unii, zgodnie z warun-
kami okre$lonymi dla procedury uszlachetniania biernego.

Sekcja 3

Uszlachetnianie bierne

Artykut 259

Zakres zastosowania

1. Procedura uszlachetniania biernego pozwala na dokonanie czaso-
wego wywozu towarOw unijnych poza obszar celny Unii w celu
poddania ich procesom przetwarzania. Produkty przetworzone powstate
z tych towaré6w mogg zosta¢ dopuszczone do obrotu z catkowitym lub
czeSciowym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych na
wniosek posiadacza pozwolenia lub kazdej innej osoby majacej siedzibe
na obszarze celnym Unii, pod warunkiem, ze osoba ta uzyskata zgode
posiadacza pozwolenia, i ze spelnione sa warunki tego pozwolenia.

2. Nie moga zosta¢ objete procedurg uszlachetniania biernego ktore-
kolwiek z nastepujacych towaré6w unijnych:

a) towary, ktorych wywoz wiaze si¢ ze zwrotem lub umorzeniem nalez-
nos$ci celnych przywozowych;
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» C2 b) towary, ktore przed wywozem zostaly dopuszczone do obrotu
z zastosowaniem zwolnienia z cla lub obnizonej stawki celnej ze
wzgledu na <« ich koncowe przeznaczenie, tak dlugo jak cele
tego koncowego przeznaczenia nie zostaly osiggnigte, chyba ze
towary te musza zosta¢ poddane naprawie;

c) towary, ktorych wywoz wigze si¢ z udzieleniem refundacji
wywozowych;

d) towary, ktorym z tytutu ich wywozu przyshuguje w ramach wspolne;j
polityki rolnej inna korzy$¢ finansowa niz refundacje, o ktorych
mowa w lit. ¢).

3. Organy celne wyznaczaja termin, w ktérym towary czasowo
wywiezione muszg by¢é powrotnie przywiezione na obszar celny Unii
w postaci produktow przetworzonych oraz dopuszczone do obrotu, aby
mogly skorzysta¢ z catkowitego lub cze$ciowego zwolnienia z nalez-
nosci celnych przywozowych. Organy te moga w rozsadnym zakresie
przedtuzy¢ ten termin na uzasadniony wniosek posiadacza pozwolenia.

Artykut 260

Towary naprawiane nieodplatnie

1. Jezeli udowodniono organom celnym, Ze towary zostaly napra-
wione nieodptatnie ze wzgledu na gwarancyjne zobowigzania umowne
lub ustawowe lub istnienie wady fabrycznej lub materiatowej, towary te
objete sa catkowitym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku stwierdzenia wady
fabrycznej lub materialowej towaréw w chwili ich pierwszego dopusz-
czenia do obrotu.

Artykut 261

System standardowej wymiany

1.  System standardowej wymiany pozwala, zgodnie z ust. 2-5, na
zastgpienie produktu przetworzonego produktem przywiezionym
(,,produktem zamiennym”).

2. Organy celne, na wniosek, zezwalajg na zastosowanie systemu
standardowej wymiany, jezeli proces przetwarzania polega na naprawie
wadliwych towarow unijnych niepodlegajacych srodkom ustanowionym
w ramach wspdlnej polityki rolnej lub specjalnym ustaleniom, ktore
majg zastosowanie do niektorych towaréw powstatych w wyniku prze-
tworzenia produktéw rolnych.

3.  Produkty zamienne muszg mie¢ ten sam o$miocyfrowy kod
Nomenklatury scalonej, takg sama jako$¢ handlowg i takie same para-
metry techniczne jak towary wadliwe, w przypadku gdyby te ostatnie
zostaty poddane naprawie.

4. Jezeli towary wadliwe byly uzywane przed wywozem, to produkty
zamienne réwniez musza by¢ produktami uzywanymi.
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Organy celne odstepuja jednak od stosowania wymogu okreslonego
w pierwszym akapicie, w przypadku gdy produkt zamienny zostat
wydany nieodptatnie ze wzglgdu na gwarancyjne zobowigzania umowne
lub ustawowe lub ze wzgledu na istnienie wady materialowej lub
fabryczne;j.

5. Przepisy, ktore miatyby zastosowanie do produktow przetworzo-
nych, stosuje si¢ réwniez do produktoéw zamiennych.

Artykut 262

Uprzedni przywoéz produktéw zamiennych

1.  Organy celne zezwalaja, na warunkach przez nie okreslonych, na
wniosek osoby zainteresowanej, aby produkty zamienne zostaly przy-
wiezione zanim zostang wywiezione towary wadliwe.

Taki uprzedni przywoz produktu zamiennego wymaga ztozenia zabez-
pieczenia pokrywajacego kwote naleznosci celnych przywozowych,
ktéra bytaby wymagana, gdyby towary wadliwe nie zostaly wywiezione
zgodnie z ust. 2.

2. Towary wadliwe musza zosta¢ wywiezione w terminie dwoch
miesigcy od dnia przyjecia przez organy celne zgloszenia do dopusz-
czenia do obrotu produktow zamiennych.

3. W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli towary wadliwe nie moga
zostaé wywiezione w terminie, o ktorym mowa w ust. 2, organy celne
na uzasadniony wniosek posiadacza pozwolenia moga w rozsadnym
zakresie przedtuzy¢ ten termin.

TYTUL VIII
TOWARY WYPROWADZANE POZA OBSZAR CELNY UNII

ROZDZIAL 1

Formalnosci przed wyprowadzeniem towarow

Artykul 263

Skladanie deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie

1.  Towary, ktére majg zosta¢ wyprowadzone poza obszar celny Unii
zostaja objete deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie, ktora nalezy
zlozy¢ we wilasciwym urzgdzie celnym w okreslonym terminie, zanim
towary zostang wyprowadzone poza obszar celny Unii.

2. Wymobg, o ktorym mowa w ust. 1, uchyla sig:

a) w odniesieniu do $rodkow transportu i towaréw nimi przewozonych,
ktore jedynie przemieszczajg si¢ przez wody terytorialne lub prze-
strzen powietrzng obszaru celnego Unii, bez zatrzymywania si¢ na
tym obszarze; lub
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b) w szczegolnych przypadkach, w ktorych jest to nalezycie uzasad-
nione ze wzgledu na rodzaj towaré6w lub obrotu lub gdy wymagaja
tego umowy migdzynarodowe.

3.  Deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie przybiera jedng z naste-
pujacych form:

a) zgloszenia celnego, jezeli towary, ktore majg zosta¢ wyprowadzone
poza obszar celny Unii sg objgte procedurg celng, dla ktérej wyma-
gane jest takie zgloszenie celne;

b) zgloszenia do powrotnego wywozu zgodnie z art. 270;

¢) wywozowej deklaracji skroconej zgodnie z art. 271.

4.  Deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie zawiera dane niezbgdne
do analizy ryzyka do celow bezpieczenstwa i ochrony.

Artykut 264
Analiza ryzyka

Urzad celny, w ktorym skltada si¢ deklaracj¢ poprzedzajaca wyprowa-
dzenie, o ktérej mowa w art. 263, zapewnia, by w okres§lonym terminie
przeprowadzona zostala na podstawie tej deklaracji analiza ryzyka,
przede wszystkim do celéw bezpieczenstwa i ochrony, i podejmuje
niezb¢dne $rodki w oparciu o wyniki tej analizy ryzyka.

Artykut 265
Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 284, w celu okreslenia:

a) terminu, o ktérym mowa w art. 263 ust. 1, na zlozenie deklaracji
poprzedzajacej wyprowadzenie zanim towary zostang wyprowadzone
poza obszar celny Unii z uwzglednieniem rodzaju obrotu;

b) szczegdlnych przypadkow, w ktorych uchyla si¢ wymog ztozenia
deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie zgodnie z art. 263 ust. 2
lit. b).

Artykut 266
Przyznanie uprawnien wykonawczych
Komisja ustala w drodze aktow wykonawczych termin na przeprowa-

dzenie analizy ryzyka, o ktorym to terminic mowa w art. 264,
z uwzglednieniem terminu, o ktéorym mowa w art. 263 ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.
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ROZDZIAL 2

Formalnosci przy wyprowadzeniu towarow

Artykut 267

Dozér celny i formalno$ci przy wyprowadzeniu towaréw

1.  Towary, ktore majg zosta¢c wyprowadzone poza obszar celny Unii
podlegaja dozorowi celnemu i moga zosta¢ poddane kontrolom celnym.
W stosownych przypadkach organy celne moga wyznaczy¢ obowigzu-
jaca trase oraz obowigzujacy termin, w ktorym towary majg zostaé
wyprowadzone poza obszar celny Unii.

2. Towary, ktére maja zosta¢ wyprowadzone poza obszar celny Unii
przedstawia organom celnym przy wyprowadzeniu jedna z nastepujacych
0s06b:

a) osoba wyprowadzajgca towary poza obszar celny Unii;

b) osoba, w ktorej imieniu lub na ktorej rzecz dziala osoba wyprowa-
dzajaca towary poza obszar celny Unii;

¢) osoba, ktéra przejmuje odpowiedzialno$¢ za przewdz towarow przed
ich wyprowadzeniem poza obszar celny Unii.

3.  Towary, ktore majg zosta¢ wyprowadzone poza obszar celny Unii
podlegaja odpowiednio:

a) zwrotowi lub umorzeniu naleznos$ci celnych przywozowych;
b) wyptaceniu refundacji wywozowych;
¢) pobraniu naleznos$ci celnych wywozowych;

d) formalno$ciom wymaganym na podstawie obowigzujacych prze-
pisow dotyczacych innych nalezno$ci;

e) zakazom i ograniczeniom — w tym kontrolom, ktore skierowane sg
przeciwko prekursorom narkotykoéw, towarom naruszajacych pewne
prawa wiasnosci intelektualnej oraz gotdéwce — uzasadnionym m.in.
wzgledami moralnosci publicznej, porzadku publicznego Iub bezpie-
czenstwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia ludzi, zwierzat lub
ro§lin, ochrony $rodowiska, ochrony dobr kultury narodowej posia-
dajacych warto$¢ artystyczna, historyczng lub archeologiczna oraz
ochrony wiasnos$ci przemystowej lub handlowej, a takze wdrazania
srodkow ochrony zasobow rybotowstwa i zarzadzania tymi zasobami
oraz $rodkoéw polityki handlowe;.

4.  Zwolnienie do wyprowadzenia udzielane jest przez organy celne,
pod warunkiem ze dane towary zostang wyprowadzone poza obszar
celny Unii w tym samym stanie, w jakim znajdowaly si¢ w momencie:

a) przyjecia zgloszenia celnego lub zgloszenia do powrotnego wywozu;
lub

b) zltozenia wywozowej deklaracji skrocone;.
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Artykul 268

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace wyprowadzenia, o ktorym mowa w art. 267.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 3

Wywoz i powrotny wywoz

Artykul 269

Wywéz towaréw unijnych

1. Towary unijne, ktére maja zosta¢ wyprowadzone poza obszar
celny Unii, zostaja objete procedura wywozu.

2. Ust. 1 nie stosuje si¢ do jakiegokolwiek z nastgpujacych towaréw
unijnych:

a) towarOw objetych procedurg uszlachetniania biernego;

b) towardw wyprowadzanych poza obszar celny Unii po tym, jak
zostaly objete procedurg koncowego przeznaczenia;

c) towaréw dostarczanych, zwolnionych z VAT lub podatku akcyzo-
wego, jako zapasy statku powietrznego lub wodnego, niezaleznie od
miejsca przeznaczenia tego statku, przy czym niezbedne jest udoku-
mentowanie takich zapasow;

d) towarow objetych procedurg tranzytu wewnetrznego;
e) towardow czasowo przemieszczanych poza obszar celny Unii zgodnie

z art. 155.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b) oraz c),
obowigzujg formalnosci dotyczace zgloszenia wywozowego okreslone
w prawie celnym.

Artykut 270

Powrotny wywo6z towaréw nieunijnych

1. Towary nieunijne, ktore maja zosta¢ wyprowadzone poza obszar
celny Unii podlegaja zgloszeniu do powrotnego wywozu skladanemu
we wiasciwym urzedzie celnym.

2. Art. 158-195 stosuje si¢ do zgloszenia do powrotnego wywozu.

3. Ust. 1 nie stosuje si¢ do jakichkolwiek z nastgpujacych towarow:

a) objetych procedurg tranzytu zewnetrznego, ktore sg jedynie przewo-
zone przez obszar celny Unii;

b) przetadowywanych w wolnym obszarze celnym lub bezposrednio
powrotnie wywozonych z tego obszaru;

¢) czasowo skladowanych, ktore sa bezposrednio powrotnie wywozone
z magazynu czasowego sktadowania.
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ROZDZIAL 4

Wywozowa deklaracja skrocona

Artykut 271

Zlozenie wywozowej deklaracji skroconej

1.  Jezeli towary majg zosta¢ wyprowadzone poza obszar celny Unii
i nie jest ztozona deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie w formie
zgloszenia celnego ani zgloszenia do powrotnego wywozu, w urzedzie
celnym wyprowadzenia sklada si¢ wywozowg deklaracje¢ skrdcong.

Organy celne moga wyrazi¢ zgode na zlozenie wywozowej deklaracji
skroconej w innym urzedzie celnym, jezeli urzad ten bezzwlocznie
przekaze lub udostepni w drodze elektronicznej niezbedne dane urze-
dowi celnemu wyprowadzenia.

2. Wywozowa deklaracj¢ skrocong sktada przewoznik.

Niezaleznie od obowiazkow przewoznika wywozowa deklaracje skro-
cong moze zamiast niego ztozy¢ jedna z nastepujacych osob:

a) eksporter, nadawca lub inna osoba, w ktorej imieniu lub na ktorej
rzecz dziata przewoznik;

b) kazda osoba, ktora jest w stanie przedstawi¢ przedmiotowe towary
lub spowodowaé ich przedstawienie w urzedzie celnym
wyprowadzenia.

3.  Organy celne moga wyrazi¢ zgode, aby handlowe, portowe lub
transportowe systemy teleinformatyczne mogly by¢ wykorzystane do
ztozenia wywozowej deklaracji skroconej, pod warunkiem Ze zawierajg
one dane niezbedne do takiej deklaracji i ze dane te sa dostgpne w okre-
Slonym terminie przed wyprowadzeniem towaréw poza obszar celny
Unii.

4. Organy celne moga zezwoli¢, by zlozenie wywozowej deklaracji
skroconej zostalo zastapione zlozeniem powiadomienia oraz umozliwie-
niem dostgpu do danych z wywozowej deklaracji skroconej w systemie
teleinformatycznym przedsigbiorcy.

Artykut 272

Sprostowanie i uniewaznienie wywozowej deklaracji skroconej

1.  Zglaszajacy, na wniosek, za zgoda organdéw celnych moze po
ztozeniu wywozowej deklaracji skroconej sprostowac jedna lub kilka
jej danych.

Sprostowanie nie jest mozliwe, jezeli organy celne:

a) poinformowatly osobe, ktora ztozyta wywozowa deklaracje¢ skrocona,
0 zamiarze przeprowadzenia rewizji towarow;

b) stwierdzity nieprawidlowo$¢ lub niekompletno$¢ jednej lub kilku
danych zawartych w powiadomieniu o powrotnym wywozie.
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¢) wyrazily juz zgode na zwolnienie towarow do wyprowadzenia.

2. Jezeli towary, w odniesieniu do ktorych zlozono wywozowsg
deklaracje skrocong nie zostang wyprowadzone poza obszar celny
Unii, organy celne uniewazniaja deklaracje, jezeli jest spelniony jeden
z nastgpujacych warunkow:

a) na wniosek zglaszajacego;

b) w terminie 150 dni po ztozeniu deklaracji.

Artykut 273

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) sktadania wywozowej deklaracji skroconej, o ktorym mowa w art.
271,

b) sprostowania wywozowej deklaracji skroconej zgodnie z art. 272
ust. 1 akapit pierwszy;

¢) uniewaznienia wywozowej deklaracji skroconej zgodnie z art. 272
ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 5

Powiadomienie o powrotnym wywozie

Artykut 274

Zlozenie powiadomienia o powrotnym wywozie

1. Powiadomienie o powrotnym wywozie sklada sie, jezeli towary
nieunijne, o ktérych mowa w art. 270 ust. 3 lit. b) i ¢) sa wyprowadzane
poza obszar celny Unii i uchylony jest wymog zlozenia wywozowej
deklaracji skroconej w odniesieniu do tych towarow.

2. Powiadomienie o powrotnym wywozie sklada w urzedzie celnym
wyprowadzenia towaréw osoba odpowiedzialna za przedstawienie
towarow przy wyprowadzeniu zgodnie z art. 267 ust. 2.

3. Powiadomienie o powrotnym wywozie zawiera dane niezbedne do
zamknigcia procedury wolnego obszaru celnego lub do zakonczenia
czasowego sktadowania.

Organy celne moga wyrazi¢ zgod¢ aby handlowe, portowe lub trans-
portowe systemy teleinformatyczne mogly byé wykorzystane do
ztozenia powiadomienia o powrotnym wywozie, jezeli zawieraja one
dane niezbedne do takiego powiadomienia i dane te sg dostepne
przed wyprowadzeniem towarow poza obszar celny Unii.

4. Organy celne moga wyrazi¢ zgode, aby zlozenie powiadomienia
0 powrotnym wywozie zostalo zastgpione zlozeniem powiadomienia
oraz udostgpnieniem danych zawartych w powiadomieniu o powrotnym
wywozie w systemie teleinformatycznym przedsigbiorcy.
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Artykut 275

Sprostowanie i uniewaznienie powiadomienia o powrotnym wywozie

1.  Zglaszajacy, na wniosek, za zgoda organdéw celnych moze po
ztozeniu powiadomienia o powrotnym wywozie sprostowac jedng lub
kilka jego danych.

Sprostowanie nie jest mozliwe, jezeli organy celne:

a) poinformowaly osobg, ktora ztozyla powiadomienie o powrotnym
wywozie, 0 zamiarze przeprowadzenia rewizji towarow;

b) stwierdzity nieprawidlowo$¢ lub niekompletno$¢ jednej lub kilku
danych zawartych w powiadomieniu o powrotnym wywozie;

¢) wyrazily juz zgode na zwolnienie towarow do wyprowadzenia.

2. Jezeli towary, w odniesieniu do ktorych zlozono powiadomienie
0 powrotnym wywozie nie zostang wyprowadzone poza obszar celny
Unii, organy celne uniewazniaja to powiadomienie, jezeli spetniony jest
jeden z nastgpujacych warunkow:

a) na wniosek zglaszajacego;

b) w terminie 150 dni po ztozeniu powiadomienia.

Artykut 276

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych przepisy proceduralne
dotyczace:

a) skladania powiadomienia o powrotnym wywozie, o ktéorym mowa
w art. 274;

b) sprostowania powiadomienia o powrotnym wywozie zgodnie z art.
275 ust. 1 akapit pierwszy;

¢) uniewaznienia powiadomienia o powrotnym wywozie zgodnie z art.
275 wust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 6

Zwolnienie 7 naleinosci celnych wywozowych

Artykut 277

Zwolnienie czasowo wywiezionych towaréw unijnych z naleznoS$ci
celnych wywozowych

Nie naruszajgc przepisow art. 259 towary unijne, ktore zostaty czasowo
wywiezione poza obszar celny Unii, korzystaja ze zwolnienia z nalez-
nos$ci celnych wywozowych pod warunkiem ich powrotnego przywozu.
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TYTUL IX

SYSTEMY TELEINFORMATYCZNE, UPROSZCZENIA,
PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PROCEDURA KOMITETU
1 PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 1

Rozwdj systemow teleinformatycznych

Artykut 278

Srodki przejsciowe

Srodki wymiany i przechowywania informacji, inne niz techniki elek-
tronicznego przetwarzania danych, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1,
mozna wykorzystywaé przejsciowo, najpézniej do dnia 31 grudnia
2020 r., w sytuacji gdy nie zostaly jeszcze wdrozone systemy teleinfor-
matyczne niezbedne do stosowania przepisow kodeks.

Artykut 279

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych,
zgodnie z art. 284, okreslajacych przepisy dotyczace wymiany i przecho-
wywania danych w sytuacji, o ktorej mowa w art. 278.

Artykut 280

Program prac

1. W celu wspierania rozwoju systemow teleinformatycznych,
o ktorych mowa w art. 278, oraz zarzadzania ustalaniem okresoOw przej-
$ciowych, Komisja do dnia 1 maja 2014 r. sporzadzi program prac
dotyczacy rozwoju i wykorzystywania systemow teleinformatycznych,
o ktoérych mowa w art. 16 ust. 1.

2. Program prac, o ktorym mowa w ust. 1, ma nast¢pujgce priorytety:

a) zharmonizowana wymiana informacji na podstawie przyjetych
migdzynarodowo modeli danych i formatéw komunikatow;

b) przeprojektowanie proceséw celnych i procesow dotyczacych cla
w celu poprawy ich skutecznosci, wydajnosci i jednolitego stoso-
wania oraz ograniczenia kosztow dostosowania; oraz

¢) zaproponowanie przedsi¢biorcom szerokiego zakresu elektronicznych
ustug celnych, ktére pozwola im na porozumiewanie si¢ z organami
celnymi w dowolnym panstwie czlonkowskim w taki sam sposob.

3. Program prac, o ktorym mowa w ust. 1, jest regularnie
aktualizowany.
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Artykut 281

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje program prac, o ktorym mowa w art. 280, w drodze
aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

Jezeli komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje aktéw
wykonawczych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
artykutu, i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

ROZDZIAL 2

Uproszczenia w stosowaniu przepisow prawa celnego

Artykut 282
Testy

Komisja moze zezwoli¢ jednemu panstwu cztonkowskiemu lub wigkszej
ich liczbie, na ich wniosek, na testowanie, przez ograniczony czas,
dalszych uproszczen w stosowaniu przepisoOw prawa celnego, zwlaszcza
w kwestiach zwigzanych z IT. Testowanie nie wplywa na stosowanie
przepisow prawa celnego w tych panstwach czlonkowskich, ktore
W nim nie uczestnicza, i jest poddawane okresowej ocenie.

Artykul 283

Przyznanie uprawnien wykonawczych

Komisja przyjmuje decyzje, o ktérych mowa w art. 282, w drodze
aktow wykonawczych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 285 ust. 4.

ROZDZIAL 3

Przekazanie uprawnien i procedura komitetowa

Artykul 284

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w artykutach: 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183,
186, 196, 206, 212, »C2 216 <, 221, 224, 231, 235, 253, 265, oraz
279 powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 30 pazdziernika
2013 r.. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigey przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedtuzeniu nie poézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego
okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2, 7, 10, 20, 24,
31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156,
160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212, »C2 216 <, 221,
224,231, 235, 253, 265, oraz 279, moze zosta¢c w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwo-
faniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym w tej
decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakichkol-
wiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie artykutéw wymienionych
w art. 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122,
126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206,
212, »C2 216 «, 221, 224, 231, 235, 253, 265, lub 279 wchodzi
w zycie tylko jezeli Parlament Europejski ani Rada nie wyrazity sprze-
ciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, lub jezeli, przed uptywem tego terminu,
zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze
nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 285

Procedura komitetu

1. Komisj¢ wspiera Komitet Kodeksu Celnego. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku z art. 4 tego rozporza-
dzenia.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

5. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z art. 5 tego rozporza-
dzenia.

6. Jezeli opinia komitetu ma zosta¢ uzyskana w drodze procedury
pisemnej i dokonano odestania do niniejszego ustgpu, procedura ta
zostaje zakonczona bez osiggnigcia rezultatu, wylacznie jezeli przed
uptywem terminu przekazania opinii przewodniczacy komitetu posta-
nowi o jej zakonczeniu.
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ROZDZIAL 4

Przepisy koncowe

Artykut 286

Uchylenie i zmiana obowiazujacego prawodawstwa

1.  Rozporzadzenie (WE) nr 450/2008 zostaje uchylone.

2. Rozporzadzeniec (EWG) nr 3925/91, rozporzadzenie (EWG)
nr 2913/92 oraz rozporzadzenie (WE) nr 1207/2001 zostaja uchylone
od dnia, o ktorym mowa w art. 288 ust. 2.

3. Odestania do uchylonych rozporzadzen nalezy odczytywacé jako
odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji
w zalgczniku.

4. »C2 W art. 3 ust. 1 tiret pigte rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92
z dniem 1 stycznia 2014 r. skre$la si¢ fraz¢ ,,oraz Majotty”. <«

5. W art. 9 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 z dniem,
o ktorym mowa w art. 288 ust. 2, uchyla si¢ tiret pierwsze.

Artykut 287

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 288

Stosowanie

1. Artykuly: 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20,21, 24, 25, 31, 32, 36, 37, 40, 41,
50, 52, 54, 38, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99, 100, 106, 107, 115,
122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143, 151, 152, 156, 157, 160, 161,
164, 165, 168, 169, 175, 176, 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193,
196, 200, 206, 207, 209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231,
232, 235, 236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281, 283,
284, 285 oraz 286 P C1 stosuje si¢ od dnia 30 pazdziernika 2013 r. <«

2. Artykuly inne niz okre$lone w ust. 1, stosuje si¢ od dnia 1 maja
2016 r..

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catodci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK

TABELA KORELACIJI
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Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

lust. 112
1 ust. 3 akapit pierwszy

1 ust. 3 akapit drugi

4 pkt
4 pkt 9
4 pkt 10
4 pkt 111 12
4 pkt 13-17
4 pkt 18 lit. a) zdanie pierwsze
4 pkt 18 lit. a) zdanie drugie
4 pkt 18 lit. b) i ¢)

4 pkt 19-26

4 pkt 27-32

4 pkt 33

5 ust. 1 akapit pierwszy

S ust. 1 akapity drugi i trzeci

5 ust. 2

10 ust. 1

10 ust. 2

11 ust. 1 akapity pierwszy i drugi
11 ust. 1 akapit trzeci

11 ust. 2

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

-

art.

art.

art.

art.

lit.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

lust. 112

1 ust. 3

5 pkt 1-8
5pkt9i 10

5 pkt 12

5pkt 151 16

5 pkt 18-22

5 pkt 23 lit. a)

130 ust. 3

5 pkt 23 lit. b) i ¢)
5 pkt 24-31

5 pkt 23-38

6 ust. 1
6 ust. 3 1 art. 7 lit. b)

6 ust. 2, art. 7 lit. a) i art. 8 ust. 1
a)

12

13

14

15

91 art. 16 ust. 1

10, art. 11 i art. 17

18

18 ust. 2 akapit pierwszy

18 ust. 3
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art. 11 ust. 3 lit. a) art. 18 ust. 2, akapit drugi i art. 21
art. 11 ust. 3 lit. b) art. 21

art. 11 ust. 3 lit. ¢) —

art. 12 ust. 1 art. 19 ust. 1

art. 12 ust. 2 akapit pierwszy art. 19 ust. 2 akapit pierwszy

art. 12 ust. 2 akapit drugi art. 19 ust. 2 akapit drugi i art. 20 lit.
b)

art. 13 ust. 1 art. 38 ust. 1

art. 13 ust. 2 art. 38 ust. 21 3

art. 13 ust. 3 art. 38 ust. 4

art. 13 ust. 4 art. 38 ust. 5 zdanie pierwsze

art. 13 ust. 5 —

art. 13 ust. 6 art. 23 ust. 2

art. 14 art. 39

art. 15 ust. 1 lit. a) art. 22, art. 24 lit. a) — lit. g) 1 art. 25

lit. a) i lit. b)

art. 15 ust. 1 lit. b) art.

-

23 ust. 4 lit. b) 1 art. 25 lit. ¢)

art. 15 ust. 1 lit. ¢) —

art. 15 ust. 1 lit. d) art. 22 ust. 1 akapit trzeci i 24 lit. a)
art. 15 ust. 1 lit. e) art. 40 lit. b)
art. 15 ust. 1 lit. f) art. 25 lit. b)
art. 15 ust. 1 lit. g) art. 23 ust. 4 lit. b), 24 lit h), art. 24 lit.

o), art. 28, art. 31 lit. bb) i art. 32

art. 15 ust. 1 lit. h) —

art. 15 ust. 2 —

art. 16 ust. 1 art. 224 ust. 1 akapity pierwszy i drugi

art. 16 ust. 2 art. 22 ust. 3 akapity pierwszy i drugi

art. 16 ust. 3 art. 22 ust. 2

art. 16 ust. 4 akapit pierwszy art. 22 ust. 6 akapit pierwszy zdanie
pierwsze

art. 16 ust. 4 akapit drugi art. 22 ust. 6 akapit pierwszy zdanie

drugie i art. 22 ust. 7
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art. 16 ust. 5 lit. a) art. 22 ust. 6 akapit drugi i art. 24 lit.
)
art. 16 ust. 5 lit. b) art. 24 lit. )
art. 16 ust. 6 art. 23 ust. 3
art. 16 ust. 7 art. 29
art. 17 art. 26
art. 18 ust. 1— ust. 3 art. 27
art. 18 ust. 4 art. 32
art. 19 ust. 1 art. 28 ust. 1 lit. a)
art. 19 ust. 21 3 art. 28 ust. 21 3
art. 19 ust. 4 art. 28 ust. 4 akapit pierwszy i akapit

drugi zdanie pierwsze

art. 19 ust. 5 art. 31 lit a)

art. 20 ust. 14 art. 33

art. 20 ust. 5 art. 34 ust. 4

art. 20 ust. 6 akapit pierwszy art. 34 ust. 5 zdanie pierwsze

art. 20 ust. 6 akapit drugi art. 34 ust. 6

art. 20 ust. 7 art. 22, 23, 24, 251 32

art. 20 ust. 8 lit. a) art. 34 ust. 1-3

art. 20 ust. 8 lit. b) art. 34 ust. 9 i art. 37 ust. 1 lit. a)

art. 20 ust. 8 lit. ¢) art. 34 ust. 11 i art. 37 ust. 2

art. 20 ust. 9 art. 35, art. 36 lit. b) i art. 37 ust. 1 lit.
c)id)

art. 21 art. 42

art. 22 art. 43

art. 23 art. 44

art. 24 ust. 11 2 art. 45 ust. 112

art. 24 ust. 3 akapit pierwszy art. 45 ust. 3

art. 24 ust. 3 akapit drugi —

art. 25 ust. 1 art. 46 ust. 1

art. 25 ust. 2 akapit pierwszy art. 46 ust. 2
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Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

25 ust.

25 ust.

26

27

28 ust.

28 ust.

29

30 ust.

30 ust.

31 ust.

31 ust.

31 ust.

32

33 ust.

33 ust.

34

35

36

37

38

39 ust.

39 ust.

39 ust.

39 ust.

40

41

42 ust.

42 ust.

42 ust.

2 akapity drugi i trzeci

14

3

43 lit. a)

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

46 ust. 3

46 ust. 4-8 i art. 50 ust. 1
47

48

49

50 ust. 2

51

52

53 ust. 1

53 ust. 3

54

55

56 ust. 1-4

56 ust. 51 art. 58 ust. 1
57 ust. 1,21 3

59

60

61

62, 63, 67 1 68

64 ust. 112

64 ust. 3 akapit pierwszy

64 ust. 41 5

art. 64 ust. 3 akapit drugi, art. 64 ust. 6
i art. 63-68

art.

art.

art.

art.

69
70
74 ust. 1

74 ust. 2 lit. a)—c) i lit. d) zdanie

wprowadzajace

art.

art.

74 ust. 3

71, 72 1 76 lit. a)
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art. 43 lit. b) art. 74 ust. 2 lit. d) ppkt (i), (i1) i (iii)
art. 43 lit. c) —
art. 43 lit. d) art. 73, art. 75 i art. 76 lit. b) i lit. c)
art. 44 art. 77
art. 45 art. 78
art. 46 art. 79
art. 47 art. 80
art. 48 art. 81
art. 49 art. 82
art. 50 art. 83
art. 51 art. 84
art. 52 art. 85
art. 53 ust. 1-3 art. 86 ust. 1-3
art. 53 ust. 4 art. 86 ust. 6
art. 54 lit. a) i lit. b) art. 86 ust. 5 1 art. 88 lit. a)
art. 54 lit. ¢) art. 86 ust. 4 i art. 88 lit. b)
art. 55 ust. 1 art. 87 ust. 1
art. 55 ust. 2 akapit pierwszy art. 87 ust. 2
art. 55 ust. 2 akapit drugi art. 88 lit. c)
art. 55 ust. 31 4 art. 87 ust. 31 4
art. 56 ust. 1-5 art. 89 ust. 1-5
art. 56 ust. 6 art. 89 ust. 7
art. 56 ust. 7 art. 89 ust. 9
art. 56 ust. 8 art. 89 ust. 2 akapit drugi
art. 56 ust. 9 tiret pierwsze art. 100 ust. 1 lit. b)
art. 56 ust. 9 tiret drugie art. 89 ust. 8 i art. 99 lit. a)
art. 56 ust. 9 tiret trzecie art. 89 ust. 2 akapit drugi
art. 57 ust. 11 2 art. 90
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

57 ust. 3
58 akapit pierwszy
58 akapit drugi

59 ust. 1 akapit pierwszy

art

art.

art

. 100 ust. 1 lit. a)

91

. 100 ust. 1

59 ust.

59 ust.

60

61

62 ust.

62 ust.

63 ust.

63 ust.

63 ust.

63 ust.

64

65 ust.

65 ust.

66

67 ust.

67 ust.

67 ust.

68 ust.

68 ust.

68 ust.

69

70

71

72 ust.

1 akapit drugi

1i2

3 lit. a)

3 lit. b)

3 lit. )

1 akapity pierwszy i drugi

1 akapit trzeci

213

1i2

art. 99 lit. b)

art. 92 ust. 2

art. 93

art. 94

art. 95 ust. 112

art. 22, art. 24 lit. a)- lit. g), art. 25 lit.
a) i b) oraz art. 99 lit. ¢)

art. 96 ust. 1 lit. a), art. 96 ust. 2,
art. 100 ust. 1 lit. ¢) i art. 100 ust. 2

art. 96 ust. 1 lit. b), art. 96 ust. 2,
art. 100 ust. 1 lit. ¢) i art. 100 ust. 2

art. 97

art. 98

art. 99 lit. d) i art. 100 ust. 1 lit. b)

art. 101 ust. 112

art. 102 ust. 1

art. 106

art. 102 ust. 2 i ust. 3 akapit pierwszy

art. 103 ust.

art. 103 ust.

art. 103 ust. 4

art. 104

art. 105 ust. 1-5

art. 105 ust. 6

art. 108 ust. 11 2
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art. 72 ust. 3 art. 108 ust. 3 i art. 115

art. 73 art. 109

art. 74 art. 110

art. 75 art. 111

art. 76 —

art. 77 ust. 1 akapit pierwszy art. 112 ust. 1

art. 77 ust. 1 akapity drugi i trzeci art. 112 ust. 2

art. 77 ust. 2 art. 112 ust. 3

art. 77 ust. 3 art. 112 ust. 4

art. 78 ust. 1 akapit pierwszy art. 113

art. 78 ust. 1 akapit drugi art. 99 lit. d) i art. 100 ust. 1 lit. b)

art. 78 ust. 24 art. 114 ust. 1-3

art. 78 ust. 5 art. 114 ust. 4

art. 79 ust. 1 art. 116 ust. 1

art. 79 ust. 2-5 art. 116 ust. 4-7

art. 80 art. 117 ust. 1

art. 81 ust. 11 2 art. 118 ust. 11 2

art. 81 ust. 3 art. 118 ust. 4

art. 82 ust. 1 art. 119 ust. 1

art. 82 ust. 2 art. 119 ust. 3

art. 83 art. 120 ust. 1

art. 84 ust. 1 art. 121 ust. 1

art. 84 ust. 2 art. 121 ust. 3

art. 85 zdanie pierwsze art. 116 ust. 2, art. 117 ust. 2, art. 118
ust. 3, art. 119 ust. 2, art. 120 ust. 2,
art. 121 ust. 2 1 art. 123 ust. 1

art. 85 zdanie drugie art. 106 ust. 3, art. 122 i art. 123 ust. 2

art. 86 ust. 1 zdanie wprowadzajace art. 124 ust. 1 zdanie wprowadzajace
i lit. a)

art. 86 ust. 1 lit. a)—c) art. 124 ust. 1 lit. b— d)

art. 86 ust. 1 lit. d) i e) art. 124 ust. 1 lit. e)




02013R0952 — PL —30.10.2013 — 000.003 — 151

Rozporzadzenie (WE) nr 450/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

86 ust. 1 lit. f)k)

86 ust. 21 3

86 ust. 4-6

86 ust. 7

87 ust. 1

87 ust. 2 akapit pierwszy

87 ust. 2 akapit drugi

87 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)

87 ust. 3 akapit pierwszy lit. b) i ¢)

87 ust. 3 akapit pierwszy lit. d)

87 ust. 3 akapit drugi

88 ust. 1 akapit pierwszy zdanie

pierwsze

art.

88 ust. 1 akapit pierwszy zdanie

drugie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

88 ust. 1 akapit drugi

88 ust. 2

88 ust. 3

88 ust. 4 akapit pierwszy

88 ust. 4 akapity drugi i trzeci

89 ust. 1

89 ust. 2

90

91

92 ust. 1 akapit pierwszy

92 ust. 1 akapit drugi

92 ust. 1 akapit trzeci

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

124 ust. 1 lit. £)-k)

124 ust. 211 3

124 ust. 5-7

126

127 ust. 1 i art. 127 ust. 2 lit. a)

127 ust. 3 akapit pierwszy

127 ust. 8

127 ust. 2 lit. b) i art. 131 lit. a)

131 lit. b)

127 ust. 3 i art. 161 lit. a)

6 ust. 1

127 ust. 7

6 ust. 2

127 ust. 4 akapit pierwszy

127 ust. 4 akapit drugi i ust. 3c

133 ust. 1 akapit pierwszy

6 ust. 2 1 art. 7 lit. a)

129 ust. 1

130 ust. 1

134

135 ust. 1

135 ust. 2
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

92 ust.

93 ust.

93 ust.

94

95 ust.

95 ust.

95 ust.

96 ust.

96 ust.

97 ust.

97 ust.

98 ust.

98 ust.

99

100

101 ust.

101 ust.

101 ust.

101 ust.

102

103

104 ust.

104 ust.

105 wust.

105 ust.

105 ust.

106 ust.

pierwsze

art.

106 ust.

drugie

art.

106 ust.

2-5

213

1i2

2 lit. a)
2 lit. b)

2 lit. ¢)

2 lit. a) i lit. b)

2 lit. ¢)

1 akapit pierwszy zdanie

1 akapit pierwszy zdanie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

lit.

art

art

135 ust. 3-6

136

137

139 ust. 1

139 ust. 31 4

139 ust. 6

140

139 ust. 7

149

150

144

139 ust. 5

141 wust. 1

141 ust. 2

153 wust. 1

153 ust. 2 i art. 133 lit. a)
156 lit. b) i art. 157
153 ust. 3 1 156 lit. ¢)
154

155 ust. 2 1 156 lit. d)
158 ust. 1

158 ust. 3

159 ust. 112

159 ust. 31 161 lit. a)

22 ust. 1 akapit trzeci, art. i art. 25
<)

. 179 ust. 1 akapit pierwszy

. 179 ust. 31 6
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art

106 ust.

. 106 ust.

i h)

art

art

art

art

art

. 106 ust.

. 107 ust.

. 107 ust.

. 107 ust.

. 107 ust.

. 108 ust.

pierwsze

106 ust.

106 ust.

106 ust.

106 ust.

106 ust.

106 ust.

3

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit pierwszy lit.

4 akapit drugi

1 zdanie pierwsze

1 zdanie drugie

a)

b)

¢)

d)

e)

g)

1 akapit pierwszy, zdanie

art. 108 ust. 1 akapit pierwszy, zdanie
drugie i trzecie

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

. 108 ust.

108 ust.

108 ust.

108 ust.

108 ust.

109 ust.

109 ust.

1 akapit drugi

3 akapit pierwszy

3 akapit drugi

art.

art.

lit.

art.

art.
ust.

art.

a)

art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

a)

art.

art.

art.

art.

art.

179 ust. 5

22, art. 24 lit. a)— lit. g) i art. 25
a)ib)

23 ust. 4 lit. a) i art. 24 lit. h)

179 ust. 1 akapit drugi, art. 179
2 i art. 180

22 ust. 1 akapit trzeci i art. 24 lit.

25 lit. b)

23 ust. 4 lit. b), art. 24 lit. h),
28, 31 lit. b) i art. 32

181

6 ust. 1

182 ust. 1

158 ust. 2

160, 161 lit. b), art. 182 ust. 24,
183 1 184

162

170 ust. 4

6 ust. 2, 7 lit. a) 1 art. 8 ust. 1 lit.

163 ust. 112

6 ust. 1

163 ust. 3, art. 164 i art. 165 lit. b)

166 ust. 1

166 ust. 2 i art. 168 lit. a)
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

109 ust

110 ust.

110 ust.

110 ust.

110 ust.

111 ust.

111 ust.

111 ust.

111 ust.

112 ust

.3

1 akapit pierwszy

1 akapit drugi

1 akapit trzeci

213

2 zdanie pierwsze

2 zdanie drugie

. 1 akapit pierwszy

art. 112 ust. 1 akapit drugi zdanie
pierwsze

art. 112 ust. 1 akapit drugi zdanie
drugie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

112 ust.

112 ust.

112 ust.

113 ust.

113 ust.

114 ust.

114 ust

114 ust

112

. 2 akapit pierwszy

. 2 akapit drugi

115 akapit pierwszy

115 akapit drugi

116 ust

.1

116 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)

art
lit.

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art

art
a)

. 6 ust. 2, art. 7 lit. a), art. 8 ust. 1
a) i art. 165 lit. a)

. 167 ust. 1 akapit pierwszy

167 ust. 1 akapit trzeci

167 ust. 2 1 3 oraz art. 168 lit. d)

167 ust. 41 5

170 ust. 1

170 ust. 2

170 ust. 3 lit. a) i lit. b)

170 ust. 3 lit. ¢)

172 ust. 1

182 ust. 2

182 ust. 3

172 ust. 2

176 lit. b)

173 ust. 11 2

173 ust. 3 1 art. 176 lit. ¢)

174 ust. 1

174 ust. 2

175

177 ust. 1

177 ust. 2 i art. 178

. 185 ust. 1

.22, art. 24 lit. a)-lit. g) i art. 25 lit.
i b)
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art. 116 ust. 2 akapit pierwszy lit.

art

. 116 ust. 2

i d)

art

art

art

art

. 116 ust. 2

. 116 ust. 2

. 116 ust. 2

. 116 ust. 2

oraz i)

art

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

akapit pierwszy lit.

akapit pierwszy lit.

akapit pierwszy lit.

akapit pierwszy lit.

akapit pierwszy lit.

. 116 ust. 2 akapit drugi

117

118

120

121

122

124 ust. 1

125

126 ust.

—_

127 ust. 1

128

129

130 ust. 1

119 ust. 3

123 ust. 3

124 ust. 2

126 ust. 2

127 ust. 2

119 ust. 112

123 ust. 11 2

b)

f)

g)

h)

art.
art.

art.

art.

a)

art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

23 wust. 4 lit. a), art. 25 ust. 5,
24 lit. h) i art. 25 lit. ¢)

185 ust. 2 i art. 186 lit. a)

22 ust. 1 akapit trzeci i art. 24 lit.

25 lit. b)

23 ust. 4 lit. b), art. 24 lit. h),
28, art. 31 lit. b) i art. 32

186 lit. b) i art. 187

188

189

190

193

191

192

193

194

179 ust. 4

195 ust. 1

195 ust. 21 3 1 art. 196

197

198 ust. 1

198 ust. 2 akapit pierwszy zdanie

pierwsze

art.

art.

art.

199

198 ust. 3 lit. d)

198 ust. 2 akapit pierwszy zdanie

drugie i akapit drugi, art. 198 ust. 3 lit.
ay—c) i art. 200

art.

art.

200

203 ust. 1 akapit pierwszy
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

130 ust. 2-5

131 lit. a)

131 lit. b)

132

133

134

135

136 ust. 1

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. c)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. d)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. e)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. f)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. g)

136 ust. 2 akapit pierwszy lit. h)

136 ust. 2 akapit drugi

136 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)

136 ust. 3 akapit pierwszy lit. b)

136 ust. 3 akapit pierwszy lit. c)

136 ust. 3 akapit drugi

136 ust. 4 akapit pierwszy

136 ust. 4 akapit drugi

art. 203 ust. 2-5

art. 204

art. 205

art. 208 ust. 1

art. 202, 203 wust. 1 akapit drugi,
art. 203 ust. 6, art. 206, 207 i 209

art. 210

art. 211 ust. 1

art. 22, art. 24 lit. a)-g) i art. 25 lit. a)
i lit. b)

art. 23 ust. 4 lit. a) i art. 24 lit. h)

art. 212 lit. a)

art. 22 ust. 1 akapit trzeci i art. 24 lit.
aa)

art. 25 lit. b)

art. 23 ust. 4 lit. b), art. 24 lit. h),
art. 28, art. 31 lit. b) i 32

art. 211 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)

art. 211 ust. 3 akapit pierwszy lit. b)
ic)

art. 211 ust. 3 akapit pierwszy lit. d)

art. 212 lit. ¢)

art. 211 ust. 4

art. 211 ust. 5
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art. 136 ust. 4 akapit trzeci art. 181 ust. 6

art. 136 ust. 4 akapit czwarty lit. a) i b) | art. 213

art. 136 ust. 4 akapit czwarty lit. ¢) art. 212 lit. d)

art. 136 ust. 5 art. 23 ust. 2

art. 137 ust. 1 art. 214 ust. 1

art. 137 ust. 2 art. 214 ust. 2 i art. 7 lit. ¢)
art. 138 art. 215 ust. 1-3

art. 139 art. 218

art. 140 ust. 1 art. 219

art. 140 ust. 2 art. 221 lit. a) i art. 222 lit. b)
art. 141 art. 220

art. 142 ust. 1 akapity pierwszy, drugi | art. 223 ust. 1
i trzeci

art. 142 ust. 1 akapit czwarty art. 224 lit. a)

art. 142 ust. 2 akapit pierwszy lit. a) | art. 223 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)

art. 142 ust. 2 akapit pierwszy lit. b) | art. 223 ust. 2 akapit pierwszy lit. c)
ic) id)

art. 142 ust. 2 akapit drugi art. 223 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)
i art. 224 lit. ¢)

art. 142 ust. 3 akapit pierwszy art. 223 ust. 3
art. 142 ust. 3 akapit drugi art. 224 lit. d)
art. 142 ust. 4 art. 223 ust. 4
art. 143 art. 211 ust. 2, art. 216, 217, art. 221

lit. b), art. 222 lit. b), art. 224 lit. b),
art. 225, 228, 229, 230, art. 231 lit. b),
art. 232, art. 233 ust. 4, art. 235, 236,
art. 243 ust. 2, art. 251 ust. 4, art. 254
ust. 2, 3, 61 71 art. 257 ust. 4

art. 144 ust. 1 art. 226 ust. 1

art. 144 ust. 2 art. 226 ust. 2 i art. 231 lit. a)

art. 144 ust. 3 art. 226 ust. 3
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

144 ust

145 ust.

145 ust

145 ust

146

147

148 ust.

148 ust

148 ust

149

150 ust.

150 ust

150 ust

150 ust.

151 ust.

151 ust.

151 ust.

151 ust.

151 ust.

151 ust.

152

153

154 ust.

154 ust.

154 ust.

155 ust.

155 ust.

156

.4

1i2

. 3 akapit pierwszy

. 3 akapit drugi

. 2 akapit pierwszy

. 2 akapit drugi

. 2 lit. a)

.2 lit. b)

1 akapit pierwszy

1 akapit drugi

1 lit. a)

I lit. b)

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
art.

art.

art.

art.

art.

art.
ust.

art.

art.

art.

227

155 ust.

157

233 ust.

234

237 ust.

237 ust.

237 ust.

242

238 ust.

238 ust.

144

145 ust.

145 ust.

147 ust.

145 ust.
147 ust.

147 ust.

240

237 ust.

241 ust.

237 ust.
2

243 ust.

243 ust.

244

1-3

31 art. 239

5111

1, 2, 4 i 6-10, art. 146,
3141 art. 148 oraz 129

112

3 zdanie pierwsze

3 zdanie drugie i art. 241

314
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art. 157 art. 245
art. 158 art. 246
art. 159 art. 247
art. 160 art. 248
art. 161 art. 249
art. 162 art. 250
art. 163 art. 251 ust. 1-3
art. 164 akapit pierwszy art. 253
art. 164 akapit drugi —
art. 165 art. 252
art. 166 ust. 1 art. 254 ust. 1
art. 166 ust. 211 3 art. 254 ust. 41 5
art. 167 art. 255
art. 168 art. 256
art. 169 art. 257 ust. 1-3
art. 170 art. 258
art. 171 ust. 11 2 art. 259 ust. 11 2
art. 171 ust. 3 art. 86 ust. 5
art. 171 ust. 4 art. 259 ust. 3
art. 172 art. 260
art. 173 art. 261
art. 174 art. 262
art. 175 ust. 1 akapit pierwszy art. 263 ust. 1
art. 175 ust. 1 akapit drugi art. 263 ust. 2 lit. a)
art. 175 ust. 21 3 art. 263 ust. 31 4
art. 176 ust. 1 lit. a) i b) art. 263 ust. 2 lit. b) i art. 265 lit. b)
art. 176 ust. 1 lit. ¢) i lit. d) art. 265 lit. b)
art. 176 ust. 1 lit. e) art. 161 lit. a)
art. 176 ust. 2 —
art. 177 ust. 11 2 art. 267 ust. 11 3
art. 177 ust. 3 art. 267 ust. 2
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art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

177 ust. 4

177 ust. 5

178 ust. 1

178 ust. 2 lit. a)

178 ust. 2 lit. b)

178 ust. 3

179

180 wust. 1

180 ust. 2 zdanie pierwsze
180 ust. 2 zdanie drugie
180 ust. 3 akapit pierwszy
180 ust. 3 akapit drugi
180 ust. 4

181 akapity pierwszy i drugi
181 akapity drugi i trzeci
182 wust. 1

182 ust. 2

183 ust. 1

183 ust. 2 lit. a) i lit. b)
183 wust. 2 lit. ¢)

184

185

186

187

188 wust. 1

188 ust. 2

188 ust. 3

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

267 ust. 2

268

269 ust. 1

269 ust. 2 lit. a) i b)
269 ust. 2 lit. d) i e)
269 ust. 3

270

271 ust. 1 akapit pierwszy
6 ust. 1

271 ust. 3

6 ust. 2

271 ust. 4

271 ust. 2

272 ust. 1

277

16 ust. 1117

280 1 283

285

286 ust. 21 3
287

288 ust. 1
288 ust. 2

288 ust. 1




